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INTRODUCTION.

Boroons ici celte carritre,

Les longs ouvrages me font peur :
Loin d’épuiser une maticre,

11 n’en faul prendre que la fleur.

LA FONTAINE.

En prenant pour épigraphe ces vers du poéte qui savait si bien choisir, et
qui a cueilli dans le champ d'Esope, de Phédre, de Pilpay, de Boccace, de
I'Arioste et de Rabelais, toutes les fleurs qu’ils y avaient semées , nous tiche-
rons d'imiter sa prudente réserve, en nous arrétant avant qu'on ne nous aban-
donne. Un grand homme a dit qu'il était plus facile de marcher que de savoir
‘g'arréter. Nous profitons de cette lecon. Ce n'est pas que nous croyions notre
tache terminée ; de tous cOtés , les amateurs de chansons nous en demandent,
nous en indiquent, et, s'il fallait contenter tout le monde, notre Recueil ne
finirait jamais. Les trois volumes que nous avons terminés forment une série
compléte. Les livraisons ont paru & des époques fixes et rapprochées les unes
des autres : nous offrirons maintenant plus de latitude & nos abonnés, en ne
nous astreignant nous-mémes & aucun mode de publication réguliére.

Nous avons eu la preuve, par le succés soutenu de notre Recueil , que le
choix et la variéié de nos chansons avaient satisfait tous les goiits, et méme
répondu A toutes les fantaisies ; mais nous ne voulons pas effrayer les souscrip-
teurs, par la crainte qu'ils auraient de le voir se prolonger indéfiniment.

Toutefois, nous leur offrirons de temps en temps des livraisons dans lesquelles
nous n'admettrons que les chansons assez piquantes pour éveiller la curiosité
générale, et quoique chacun ait eu le droit de choisir, par le soin que nous
avons pris de rendre toutes nos livraisons indépendantes les unes des autres,
en laissant au public la méme liberté, nous croyons pouvoir assurer que ce



qui nous reste i lui offrir ne lui sera pas moins agréable que ce que nous lui
avons déja donné.

La plus grande variété a présidé au choix de notre troisiéme volume, comme
a celui des deux premiers. Qu'il nous soit ici permis d’en rappeler la preuve.

Aux amateurs de la chanson grivoise et bachique, nous avous donné Le Ca-
baret; Plus on est de fous, plus on rit; Grace ala mode; La Pipe de tabac.

Pour satisfaire les personnes qui aiment la romance et le genre gracieux,
nous avons composé plusieurs livraisons avec I’ Education de I Amour; Une
Fiévre brilante; Jeunes amants, cueillez des fleurs; Le Point duJour; Le
Pauvre Jacques; Dormez done, mes chéres amours.

Les chansons épigrammatiques, les tableaux de meeurs , ceux qui peignent
certaines époques, se retrouvent dans Les Portraits a la mode; Le Relan-
tamplan; La Prophetie Turgotine; La Gamelle; Le Réveil du peuple; La
Nuit de la garde nationale. -

Le genre bouffon n’a pas été oublié; Vadé nous a fourni sa Manon la cou-
turiére; I'abbé de Lattaignant, Jat du bon tabac dans ma tabatiére.

La parodie et le genre burlesque ont apporté leur contingent dans la ro-
mance d’Heloise et Abailard et dans la Complainte de Fualdés.

Nous nous sommes élevés jusqu'a la hauteur de I'hymne, en donnaut cette
belle composition qui, pour étre née dans une circonstance politique qui rap-
pelle de tristes souvenirs, n’en est pas moins pleine d’élévation et de poésie, et -
a mérité de survivre 3 son époque. Nous voulons parler de I Hymne & I Etre
supréme, dont les paroles ont surpassé en noblesse et en énergie celles de
Chénier, dont la musique, due 2 la lyre de Gossec, se chante encore aujourd’hui
dans nos temples catholiques, et dont la mélodie embellit les cantiques reli-
gieux. :

La musique, dans notre recueil, est aussi agréablement variée que les pa-
roles : si I'on y trouve de simples chansonnettes , des ponts-neufs, des airs
faciles et naifs, on y rencoutre encore les chants délicieux de Grétry, de Da-
layrac, de Della Maria, de Gaveaux.

Maintenant notre ambition est de faire mieux encore que nous n’avons fait;
et puisque notre siécle a la prétention d'étre celui du progrés, nous ne vou-
lons pas encourir le reproche d’'étre arriérés ou rétrogrades. Nos artistes ,
moins pressés par la nécessité d'une publication hebdomadaire, attendront
I'inspiration qu'ils étaient obligés d'appeler. Leurs crayons caresseront les
sujets que leur imagination aura le temps d’embellir, et s'ils n’atteignent pas
la perfection, ils tAcheront d’arriver a ce point qui distingue un ouvrage de
commerce d’une ceuvre d'art.

La premiére publication qui commencera notre quatriéme série sera une
hymne qui nousa été demandée par tous nos souscripteurs, cette MARSEILLAISE
qui a eu tant de retentissement, qui s’est ennoblie sous nos drapeaux , et qui a
si longtemps conduit nos bataillons & la victoire. Elle sera suivie d’un autre
chant guerrier qui a eu sur les Francais la méme influence , qui date du temps
de Frangois 1", de la bataille de Marignan, ét qui fit dire 3 un historien con-
temporain que lorsqu'on le chantait, les épées sortaient d'elles-mémes dun
fourreaw. Puis , rentrant dans le domaine de la chanson proprement dite ,



.

nous retrouverons dans celles de Collé¢, de Gallet, les piquants couplets : Chan-
sonnicrs, mes confréres; On ne rit plus, on ne boit guére. Nous chanterons
avec Berquin et Albanéze : Fivent les fillettes, avec lareine Hortense et Dal-
vimare : Un jeune troubadour, Fleuve du Tage. Nous ne pouvons dire tout
ce que nous fournirait encore le choix le plus épuré, dansla quantité de ce que
nous pourrions publier. Nous nous adresserons au goiit qui doit présider a tout
ce que l'on offre & un public d'élite.

Celui qui écrit ces lignes ose se flatter que depuis qu'il a été chargé des no-
tices lant soit peu littéraires qui accompagnent les chansons, il n’a pas démérité
de la confiance de I'éditeur ni de I'indulgence des lecteurs; il n’a épargné ni
les soins ni les recherches pour y répandre quelque intérét. Sa tiche n’était pas
toujours facile , car il désirait instruire autant quamuser, et quelque frivole
que soit une chanson, elle se raitache par son sujet , par son époque, par son
auteur, A tant de choses, qu'il’avait souvent autant d’embarras pour les dire
que pour les bien dire.

Des chansous, regardées sous un certain rapport , sont des bagatelles ; mais
ces bagatelles ont des points de contact avec Ja littérature , avec les meeurs,
avec l'histoire.

Les chansons, plus que la comédie méme , sont I'expression de I'esprit du
jour, et le tableau des ridicules, des caprices , des fantaisies , des modes fugi-
tives de la société. Les détails échappent 4 I'historien qui peint & grands traits,
au moraliste qui trace des pages sévéres, au philosophe , au politique ; ces
détails sont cependant précieux pour I'observateur. Telle chanson lui apprend
ce qu’il chercherait en vain dans de gros livres, et tel vaudeville conserve la
seule trace d'un événement, d'une découverte, de la pensée du peuple sur
les actes du pouvoir, de son opinion sur de grands personnages. Beaumarchais
a dit : Ce qui ne vaut pas la peine d'étre dit,on le chante. On dirait plus jus-
tement : Ceé que l'on n'oserait pas dire, on le chante.

On a fait une histoire du siécle de Louis XIV par les poésies et les chan-
sons ; cel ouvrage anecdotique, par Sautereau de Marsy et Noél, a paru en 1793.

On aurait une histoire bien curieuse de la révolution faite de la méme ma-
niére. Les vaudevilles de ce temps peignent I'esprit dominant non seulement
année par année , mois par mois , mais pour ainsi dire jour par jour.

Sous le directoire, sous le consulat, sous I'empire méme, la chanson conti-
nua d’exercer une sorte de police satyrique, et il est curieux de comparer celles
que dictait 'enthousiasme vrai ou supposé a celles qui flagellaient les puis-
sants de I'époque.

Le vaudeville avait alors pour sceptre une férule, dont on redoutait les
pointes.

Aujourd’bui le vaudeville et la chanson semblent avoir abdiqué leur empire.
On'n'entend plus sur nos théitres de ces couplets dont la malignité faisait sou-
rire ceux mémes qu’elle attaquait, ou excitait leur colére quand les traits étaient
trop blessants.

Le théatre du Vaudeville fut fermé pendant trois jours pour les couplets de
Ne pas croire ce qu'on voit. Ceux de la Chaste Suzanne firent dénoncer ses
auteurs.



Le Journal du petit Gautier , V' Ami du Roi, les Actes des Apdtra: , con-
tiennent des chansons qui sont devenues de lhlstou'e

On ne voit plus aujourd’hui circuler de ces Noé&ls de cour qui traduisaient au
tribunal de I'opinion les vices ou les ridicules des personnages puissants. Les
carrefours ne retentissent plus des refrains piquants des muses populaires.

11 faut espérer que ce n'est qu'un interrégne, el qu'au lieu de dire comme ce
brave: La garde meurt, masis ne se rend pas ! on dira : La chanson se rend ,
mais elle ne meurt pas'’ .

On ne se donne plus la peine de rimer I'épigramme, on la met en feuilletons.
et en caricature.

On met aussi la chanson en enfr’actes, et on en fait un bavardage qui, sous
le nom de chansonnettes , se trouve n’étre ni un vaudeville , ni une chanson.

Un grand nombre de sociétés chantantes existe pourtant encore, nous en
avons donné dans une de nos derniéres notices une sorte de statistique; mais I'a-
bondance n’est pas la richesse. La chanson doit étre libre, nattre de I'a-propos,
et la meilleure se perd dans la foule de celles qui I'entourent ; c’est une perle
qu'il faut chercher au milieu d'un monceau d'huitres.

Quant a ceux qui croient devoir mépriser la chanson, ce sont des hommes
qui, sous le prétexte d'esprit positif, prouvent posstivement qu'ils n'en ont pas.

Les hommes d'état et les esprits élevés de nos jours n’ont pas dédaigné de
sourire aux odes de Désaugiers et de Béranger, comme ceux de la Gréce et de
Rome se délectaient en vidant les coupes des vins de Chios , de Cécube et de Fa-
lerne , avec des chansons d’Anacréon et d’Horace.

Que les Frangais gardent donc le goiit des chansons , et nous leur donnerons
de quoi chanter.

DU MERSAN.

-



PHILIS, PLUS AVARE QUE TENDRE.
Al? TOUS DIRAI-JB, IIAITAT?
L'ANOUR EST UN ENFANT TRCMPEUR.

Musique arrangce pour le piano par M. §. €olet.

NOTICE.

La Chamssn Philis plus avare que tendre, est do Dulresny, autear spiritael et original, qui éait
»é avec uu godt universel pour les Beaux-Aris, el qui caltivait avec sucols la Podsie, la Musique, le Dessin,
I'Architectare et la Peintare. Charles Riviére Dulresay, né en 1648, et fls d'une jardinidre d'Avet, passail

r pelit-fils d'Beari IV, et lui ressemblait. Il a douné plusieurs bonnes comédies av hyédtre-Sraucais.
Fo:s ne le considérons ici que comme Chansennier, el il a le double mérile d'avoir fait de jolies Chansons et
d’en avoir composé lui-méme les airs qui sonl Irés agréables. Sa Chanson Mans la vigne & €laudine,
est ave des plas piquantes, et on en emploie encore avec sucobs dans les Vaudevilles I'air qui a prés de cemt
cinquante ans. Nous saisirons ici I'occasion de donwer un supplément  notre Notice sur le Café, en rappellant
que Dafresny a compesé sur le méme sujel une Cbanson beaucoup mieux faile que celle de la pancarte que
noas avons copiée. Elle ext sur le méme air que I'auire, et ce qu'il y a de singulier, c'est qu'il en a fait aussi,
sar le mdme air, une contre le @afé : on (rouvera ces deux Chansoms dans le troisieme volume de ses
@arres, page 494 et suivantes. Nous cédons.au désir de doner un Couplet de chacune des deux :

Air: Les Bourgeois de €hartres.

£a divine ambroisic 3l est de ce breuvage,
@ur Jupin inventa, Ainsi que des amours;
€ fut féoe choisie, Qoujours on en dit rage,
@uc Dulcain rissola. @€t Lon en prend toujours.
Momus la mouling, Qel, tout haut, les blama,
Pour réjouir la troupe. @.ui tout bas Leur fit grace.
Neptune U'imonda, Pour vous prouner cela,

la la, {a la,
Enfin Ganimedon, Be ce café, démon,

don dom, don don,
£a versa dans la coupe. Je¢ vais prendre une tasse,

Nous avons dit que Dufresay élail spirituel et original. Il élail amssi exirémement ami de I'i nce

Il avait & la cour plusiears charges dont il se défit, ne pouvant s'accommoder de la coulrainte de Versailles.
B vendit jusqua wne rente viagére de 3,000 livres que Louis XIV lui avait fail avoir. Aussi ce Prince disait-
il qu'il n'était pas asse; riche pour faire la fortune de Bufresnp. Oa sail que ne pouvant pas
payer sa blaschisseuse, il I'éponsa pour s'acquiter envers elle. Podle dans toule la force du lerme, il ful tou-
Jours brouillé avec la Fortune. Un de ses amis lui disail : Pauvreté w'est pas vice. — @'est bien prs,
répondit-il. Cependant, du temps du sysidme de Law, se voyan! sans ressource, il avail adressé au Régent un
singulier placet, dans lequel il le priait de le laisser dans la pauvreté, «fin qu'il restdt daus le moude un



Alek

fomme qui ptl retracer @ la nalien la misére dont ce Privec 'avail tirée. Le Régent ordoasa au Gontrdleur
général de compler & Bafresny 200,000 francs. 1i it btir de cet argent une fort belle maison, qu'il appela
la Maison de Pline. U sarvécul peu & celle fortase, car il moarut en, 1724, 4gé de 76 ans.

Qui est¢e qui dans sa jeanesse n'a pas chanté la Chanson: 2! oveus dirai-je Maman?

Quelle jeune écoliére n'a pas trouvé dams son solfege cel air si nalf, si simple, el cependant si gracieas,
el qui s¢ préie & lant de variations.

oila pourtant encore um air dont les professeurs, el méme les érudils ea fail de musique, we connaissest
pas l'autenr. 1l est évident, par la factare, que cel air dale d'une centaine d'années el qu'il est un de ceax
qui peavent faire dire qu'il n'y a pas un seul compositewr, si minime qu'il soil, qui 0'ail fait en sa vie un
chef-d'euvre, ou du moins un air remarquable.

Les paroles sont aussi de I'époque des Bergers de Trumeaux. On y trouve wa Silvandre, un bosquet, wae
boulette! I est inconcevable combien les amours champdires élaient i la mode dans les Chansons de celle
€poque, qui élail si pea pastorale, et quel contraste il y avail entre les meeurs et la poésie.

Les petites matiresses allaient au bal en habit de bergéres, ef se faisaient peindre en Chloris et ea Lisette.
De graves magistrats faisaient faire leur portrait en Coridon el en Tircis, avec une pammeliére et une muselle :
mais les bergéres avaienl du ronge el des mouches, et les bergers une perraque i la brigadiére.

Les moutons avaient au cou des rubans roses. '

A la méme époque, les dames de la cour et les demoiselles de I'0péra chantaient ea pingant les lévres :

£ Amour st un enfant trompeur,
Ale dit souvent ma mere,

L'innocente Glyctre lisait le Sopha de Crébillon fils, et les Gijour indiscrets de Diderol; le beau
Lycas éail an D’Aiguillon ou un Richelien.

Le Mevin du Village de Jean-Jacques Rousseau faisail furear.

Madame de Pompadour jouait & Choisy le rdle de Colette, et chantail un pea faur,

51 des galants Be la ville
Densse écoutc les discours,
Ah! qu'il m'edit été facile
Be former dautres amours !

Le Cardigal de Bernis écrivait I'€pitre aur @races et I'ode anacréontique de I Amour papillon.

La mode des ldylles est passée; mais nous ne devons pas désespérer qu'elle revienne, el quant i ce con-
Irasle que nous avons remarqué entre les meears el les poésies.d'une époque,, nous en avons en un exemple
biea plus frappant au fort de la Révolulion, ot pendant que la tragédie se jouail dans les rues, on applas-
dissait au (hédtre le Eonciliateur ou I'Homme aimable, I'©ptimiste, la Matinée d'une jolic
Semme; les frais (ableaux de Paul et Dirginie, et la Pastorale gracieuse de I' Amour filial.

Les @trenncs tpriques de 1794, époque de la grande terrear, sont pleines de Chansons amacréen-
liques. Ce sont les Mangers dun baiser, 'Innocence et la Pudenr, UAmour de ma Mie,
la Vie €hampétre, I'Amitié, & la Rose.

Notre siécle politique et spéculateur produit des Odes, des Poémes emphatiques de six mille vers, des
Réveries, des Harmonies, et loutes sorles de Poésies vaporeuses. Une réaction littéraire raménera peut-dire
bientdt le thédire & Rose ¢t olas, Annctee et Lubin, et la Chanson au gott de Ségur et aux graces
de Parny. DU HERSAN.

—eco5 coce—

Les Recaeils de Chansons ne donnent ordinairement que trois couplets de U'Xmour est un Enfant
trompeur. Kous en avons trouvé un qualridme peu connu, qui nous semble compléter Ja Chanson, el que
nos lecleurs ne seront sans doule pas fichés de trouver ici :

£isc a ou, dit-on, cet enfant
@.uc redoutait sa mere,

La-t-clle trouveé fort méchant?
@lle en fait un mpstere;

Mais on sait bien qu'avee Eolas,

ise, cn vougissant, dit tout bas :
Je ne crots plus ma mere.
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Je rougns. et par malheur,
Un soupir trahit mon cecur:
le cruel avee adresse:;
Profita de ma faiblessec:
lelas maman, un faux pas

Me fit tomber dans ses bras.

Je n'avais pour toul soutien,
Que ma houletie etmon chien;
. ‘o .
Lamour. voulant ma défaite, /
Fearta chien et houlette:
Ahtquon s‘oﬁlc de douceur,

Quand l'amour prend soin dun ceeur.
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AR YOUS DIRAI-JE, MANAN! avec accompag. de piano par N H: COLET, professenr Ibarmonie au Comservaloire
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Les couplels de PHILIS PLUS AVARE QUE TENDRE, s¢ chanlent sur air : Réveilles-vous, belle endormie, air
bien connu, et que le défaut d’espace ne nous a pas permis de donner ici.



L’ANOUR EST TN ENPANT TROMPEUR, avec accompag. de piano par M. H. COLET, profes. d'barmonie an Corservateire.
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LR CABABRARTY.
COMMENGCONS LA SEMAINE.
YERSEZ DOV, NES ANIS; TRESEZ.

DESSINS PAR M. STEINEEIL,
GRAVURES : 1™ KT &° PLANCHES PAR BRUNELLIERE. — 3* xT 3* PLANCHKS PAR M. DANOIS.

Musique arrangée avec accompagnement de piano par A, §. Coler.

NOTICE.

11 fant contenter lous les godts, plaire & chaque classe de lecleurs et de chanteurs, c'est ce qni mous a
engagés & former woe Livraison épicaricane, dont les refrains bacchiques animeronl les desserts de quelques
joyeuses réunious. Des trois Chansons que nons avoms réunies, deux sont d'ateurs incounas, quoiqu'elles
soient restées dans la mémoire des amis de la gaié.

La Chanson : Poules-vous suiore un bon Conseil, qui élait surlout chantée par les militaires, est
de M. Fabien Pillet, qui est aujourd’bui le véléran, el peutdire le doyen de la Chanson. Elle date' de I'époque
ob Pauteur élait  I'armée, el elle parat vers la fin de 1792, dans les Petites—Affiches de Ducray-Dumesnil.
Plasiears composilears s'en emparérent, entre autres Chardini, et Ladurner, auteur de I'opéra de Wemjel,
dont M. Fabien Pillet avail fail les paroles; mais I'air avec lequel elle est devenwe populaire, est celui de la
Ronde de Picrre-le-Grand, musiqee de Grétry : c'est celui que nous avons fait graver.

La €haneon du Suvcur, dont le refrain est au rabaret, parut au commencement du sidcle, elle eat
use vogue élonnanle, quoique les paroles n'en soient pas de la plus grande élégance, et que le podte y fasse
rimer Pégase avec Parnasse; mais elle est pleine de verve, el I'air eul le plus grand saccés. Ou 'em-
ploya dans les Vaudevilles, dans les Sociélés chantantes; Rougemont fit sur cel air sa Chamsn intitalée :
£c Roi du Cabarct Cependant I'anteur de Ia Chanson et I'auteur de la Musique ont eu la modestie de
pe pas mellre lears noms sur la fenille musicale que publia I'éditewr Lemoine.

Méme ignorance de nolre part pour la franche el bonge Chansen : Gommencons la Semaine; ellea
une allure bourgeoise ¢f sans fagon, qui sent son bon vieux lemps: mais si elle rime mal, on ne peat pas
dire qu'elle 0'a ni rime ni raison. Elle est use profession épicurienne d'un vrai sanssouci. Celle Chanson
est beaucoup plus ancieane que les deux autres, puisqu'on y parle du Receveur des Tailles. £a @aille était
Pimposition levée an nom du Roi sur le peuple el les rotuners, elle ne fut abolie que sous le commencement
du régue de Louis XVI, avec la Corvée et les Jurandes, sous le minisiére de Targot.

. Lorsque I'Assemblée des Notables fut convoquée pear la seconde fois en 1783, elle douna lieu 3 plusienrs
Epigrammes et & plusicurs Chansons, parmi lesquelles on doit remarquer la suivante, od il s'agil de la Taille.
Elle est intitalée : Me la Banqueroute des Notables, sur l'air, des Fraises :

Mn grand voulut prouver que Honsiear rit et répliqua,

£a Srance est dans Vevoanlle : Bi le Yiers est canaille;

@.u'il faut faire la banque- Par ficrté nous n'avons qu'a

toute, et que le iers n'est que Paper tout, pour lui, jusqu'a
Canaille  (ter) £a Qaille.  (ter)

Qoant & notre Chanson, elle paralt avoir ¢ faite sous Louis XY, el ne peat pas remonter plus haut que
la fiu du régue de Loais XIV, puisque l'on y parle de Baréme, qui est mort en 1703.

Voila donc encore deux Pobies el deux Musiciens sur les euvres desquels nous devrons inscrire comme les
anciens Romains : Wiis ignotis (dux Dieux inconnuy)! DU MERSAN.



.

.

\}

VERSEZ DONC, MBS AMIS, VERSEL, avec accompag. de piano par M. Il. COLET, professeur d'barmonie an Conservaloire.
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S1ta femme querelle Au compte de Baréme ?

Dis lui pour Vapparser Je n'aurai rien perdu
Que tu veux te oriser Je sws venu tout nu
Pour la trouver emeéme
Vaut bien mieux ‘ux ete

e receveur des ivine

Dit qu'il vendra ir nos jours

Jeme moque de ous toujours

Je couche sur la cmisine

Vaut bien mieux ‘ux cte






LE CABARET, arcc accompagpement de piano par M. H. COLET, professear d'harmonic au Conservatoire.
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GOMMENCONS LA SEMAINE.
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LE RELANTAMPLAN TAMBOUR BATTANT,

VAUDEVILLE DE LA SOIREE DES BOULEVARTS, PAR FAVART.

DESSINS PAR M. TRIMOLET,

GRAVURRKS : 1'° et §° PLANCHRS PAR M. NARGKOT. — 2° ¢l 3* PLANCIIES PAR M. BOSREDON.

Musique arrangce pour le piano par A §. Colet.

NOTICE.

Les Boulevaris et sarlout le Boulevart du Temple, étaient, il y a quatre-vingls ans, la promenade i la
mode. Cétait 1 que la noblesse et la bourgeoisie, que les pelits-malires de robe et d'épée, les femmes du
plus baut rang et les filles de spectacles, donnaient leurs rendez-vous, élalaient leur luxe, el animaient ce
liew de plaisir par les contrastes les plus piquants.

Yoliaire fait dire 2 son Parore Biable, enrichi par un immense héritage :

3¢ conduisais ma Lais triomphante,
€eo soirs d'ete, dans la Cice celatante
Dc cc rempart, asile des Amours,

Par Outrequin rafraicl)i tous les jours.

Outrequin élait I'entreprenear de V'arrosement. Le rempart ou boulevart élail bordé de cafés, de boutiques de
marionnelies, de jooeurs de gobelets, de danscars de corde, el de loules sorles d'amusements. Il y avait anssi
des traileurs, dont les salons servaienl aux repas fins el aux parties de plaisir. Bancelin était le plus célebre
de ces trailears.

Yoltaire a éerit sa satyre du Pauore Wiable en 1758, la méme année que Favart donna la Soirée
des Boulevarts, Les thédires de Nicolet et d'Audinol u'élaient pas encore élablis, ce ne fut qu'en 1760 que
Nicolet fit batir le sien, le plos ancien de tous.

La pidee de Favart, 2 laquelle la Chanson doot le refrain est relantamplan sert de vaudeville, était une
peintare fidéle, piquanie el spiriluelle du spectacle que présentail alors cette promenade , dont la physionomic
a complétement changé.

Avant la Révolution de 1790, c'est & dire trente ans aprds la piéce de Favart, le Boulevart élait encore
i peu prés lel que cet auteur |'a représenté. Pendant unc vingtaine d'années, il a encore gardé un aspect
original ¢l amusant; mais ceux qui le voienl aujourd'hui, ne peuvent plus avoir une idée de ce qu'il élait
alors. Les facades des thédlres, élevées , sévéres, n'ont plus ce grand balcon sur lequel on faisail la parade,
qui élait quelquefois aussi amusante que les pidces de l'itérieur. Les cafés n'ont plus ces larges auvents,
sous lesquels les consommateurs jouissaien! de la vae des promeneurs, el lear servaient eux-mémes de spec-
tacle. On ne voil plus & la porte de Bancelin ces viclleuses coquelles, coifiées de la marmolie, et portant
leur vielle suspendue A un large ruban bleu, qui ont dooné & Pain et Bouilly I'idée de leur pidce intiulée :
Sanchon la Dielleuse, qui et en 1800 un si prodigienx sucods. .

Hainlenant, de bastes maisons d'un cdté, de I'autre une longue rangée de marchandes d'oranges, de pommes,
do sucre d'orge, de lisane, de punch el de glaces & un sou le verre, telles sont les limiles entre lesquelles se pro-
mésenl quelques bourgeois du Marais, et au miliea desquelles fourmillent des geus du peuple, et une multitude
de gamins vélus de la blouse inévitable, coiffés de la casquelle obligée, et fumant le cigarre de rigueur.

Le bonnes d'enfants, méme, ne dépassent plus la frontidre du boulevart du Chateaud'Bau.

Cest ainsi que Paris perd tous les joars une parlie de sa physionomie pitloresque. Assurément nous ne
regrellous pas, comme cerlains amaleurs, les zigzags, les rues lortueuses el boueuses, les loils pointus et autres
monsiruosilés de I'ancien lemps ; nous ne craignons pas que I'alignement des rues fasse de Pams wun damier.
Nows sommes beareux de voir embellir, assainir ¢ régulariser la Capitale, de voir disparalire les labyrinthes



de la Cité, abatire les masnres qui servent de repaires aux malfaileurs, el qui enlaidissenl eacore la misére
qui les habite ; mais nous pousons nous plaindre de la monolonie & laquelle on condamae nos yeur.

Plus de sallimbanques, de joueurs de gobeleis, de chantcurs ni de musiciens ambulants, de monireurs de
marionnetles et de coriosités, plus méme la marmolle en vie, non plus que de chiens dansanls ef d'dnes
savanls, i ce n'est daos des endroils que la politesse nous défend de désiguer. Bt cependant on laisse vaguer
de tristes cnfants déguenillés, tratnant au bout d'une ficelle quelque quadrupéde mécounaissable. On mous laisse
écorcher les oreilles par I'insapportable orgue, dit de Barbarie. Et pour compensation aux bouffonveries
amosanles, donl la civilisalion progressive nous a privés, on nous accorde des myriades de crieurs d'alla-
melles chimiques !

Favart ne ferail pas aujourd'bui la Soivée des Soulevarts; il est lemps de revenir A lui. Favart a
pris lous ses personnages dans la classe bourgeoise el daus le peuple, qui sonl beaucoup plus gais que les
gens & éliquette. Moliére a si bien connu cetle vérilé, que sur ses trenle piéces, il n'en a fail que six avec des
sujels au-dessas de la bourgeoisie, el encore a-L-il eu le soin d'y méler des personnages comiques.

Parmi ceqg qui paraissaient dans la piéce de Favart, il y eo eul un qui produisil le plus grand effel ,
quoique son rdle ne fdt composé que de sepl répliques. C'était celui de M. @obemouche, joué par I'ini-
mitable CABLIN, cel acteur i spirituel, dont la paniomime élail si expressive que le célébre Garrick disait de
lui: que son dos jouait la comedic. Il avail saisi la marche, le main'ien, le ton, le geste des originaux
qu'il traduisait sur la scéoe. Il représcntait un nouvellsle qui n'avait a dire que: §¢! mais..... —
Messicurs.... — §¢, he..... — Entendons-uous, Messicurs. — A dire la véritée, —
@cla parle tout seul. — Entendons—nous. Chaque phrase, chaque mot excitail le rire.

La pitce avail paru dans un moment oil nos (roupes avaient remporlé de grands avanages sur les Anglais,
avec lesquels la France éail en guerre depuis deus ans. La paix ne se fit cependant que cing ans aprés, en 1763,
et I'on se readit de part el d'autre ses conquétes. Cétait bien la peine de se batire pendast sept ans, pour en
revesir au point d'od l'on élait parti! Toutefois, il v avail dans la pitce des allusions trés heureases. Les
Anglais ayaut fail une descentc & Saint-Brieue en Bretague, furcnt punis de leur audace par le dac d'diguillon,
qui leor prit sepl cents hommes, en fil luer quatre mille, et les forga de se rembarquer : ce qui fail chanter
a une monireuse de curiosité, qui élait jouée par Madame Favart :

Dis qu'on est a leur poursuite,
3ls regagnent pavillon.

Pour les faire aller plus vite,
31 Lenr faut un coup daiguillon.

Les avanlages qu'on avait remporiés sur les Anglais motivaicut le vaudeville Gnal et sa couleur militaire.
1l é1ait animé par la présence des soldals du régiment d'Orléans, qui s'était distingué dans cette affaire. Ce
vaudeville, aussi gai que piquant, donne une idce du lalent de Favart pour la Chanson, car loutes ses piéces
conliennent non-seulement des couplels et des aricltes, mais de charmantes Chansons qui ne perdent rien a étre
delachées des scéues qu'elles embellissaient. Celle Comedie et la suite que Favart lni donna I'année d'apres,
ea conliennenl de charmantes, parmi lesquelles ou distingue : Ainsi doit étre un petit-maitre, £e
Lendemain, et €hansons, chansons, la Cecon dune Mere & sa fille, donnée dans notre 50° Ii-
vraison, el £¢ Relantamplan, que vos lecteurs vont juger. Dans ce temps 14 on faisail des Comédies od
#l y avail des vaudevilles, maintenant on fait des Vaudevilles ot il n'y a pas de couplets.

DU NERSAN.

—eecoPeocee —

Les Recueils de Chausons ne contiennent que les couplels que nous avans fait graver; mais nous ne voa-
lons pas priver nos lecleurs des trois suivanis, qui sout dans la pidce de Favart :

#n Sarbier, Hn Soldat.

A la besogue je m'apprése,

Bt mon rasoir aura le fil,

Aux envemis ' lav'rai la tdie;

A savonner je snis subtil.

Tout aussi sfir qu'un Roi de Garbe,
En arrivant au régiment,

Reli, relan,

Je veux A tous faire la barbe,
Relantamplan, tambour battant.

Lorsque la guerre diminue

Le pombre des soldais d' Cypris,

A 1'Opéra faites recue,

Jeunes coquelles de Paris :

La vous enrdlerez sans peine

L'bomme de robe et le irailant :
Reli, relan,

Relaatamplan, on vous les méne

Relantamplan, tambour baltant.

Hussards d'amour, volre milice
A, comme nous, V'espril grivois;
A peine est-on dans le service,
Qu'on fait déja nombre d'exploits.
Adroite et prompte & I'exercice,
Fille s'insiruil en un instant,
Beli, relan,

Dés quatorze ans, la plus novice,
Mene un galanl, tambouy battant.
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LE RELANTANPLAN TAEBOUR BATTANT, avec accompag. de piano, par ¥. H. COLET, pro‘es. d'larmonie au Con-ervaloire.
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LES PORTRAITS A LA MODE,

VAUDEVILLE DE LA RESSOURCE DES THEATRES,

ZATRODAI BT WIITQETE DB BLTART.

DESSINS PAR M. TRINOLET,
GRAVURES : 1'* ¢T 4* PLANCHES PAR M. NARGEOT. — 1* KT 3* PLANCIIKS PAR M. LALLEMAND.

Musique arrangee pour le piano par M. §. Colet.

NOTICE.

La €hanson des Portraite & ta Mode enl dés son apparition un succts extraordinaire. L' Alma-
nach des Ahédtres, en rendant comple de la Resoource des Ahyédtres, prologue pour l'ouvertare de
I'Opéra-Lomique, auquel ces couplels servaient de vaudeville, dit : €c Prologue est terminé par
une sontredanse bourgeoise, nommee les Porirails A la Mode, et par des couplets sur Uair de
cette contredanoc; ils ont fait le plaisic le plus vif, et ont ¢té chantée pendant une bonne
partic de la Soire. Be la bouche des acteurs, ils ont passé dans celle du peuple, qui les
a tépetés ct parodics pendant toute Uannce. Célail en 1760.

Lair et les paroles étaient de Favart, ainsi que Iindique [a note mise an bas des couplets, dans ses Buvres.

Cette Chaunson peint les meurs du lemps, el c'est ce qui a fait dire par un de nos Académiciens, dans son
discours de réceplion, que oi U'histoire d'un peuple était perdue, on la retrouverait dans ses
€omedics, ¢ A un antre, qu'on la retrouverait dans ecs Vaudevilles.

Celle assertion nous paralt un peu paradoxale, surlout si on lui donne une trop grande extension ; mais il
el vrai que le Vaudeville, en frondant les abus et les ridicules du moment, constate au moias I'époque de
lewr rigne. Cependant, il y a des travers qui ue passeal point aussi rapidement que les modes, et la Chanson
deFavart serait encore aujourd’hui u fort bon apropos. Ce qui motiva sou litre, fut la mode des Silhoucttes,
porirails ainsi appelés du nom du contrdleur géuéral et ministre d'état Silbouette, qui vint aux finances en
1759. Cétait dans des temps difficiles; une guerre ruinease avait épuisé les coffres du Roi el les ressources
des particuliers. Silbouette voulut réparer ces maux par des réformes et par I'économie. Loin de lui savoir
gré de ses inlentions, ou les tourna ea ridicule. Toutes les modes prirent la lournure de la sécheresse el de la
mesquinerie. Les surouls n'avaient point de plis; les Labalitres élaient de bois brut; les portrails furent des
visages lirés de profil avec un crayon woir, d'aprés I'ombre de la chandelle ou découpés sur un papier noir
que ['on collait sar un fond blanc; c'est & quoi fait allusion la fin de ce couplet:

©n fait la figuce avec des ciscaus,
©On nous rend ausst noirs que des corbeaus,
Doila les portraits & la mode.

0a ue se borua pas & faire de ces porlrails un objet de plaisanterie, on en décora méme quelques ouvrages
sérieas. J'ai vu un excmplaire de '§istoire de la Wécadence et de la Chute de 'Empire romain,
Par le célébre Gibbon, od cet bistorien est représenté en silbouelle, avec celle mole au dessous de son portrait :
M. Gibbon, triturant une prise dc tabac. Le porirait de Gibbon, ainsi vu de profil, &ait use chose
dautant plus singulitre, que I'on sail que son vez, extrdmement court, s perdail dans une face irds volu-



mineuse ¢f dans des joues d'une forte dimension. Et a ce projos, on peal se rappeler I'anecdele de Madame
Du Deffast, qui, élant aveagle, avait la manie de vouloir juger des physiouomies, ea Litant les visages. Ayant
désiré de Uler celni de Gibbon, il se préta & celle fantaisie: mais Nadame Du Deffant n'ent pas plutht senti
les deax formes rondes qu'elle avail sons la main, qu'elle s'écria: 2Ah! Meosicurs, quelle horrible
plaisanterice.

Nous avons 3 la tdie de I'onvrage ea qualorze volumes du savant sumismaliste Christophe Rasche, intitulé :
Lerique universel de la science des Medailles, son portrail en silhouelle. La mode de ces portraits
dura plus longtemps que le régue du contrdleur général, car pea de temps avant la Révolution, on en faisait
encore; el sous le Direcloire, el an commencemeat de I'Empire, oo a va un paurre homme qui gagsait sa
vie en allant dans les cafés, et sartout & Tivoli, et qui, en quelques conps de ciseanx, faisail en silbouelle
un profil assez ressemblant, qu'il venait offrir pour une modique rétribution.

Personne u'ignore que ce fut, diton, lorigine de la peinture. On racoute que Dibutade, jeane fille de
Sycione, voulant couserver les trails de son amant qui allail partir poar un voyage, imagina de tracer sen
ombre dout le profil se dessinait sur la muraille par la lumiére d'une lampe; son pére, qui exergait la pro-
fession de polier, admirant celle iaveation, appliqua l'argile sur ces traits, e observant leurs cotours, et
produisit ainsi la sculptare en bas-relief.

Il y avait donc A peu prés deux mille ans que la Silhouette avait é1é inventée par I'amour, quand elle
reparal tracée par la main de la satyre. Sinsi ful payé par la nation ou plutdt par quelques élourdis qui pré-
tendaient la représenter, un homme dont les vues élaient sages, mais dont il est vrai que les idées ne pouvaient
guére &ire exéculées au miliea d'une guerre qui exigeait de I'argent et du crédit.

Silbovette, ayant quilté sa place aprés neul mois d'exercice, se retira dans sa lerre de Brie-sur-Harne,
ot il vécut en philosophe, el se consola de w'avoir pu &tre utile A la nalion, en répandant des bieafaits sar
ses vassaux, et profitant de toules les occasions de faire le bien. Il mourat le 20 janvier 1767, el peu de
personnes savent que c'est & lui qu'on doit lcs Portraits a la Mode.

On sera peul-Ure bien aise aussi de savoir ce que c'élaient que les calotine el les pantine, doat parle
le premier couplet.

Le tégiment de la €alotte avait &6 formé par une joyense bande d’hommes d'esprit, qui conslitua
une espice de police. Il eat pour premiers chefs, Aymon, un des douze portemanteaux de Louis XIV, et Torsac,
exempt des gardes du corps; il dura depuis les derniéres années de ce prince, jusque sous le ministére du
cardinal De Flenry. Bientd1, on eavoya le brevel de fa calotte & ceux qui s'élaient couverls de quelque ridi-
cule. Le régiment de la Calotte avail ponr devise: @'cot régner que dc savoic rive, ef en effel, I'esprit
de ses membres le rendail trés redoatable. On a publié & Bdle, en 1725, des M émoires pour servir a
I'histoive de la @alotte, recueil irés piquant de vers et de chansows. On a donné dans le Magasin
Pittorcsque, année 1844, page 289, le portrail 'Aymon, premier généralissime du régiment de la Calotte,
d'aprés Coypel fils. Il mourul 2 Versailles en 1731, 2 I'dge de 74 ans. '

Les Pantins furent une mode de la Bégence. Madame De Staal ne I'a pas oubliée dans sa jolie comédie
de I'€ngoucment, ob elle a peint le caractére de la Duchesse de La Ferté. Ces pantins étaient des figures
de carton dont des fils faisaient jouer les bras el les jambes, et que I'on donue encore aujourd’hui aux en-
fants : mais A cetle époque, ils étaient dans loutes les mains ; et dans un salon, au milieu d'une conversation,
il o'élail pas élonuant de voir an officier ou un grave magisirat faire danser un pantin. C'est sans doute de
ce temps que dale la Chanson :

@ue Pantin seratt content
$'il avait U'axt d¢ vous plarre.
@ue Pantun serait content
$'il vous platsait en dansant,

Aux pantins ont suceédé les bilboquets, les émigrants, les diables, doul mous aurons occasion de parler, car
le chapitre des folies 3 la mode n'est pas prés de fuir. DU HERSAN.
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I'hermme marquait un seavoir profond.
La vertu brillait sous un babit lnns,
Etla bomseonn était sans fagon,
Cétart ete. .

Je peins l'ignorance en manteau fourre,
Jepeins le plaisir en bonnet carre,
Je peins laroture en habat dore.
Voila ete

Le faste n'étaat que pour la grandeur,
Les gens a talent n'avarent point Yardeur,
De vivre comme elle dans la splendeur.
Cétait ete.

Dans cejoli miécle cohifichet.

Tn peut danseur, un ureur d'archet,

Fn Phaéton va courir le cachet.

Voila etc .




Voila les portraits & la mode.



LES PORTRAITS A LA NODB, avee accompag. de piave par M. Il. COLET, profes. d'harmouie au Conservaloire.
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L COIR ORDIRARBR

D'une Semme e Uertrémement bonne Compagnic,

CEIANSON ATTRIBUSE A BEAUMARGHAIS,

Masique ¢u méme Auntear.

DESSINS PAR M. STEINAEIL,

GRAVURRES : 1" el §* PLANCHES PAR M. NARGEOT. — 2* ¢l 3° PLANCRES PAR M. ROZE.

NOTICE.

Noas avons déjd dit qu'on trouvait dans les Chansons Ihisloire des meeurs, et le tableau des modes fugitives
dont le régne si court laisse i peine derriére lui quelques traces. Vers le milieu du siicle dernier, les vapeurs
farent upe maladie exirémement A la mode. Une femme de bon lon ne pouvail se dispenser d'avoir au moins
use fois la semaine ses Vapeurs. Elle disail : ¥'ai mes Dapeurs, comme: ¥ai ma petite loge & 'Opéra.
Cette journée servail 3 une petile maliresse, pour se debarrasser des importuns et ne laisser entrer que les
personnes qu'elle favorisait de son inlimilé. Caraccioli n'a pas oublié celle fantaisie daus son piquant ouvrage
litulé : le Livre & la Made, imprimé en qualre couleurs. Nous trouvoms le passage suivant, dans la
wouvelle édition en rouge, marquctée, polic el vernissée, imprimée en 1759 :

31 faut aujourd’hui des doses continuelles dD'hpporondric, surtout chey nos sages e
. vingt ans, ct des magasins DB VAPEURY chej nos prudes de diz-sept. ©n cst malade, sans
savoir oit 'on a mal; on souffre sane s'apercevoir qu'on eouffre; mais on le dit: et le
visage s'ajustant au discours, on meurt & chaque quart V'heure, en mangeant, et vivant
toujours,

Wne dame singulicvement aimable arvange sa vic avec un art et une prévopance si
admirables, que vien w'est plus délicieur que le tissu des quarts d'heuves qui forment la
chaine de oes beaur jours. @Elle sonne le matin LA CLOCHE AUX VAPEURS; car clle en a au-
tour de son lit pour tous les besoins et pour toutes les maladics.

Poinsinet, dans sa jolie comédie du €crcle ou la Soivéc a la Mode, jouée en 17 64; a introduil un
wédecin qui définit ainsi les Vapeurs :
Be la pesanteur, des dégoitts..... m'p voici..... quelques éblouissements..... des impa-

tiences de €ibres..... VAPEURS que tout cela, Vapeurs..... Le fluide nevoeur que la chaleur
electrise..... Des nerfs qui se crispent..... une sorte de spasme...... Vapeurs.

Beaumarchais fait dire & Figaro, dans la Solle Journcée :

Ces femmes du commun n'ont guére de Vapeurs; ¢'est un mal de comdition qui ne
prend que dans les boudoirs.
* " Hais les femmes n'élaient pas les seules qui vonlussent avoir celle maladie de bon godt, et les hommes
a la mode en affichaient la prétention.

Un pauvre diable qu'on traitait de fou et d'insensé, étant interrogé par une dame de qualité, lui répondit :
Madame, parce que je suis pauvre, on dit que je ouis fou : mais si j ctais bien riche, on
dirait que {'ai des Vapeurs.



L'abbé Mosgault, I'uu des préceptenrs du duc d'Orléans, Régenl, était irés vaporeax. C'étall un bomme
de naissance, qui avail de ['esprit, des lumitres et de la probité. Un jour on lui demandait ce que c'élait que
les Vapeurs dont il se plaiguail : @'cst unce terrible maladic, dil-il, elle fait voir les choses telles
qu'elles sont, _ ’ .

Les Vapears durdrent & Paris jusqu'a la Révolution de 1789, ol disparurent A celte époque, avec bean-
conp d'autres abus de I'ancien régime. A peine sail-on aujourd'hui ce que c'est.

Cependant, cette mode qui fit farenr surlout sous Louis XV, n'éait pas toat A fait moavelle ea Frasce,
elle y avait &6 apportée dés le régne de Louis XIH, par I'abbé Raccelai, gentilbomme florentin, qui avait éé
introduil & la cour par le maréchal d'Ancre. Sa délicalesse e loutes choses allait & I'excis. Il se buvait que
de I'ean, mais qu'il fallait poar aiusi dire choisir goutle & goutte. Un riea le blessail. Le soleil, le serein, le
chaud, le froid, ou la moindre inlempérie de lair, altérail sa comstitation La seale appréhension de tomber
malade, I'obligeait i se melre au lit.

Le chartreax Dom Bonaveature d'Argone, qui done ces détails dans ses Mélanges d'Gistoire ct de
Sittévature, publiés sous le nom de Vigoeal-Narville, dit que c'est & lui que nes médecins sonl redevables
de I'invention des Vapears ; celle maladie sans maladie qui fait ['occapalion des gens oisifs, el la fortune de
cenx qui les traiteal. L'abbé Ruccellai fut le premier modile de cenx qu'on appela petits-maitres.

La Cbanson qui motive cette Notice, et dout le refrain est :

J'at des Vapeurs quand un amant soupire,

esl aliribade 3 Beaumarchais, dans le Chapsonnier frangais, intitulé : Anarréon en belle humen, sous
le titre de la Mame difficile. Elle n'est pas imprimée dans ses Guvres; mais beancoup de pibees fugitives
échappées A la plume de cel éerivain spiriluel et original el disséminées dans divers recueils, n'y ont pas éé
i . Toutefois, si cetle Chanson n'élail pas de lui, ce qui n'est pas prouvé, elle est de son temps, puis-
qu'elle a éé faile sur oo air de sa compesilion : car Beaumarchais étail aussi musicien.

La masique était 'un de ses godis les plus vifs, il jouait de plusieurs insiruments, et avee supériorilé, de
la barpe et de la guitare, ce qui commenca sa forlune, en le faisanl admelire dans la société de Mesdames,
filles de Louis XV. L'air sur lequel notre Chanson a éié faite, est celui d'une autre Chanson doat Beaamarchais
avail composé les paroles et la musique; elle parut en 4775, et eut la plus grande vogue, quoiqu’elle fut
assez orduritre, el peuldire méme par celle raison. On prétend que Beaumarchais s'est peint lui-méme dans
ces couplets, dont mous ne pouvons doner que le premier :

@oujours, toujours, il est toujours le meme;
Jamais Robin :
We connut le chagrin:
£¢ temps noir ou serein,
€es jours gras, le caréme,
£e matin ou le soir,
Dites blane, dites noir
oujours, toujours, il est toujours le méme,
Cette Chanson inspira @ Marmontel la parodie suivante :
Qoujours, taujours, il est toujours le meéme,
e polisson,
@.ui sc croit beau garcon.
©n voit dans sa chanson
Son impudence crtréme.
@uand Themis Le flétrit,
Loin d'en ftre contrit,
-@oujours, toujours, il est toujonrs le méme.

On sait qu'en 4774, Beaumarchaix avail &6 condamné & ire blam¢ el amendé dans le fameax procks
contre N. Godsman, qui [ui avait fail produire ces Némoires si piquanis el si spiriluels, chefs-d'eavre de
plaisanterie, de discussion et d'éloguence.

Beaumarchais dut la plapart de ses succds a sa hardiesse. Des Anglais, élonnés de I'énergie qu'il moatrait
sons un gouvernement absolu, lui écrivirent : A M. de Scaumarchais, le seul homme libre qu'el
p ait en Srance; el ces lelires lui furent remises. On ne peat nier qu'il n'edt beaucoup de taleat. Certaines

ns prétendaient qu'il w'avail que du bonbear. L'un d'cux dit un jour : Beaumarchais sera pendu.
'ne femme despril répondit : ©ui, mais la rorde casscrn, DU MERSAN.
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LES VAPEURS, avec accompaguement de piano par . H. COLET, professcur d’harmenie an Conservaloire.
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LES TERITES GASCOINITES

OB W TP CSBARXRBIN

DESSINS FAR K. TRINOLET,

GRAVURES PAR M. WOLPFF.

Musique arrangéc avec accompagnement de piano par . §, Eolet,

NOTICE.

Les répatations chansonniéres ne se boruent point & I'Ancien €aveau el au Cavcan Modcrne. Ces
deux Sociétés enrent uue digne rivale dans la Soriété de Momus, qui complail parmi ses membres
des hommes de beaucoup d'espril, et qui ont produil des Chausous piquantes, gracicuses et de bon godt.
Notre Recueil me serail pas complet, si nous ne donnions pas un échantillonde la verve des lomusicns.
La Chasson que nous avons choisie entre beaucoup d'aulres qui eurent de la vogue, est une des plus popu-
laires ; elle est due a la plume de M. Charrin, I'un des foudateurs de la Socicte de Alomus et I'un de ses
neilleurs soutiens. Son album poélique est rempli de tris jolies Cbansons. Celle de IInvalide $rancais
a eu partout un succés mérilé, ainsi que cclle des Wérités Gasconncs.

Les mots Gascon el Verité forment vue antithése qui s'appuie sur la répulation qu'ont les habitants de
la Gascogne d'exagérer, de habler, et méme de mentir. Il y a longlemps qu'on plaisante sur les Gascons, et
Heari IV, qui I'était, ajoutait une qualilé aux Irois que l'on reconnaissail aux enfants de la Garonne. Le jar-
dinier de Fontainebleau disail 2 ce Prince que le tervain ¢tait ingrat, qu'il perdait ses peines a le
labourer ¢t & l'engraisser, et que rien w'p profitait. — Semej-p des @ascons, lui dit le Roi,
ils prennent partout.

La Fontaine, dans sa fable du Renard ct les Raisins, pour peindre la finesse de cet animal, dit:
Ccrtain Renard Gascon. Dans un de ses conles, en parlaat d'amour, il dit :

Tout homme est Gascon sur cc point.

La gasconnade n'est pas tonjours un mensonge : c'est souvenl use fanfaronade. Yussi Regnard fait-il
dire dans le Joucur, en parlant du Marquis faux brave :
£e tour
@st volé d'un Gascon, ou le Biable m'emporte.

Le recueil intitulé Gasconiana, sans nom d'anteur; mais fait par De Montfort, imprimé 3 Paris en
1740, est rempli de beaucoup de trails plaisanis, ils ne sont peutéire pas lous vrais; mais ou ne préte qu'aux
riches. ©n sait asscy, dil 'auleur dans son avertissement, que les plus grands Gascons ne sont
pas toujours de la @ascogne, que les Gasconnades sont de tous les paps, et que la
Scine n'en produit pas moins que la Garonne.

£a Gascogue, ajoule-1-il, eot un paps de gloire ct de merite, oit U'envie va moissonner de
1outes parts . le mépris w'p trouve vien @ glaner apres clle.

La vivacité uaturelle du Gascon, V'originalité de son jargon, el son habitude d'orner les récils de faits sur-
nalurels et C'avenlures incroyables, a fail souvent iniroduire ce personuage dans les comédies.

On I'y représente asscz ordinairemenl comme pen avantagé par la fortune. Dans la comédie du §lcuve



2'©ublt, de Legrand, un Gascon demande cent houteilles de son eau pour en faire baire & ses créanciers, el
leur faire oublier sa porte. Cela surprend Trivelin, & qui il dit : Vous ¢tes surpris qu'un Gascon
emprunte? — Won pas, répond Trivelin, mais qu'on lui préte.

Un ouvrage fort curicux,, pour connalre le caractére Gascon, est le roman de D'Aubigné, intilalé : £es
QAventures du Baron de Soeneste. Daus ce livre, il fait de son personnage un Baron en I'air, qui a
pour Scigneuric §oencete, qui signifie en grec paraitee : €'est, dit-il, un jeune foenté, demi cour-
tisan, demi soldat. Je desire faire savoir au lectenr, ajoulel, que relui qui écrit ces choses
affestiounc la Gascogne, et ne loue rien tant que les Gascons, et que ¢ personnage a été
choisi comme U'écume de ces cerncaur bouillants, d'entre lesquels se tirent plus de rapi-
taines et dc maréchour de Srance que dancun autre lieu.

On peul doater de la bomne foi du spirituel D'Aubigné, qui vivait sous le Gascon Henri IV, et qui, selon
_quelques uns, a représenté dans son Baron de Foeneste, le Duc d'Epernon, 3 qui il en voulail, el conire lequel
il est probable qu'il a éerit cele satyre. Ce qu'tl y a de piquant cl d'original dans cel ouvrage, c'est que le
Baron de Foenesle y parle continuellement Gascon, en employant tous les termes du palois. Les gasconismes
s'y trouven! joinls aux plus plaisantes gasconnades. On me permeltra de ciler eelle qu'il préte au brave
Bayard :

Un courtisan ayant cherché querelle au Chevalier sans peur, lui proposa un duel, el lui dit & Voreille :
Rendej-vous a la porte de la tranchée. Le brave reparlit : J¢ w'en ferai rien, cav je ne me
rends jamais.

Toute la cour, sous Henri IV, était devenue gasconne, on y parlait gascon. Malberbe travaillait 2 dégas-
sconner la cour, el reprenail jusqu'aux Princes méme.

L'habitude d'employer les b pour les v, et les o pour les b, fit faire & Scaliger I'épigramme o il disail
que pour les Gascons vivere élail la méme chose que bibere, ou qu'ils confondaient la vivacité avec
la bibarité. Cependant les Gascons ne passent pas pour buveurs.

Le fameux La Calprenide, auleur de romans et de tragédies, préiail a ses héros son caractére gascon. Et le
Cardinal de Richelicu, qui avait cu la patience d'entendre la lecture d'une de ses piéces, ayant dit que les vers
élaient liches. adédis, s'écria le pocle, il n'p a vicn de lache dans la maison de £a @alprenede.

Un Gascon allait se batire avec un Normand, on les sépara. Bi vous m'avie laissé faive, dil le
Gascon, je Uallais nicher dans la muraille, et je ne lui aurais laiss¢ de libre que le bras,
pour m'dter son chapeau toutes Les fois que faurais passé devant lui.

Les Gascons font des calembourgs. L'un d'eux jouail avee un Bus & breoet, qui perdail beaucoup : ©h |
dit4l, il eot Duc et perd

lis ont souvent de la fierté. Un minisire disait 3 un officier gascon : £¢ Roi vous accorde mille
écus de gratification.— Monscigneur, répondit l'officier, dites de récompense : je Uai merite.

Bive la Gupenne, disail un Gascon, c'est le paps de €ocagne. Les moincaus p sont des
catlles ct Les mouches des ortolans.

¢ suis venu si vite, disail un abbé gaseon qui courait un bénéfice, que mon Ange gardien
avait peine @ me suiore.

Un Prince disait 3 un gentilbomme gascon qui lavail servi dans plusieurs ambassades, qu'il vessem-
blait & un bauf. — Jc ne sais & qui je ressemble, repril le Gascon, mais jai eu souvent
U'honnenr de vous représenter.

Nous ferions un volume des trails que I'on pourrait ajouler & ceux que uous veaons de ciler.

Par un rapprochement assez piquant, la Chanson des Dérités Gasconncs a ¢lé faite sur l'air de la
reille de Sincériré, jolie Chanson de Désaugiers, dans laquelle il dit :

Cette tralle mivaculeuse

Bont la vertu tient du roman,
Passa longtemps pour fabulcusc,
Clye; le Gascon ct le Normand.

On a souvent assimilé ces deux pays dont les habilanis ne se ressemblent pourlant pas beaucoup, car, ei
fait de vérité, le Normand la dissimale et le Gascon Vexagére. Ce n'est pas sans raison que l'on a compare
les Gascons aux coquelles qui fardent la vérité. Ils font pour elle comme ce peinlre grec qui ne pouvant faire
Yénus belle, 'avail courerte de riches ornements. DU WERSAN.



LE GASCON

Plus d'un gascon erre,
f.xnsére.
Ment
Constamment;
Mais, cadédia!
On peut croire cé qué je dus.

Jeé suis d'une illustré noblesse;
Tout enmor l¢ fast pressentir:
Kéveu dun duc, d'uné duchesse.
Leurs biens dosvent mappartémr:
Un intrus vient mé les ravir.
¥a plamte en justice est formeée.
Jé veux plaider titres en mains;
Mais une souris affamee
Adévoré mes parchémins.
Plus d'un gascon etc.
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i [ S Car3e posscde beaucoup d oo
A A chacnn de vous chers confreres.
- < - Fotltarars wa petit tresor
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Que ye sevara 1

priche encar,

Le crorez-

!
oy L mane

Detoujours sortiv sans argent :

Bien certam quune bourac anue
Souvrira dana uncas urgent

Plas d un gascon et

Ma garde-rabe bien garnie

Est celle dun homme de cour;

Bryous deintellos broderien

Chez mot ac tronvent tour a tour

Jen puis changeer vingt foia parjour.
¥ ¢ € par)

Courant les bouchaons la grusernte,

Incognize yanne 1 jewr -
Et a1je fais pen de tmlette
] P
Cest que Téelat nuit auplaimir,

Plas dun Qascen ete.

Fa fantd armies mieus quun St Geoge
Je manie epec. eapadon:

Voulex-vous voua couper la gorge?
Pour un oar comme pour un non.
Meiyé me bats comme un démon.
S1jarais eu L'ame moina belle,

Dieux ' que dimprudents sérarent morts !
Mars avec eua.quand jeus querells
Neblément  joubliai lrurs torta,

Plus dun gascon erc



O a va de Vacadenne

membre

les plus erudits

Ceder la pahie & mon

emie,
&

En lLaant lea doctes éaista

Quun plat cerivasaier nia pria.
Lenrs itrea’  Jen fara nnmgstere
Le sot qui leur doat unaeénom,
Parvint  au fautesnl hitteraive

Enles publiant

1 son nem .

Plus dan gascon ete

Jechpac en graceen assurance.
Torparchore el ses farors

Ftye tars palir, quand 3¢ danse

Lea plus gra nds talens dé Paris,
Paul Duport Gardel ot Veetrra.
Vous 1€ prover dans la nunnte.
Ne m'anrvait pont embarrassé.
St je n'avars dans une chute,
Fule S-e'nou droit fracasse .

Plus d'un gascon ete.
)






LE GASCON, avec accompagnemsent de piano, par M. H. COLET, professeur d'barmonie an Conservatoire.
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L8 CAFPE.

DESSINS DE n. B, GIRATDD,
GRAVURES PAR M. BOSREDON.

Muoique arrangée aves accompaggement de piano par M. §. Colet,

NOTICE.

C'est Lol, divin Café, dont Paimable Hqueur,
Sans aitérer Ia téte, épanonit e ceenr,

Mon idce était triste, aride, dépouillée,

Elte rit, elie sort richemeut habilide,

Et je crots, du génie éproavant le réveil,
Boire dans chaque goutte un rayon du soleil,

DELILLE, Imagination, eh, 1v.

Ce breuvage, qui a transporié en Europe I'énergie vitale ef la suavité aromalique qu'il doit 3 son elimat
walif, o'est devenu Prangais que depuis moins de deux sidcles, quoiqu'il fdt Euaropéen un sidcle awparavant,
el que depuis quatre cenls ans les Orientaux en connussent I'usage. Un autear arabe du XV sitcle, Bheabeddin,
dit que le premier qui ail pris du €afé, esl un Muphti D'€den, qui vivail aw IX® sidele de I'Bégire, vers
1400; mais, selon uve tradition plus comnue, ce sont les chévres qui ont enscigné aux hommes l'usage du
Café. Un Bollach voyait avec peive que ses Derviches étvient souvent surpris das leurs pridres par le sommeil.
Il apergut un jour des chévres qui, aprés avoir broulé les fruits d'vn Joli arbuste, sautajent et cabriolaient
avec use estréme gaité. Le pdire qui les gardait lui dit que quand elles avaient mangé de ce fruil, elles étaient
éreillées toute la nuit. Le pieax Mollach en fit I'épreuve sur lui-méme, il en pril une forie infusion qui lui
procura toule la nuit un délicienx eaivrement, il en it prendre 3 ses Derviches, et bientdt le Café fut recherché
par les dévdis Musulmans comme un présent du Ciel, eavoyé par Hahomel lui-méme,

Le Café, originaire du royaume d'Yemen, daos 'Arabie Heareuse, passa d'Eden 3 Medine, 3 la Necque,
au Caire, et dans tout ['Orient. On en prit dans les Mosquées pendant Jes priéres. Bientdt il s'éleva de nom-
breuses boutiques oit I'on distribua cette boissou au public.

Les voyageurs imporiéreat ie Café en Europe, Pictro della Dalle en lalie, ta Rogue 3 Warselle,
Qhévenot a Paris. Un Levantin établit en 1643 une boatique sous fe Pelit Chatelet; mais ce fur Soliman
Aga, ambassadear de la Porle prés de Louis XIV, en 1669, qui introduisit en France F'usage du Café, qu'l
offail, selon I'babitude des Turcs, a loutes les persounes qui venaieal le visiter. Aprés le départ de Soliman,
l'arménien Pascal éleva un Café i la Foire Sainl-Germain : on v’y payail la tasse que 2 sous 2.
eal un grand concours de monde, el il de brillanies afaires. Ou appelail son élablissement le Beau Eaf?,
el on coanail de trés jolis vers d'un poble mommé @ homas, qui en foot la description. (@ncprlopédie -
potique, par de Gaigoe, lome 3, page 284) Aprés Paseal vint Maliban, puis Srégoire, qui poria _
son éiablissemen! rue Mazarine, afin de 'approcher de la Comédie, qui étail rue Guenégaud. Un pelit buileus,
sarnommé ¢ €andiot, se mil alors & parcourir les rues de Paris, avec un éventaire, el & debiter du Café
a domicile, 3 2 sous la tasse, sucre compris. Joscpl ouvril un Café au bas du pout Notre-Dame, cf
€ticnne un aulre au bas du pont Saint-Nichel. Tout cela fut Eclipsé par lindustrie du sicilien Procope,
qui aprés avoir commencé A la Foire Saint-Germain, aila s'établir vis 2 vis de la omédie Srancaise, roe
des Fossés Saiut-Germain, oi son Café subsiste encore sous le mom de 3oppi. Le voisinage du thédire y
amena les auteurs dramaliques, ef lous ceus qui dans cc temps ol la littérature étail une grande affaire,
allaient y discuter du mérile des pidces, et de loules les questions littéraires et philosophiques 3 I'ordre dn
jour. J.-B. Rousseau, La Motbe, Boindin, Pirsu, Fréron, Y siégeaient habituellement. C'est de a que sortireut
les fameus couplets qui fireat exiler J.-B. Rousseau. Voltaire fail dire 3 son pauvre diable. - .

Apres midi, dans l'antre de Procope,
@était le jour okt Uon jouait Nérope,
Seul en un eoin, pensif et consterné,
Rimant une ode, et n'apant point diné, ele.
Blévope ful jouée en 1743,
Les Cafés fireat tomber les cabarels o 'claient Jusqu'alors enivrés gaimeal les hommes de la meillenre



- compaguie. Il s'cn établit un sur le quai de I'Ecole, & I'endroit ot est aujoard'bui le @afé Manourp.
Sous la Régenee, qui commenga en 1715, parat le Café de ce nom, qui exisle encore, oi J.J. Boassean
faisait sa partie d'échecs, et o il parut un jour véiu en Arménien. Le premier Café qui fut établi au Palais-
Royal, fut le @afé de £0p, qui pri le nom de son propriétaire. Parmis les habilués, on remarquail le eclebre
Carle Vernet, qui ayaut un jour jeté au plafond un pincean qui it we tache noire, monta sor la double
échelle du barbouilleur, et de la tache fit une hirondelle que I'on y admire encore. Vers le milieu du régne
de Louis XV, on compla & Paris six cents Cafés, leur nombre s'éléve agjourd’bui & plus de trois mille. Nows
te pouvons pas donner dans celte Nolice I'bisloire inféressante de la maniére dont eel arbrisseau précieax fat
transplanté daus mos colouies : nous dirons seulement qua I'époque de la Révolution, la partie (rancaise de
Saint-Domingue produisait prés de 50 millions de livres de Café, la Guadeloupe el la Hartinique -emviron
30 millions, et que celle quantilé serait insuffisante, jointe 2 lout ce qui vient de I'Orieat, pour salisfaire a la
consommalion actuelle. Aussi des indusiriels économistes s'avisérent-ils de déguiser en Café le gland, b
cavotte, la betterave, lorge, le scigle, la chataigne, les pois chiches ... 1l est telle bonne femme
qui assure que le Café ue serait pas bon si l'on n'y mélait un pen de chicorée. Le nom de Café sert de
passeporl 2 lout cela : ce qui fail voir combien les grands noms fout passer de mauvaises choses. Le litre de
Café esl resté a tous les élablissements o 'on va se rafralchir ou perdre son temps. Ou sail combien de choses
diverses 'y débiteal, sans compler les nouvelles vraies ou fausses; mais les Cafés ne sont plus maintenast an
lieu de reudez-vous ou de conversation. lls élaient aulrefois e que sonl aujourd'hui les Cercles; en y va
mainteaant s'isoler  sa table et lire les journaux. Dans.quelques uns, des habitués vont faire la partie de
domino ; mais ce sont ceux de bas élage, ob I'on vend plus de bibre que de choses délicates. Les glaces soul
devenues aussi un commerce des Cafés.

A I'époque de la Révolution, les Cafés farent ransformés en clubs, et chacan prit une coulear; le @af¢
Chrétien élail Jacobin. Devant le afé de Fop, qui avait pour vestibule le Palais-Boyal, se réunissaient
des groupes révolutionnaires, et 'est |2 que Camille-Desmoulins, monté sar une table, barangua la foule assem-
blée, le 13 Juillet 1789, et proposa de marcher contre la Bastille.

Le @até de Valois a longlemps gardé sa physionomie aristocratique. Lors de la Restauration, le €afe
Alontansicr ful un rendez-vons d'énergumeénes, o se passirent des scines violenles.

Le €afe Lortoni est de nos jours le rendez-vous des spéeulateurs el une espéce de succursale de la Bourse.

Sous [Empire, deux Cafés se partagérent la faveur populaire. Qui n'a pas entendu parler de la belle limo- .
naditre du @afe du Bosquet! Et quel provincial n'est pas allé admirer le €afé des Mille Colonnes,
ot plus tard Ia dame du comploir a eu pour fauleuil un tréne achelé & la vente aprés faillite d'une téte couronnde.

Ou ferait un volume indolio.de I'histoire scule des Cafés de Paris.

. Au commencement de la Révolution, on jona la Comédie dans beaucoup de Cafés, sur les bonlevarts, an
Palais-Royal, sur les qoais. Derniérement encore, on a vu sur le boulevart du Gymnase le @afé-Specracle,
qui a disparu. Ce genre d'amusement n'existe plus qu'au €afé du Souvage.

Les Cafés sont aujourd’hui des resiaurants, on y déjedne 3 la fourchete, el on y fail des diners somp-

teus. Le brillant @afé de Paris est le rendez-vous de nos Lions.
_ La Chanson qui a molivé celte Notice, a 6 faite 2 I'époque de la premitre vogue du Gafé: elle ed
imprimee en forme de placard, et elle élait sans doute destinée A ére affichée dans les cafés; elle est revétue
de I'approbation, el signée de M. de Voyer d'Argenson, alors lieuienant de police. La date est de 1711. La
poésie de cetle Chanson n'esl pas irréprochable, les rimes n'en sont pas riches, ce qui fail qu'on pe peal pas
Vattribuer 3 I'un des pobles distingués de cette époque : mais platdl & quelqu'un de ces faisenrs qui rimaiel
abondamment sur tous les sujets. C'est une théorie développée des propriétés du Café et de la manidre de le
bien faire. On ne connaissail pas alors la fagon de le brdler au tambour. Oa le faisait rissoler daos une
pelite podle de terre vernissée, et les vrais amateurs le faisaient infuser dans nue chausse de futaine, qui 2
€1¢ remplacée depuis par les passoires en mélal; c'est ce qu'on appelle sans ébullition,

Nous trouvons dans cetle Chanson I'usage de la réclame, si fort employée de nos jours, et I'adresse da
sieur Dilain, marchand rue des Lombards,, qai avail apparemment la vogue.

On sait que Hadame de Sévigné disait de Racine qu'il passerait comme le Café. Sa prédiction s'est vérifiée
en ce sens, que I'un 8'a pas plus passé que |'autre.

Les antagonistes du Café disaient que c'élait un poison. ®ui, répondit Vollaire: mais un poison
lent, cat ooild cinquante ans que {'en prends, ct je ne suis pas encore mort,

Le potte Lainez a fait un éloge du Café, dans lequel on remarque les vers suivants:

Si de son tempes Gomere en citt connu V'usage,
Al n'aurait jamais sommeille!

BU MERSAR.
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CHRANAIGH SI2 2°PI242 DY €43BY,

. SUR SES PROPRIETEE
2T ST L VATNZIRE DB T BIBY PRIPARIN.

Sur U'2Air: Les Bourgeois do Chartres, &e

L
S1 vous voulez sains peine
Vivre ea boane santé,
Sept jours de 1a semaine,
Prenez de boa Caffe,

Ul vous préservera de toute maladie,
Sa vertu chassera, la la,
Migraige et fluzion, don don,

Rhume et mélancholie.

.
Sa force est sans (gale
Coatre les maux de cceur,
La glande pinéale
" Y trouve sa vigueur :
Quand op y met du lait, il guérit la poitrine,
Au sang il donnera, li la,
La circulation, doo don,
Dans toute s machine.

n.
Ses pelits corpuscules
Tieanent lieu de Tabae,
Et mieux que les Pilaics
Confortent I'Estomach ;
Les peccantes humeurs par-1a sont adoucies,
Etl'on pe sentira, 12 14,
Nulle indigestion, don don,
Nulles acrimonies.
.
Son aimable fumée
Est favoruble aux yeux,
Quand elle est respiree, .
~ C’est un baume pour eus ;
Ce doax fumet qui monte en forme de nuage,
Vous developpera, la la,
L’imagination, doa doo,
Pour faire un bel Ouvrage.
. v.
De la Puilosophie,
Malbraache le Heros,
Avec cette ambroisie
Ranime tous ses os.
Quand sa sante va mal, ce sublime genle,
De ce remede la, la 13,
Sans consalter Purgon, don don,
Va rechercher la vie.

128
1} ouvre les idées
Auz plus sgavants Auteurs,
Bt fournit des pensées
Aux grands Prédicateurs,
Let fibres du cerveau par lui soot réveillées,
Et la memoire en 3, la la,
Les traces d’un Sermon, doo don,
Beaucoup mieux imprimées.

vil.
Veulez vous dans PEglise
Ne rien perdre au Sermon,
D’dhe éloqueace exquise,
Gotter Pexpression,
Vous devez vous munir, surtoul Paprés-dinée,
De cette boisson 13, 1a la,
Votre application, don don,
Sera moins détournée.

: Vi, IR

D2s quun Reverend Pere
Pour précher est entré,
Dans chaque Monastere,
1 lui faut du Caffe,
On passe daps le Tour le petit équipage,
Catte pratique 13, 13 13,
Saas opposition, don doo,
Bal partout cu usage.

IX.
Veut-on i 'audience
Ne s’endormir jamais,
Veut-on avec aisance
Rapporter uu procés,
Prononcer un discours, faire queique lecture,
Usez pour tout cela, la ki,
De P’utile boisson, don don,
Sa foree est toujours sire.

) &
Malgré la bonpe chére,
Le convive est chagrin
Si notre Caffeticre ’
Ne Boit le festin,
Dés qu’on la voit eatrer, la joye est redoublée,
Chacun se dit voila, la, 1.
De ce repas si bon, don dos,
La féte couronnce.

XL
Un ami vous visite,
Offrez lui du Caffe,
l.a dépense est pelite,
11 se tient regalé,

Du goblet sortira quelqu’aimable nouvells,
Oo politique: a, 1 13
La coaversation, don dou, .

Bo sera bien plus belie.
Xil.

Si dans upe reprise

Quelqu'un perd son argent,

Donoez lui quelque prise

D’un Cuffé restaurant,

11 se consolera de sa perte sans peioe.

Son chagrin tombera, la ia,
Se noyant d:os le fond, don don,
De votre porcelaine.
X,
Le Caffé gros et pasle
N'est jamais le meilleur,
Le petit est_plus masle,
1l a de la verdeur: .

Allez au Verd-Galand, il en a pleine tonne,

Quoique ce Marchand-13, 1i 13,
Ait ViLaiy pour son nom, don dom,
Sa marchandise ext boone,
XIv.
Quand vous brulez la féve,
Allez tout doucement,
N'en btez pas la séve
Par un feu’trop ardent,

Saps cesse tournez-la dans votre casserole,
Par ce mouvement 13, a 13,

D’une bouae fscon, don dun,

Le Caffé s rissole.

XV.
Tout comme une omeleite,
Estant bien retourné,
Entre double serviette,
11 doit étre étallé,

Sur ce it 8e repos, il mitonne et vépure :
Par cette sueur 1, 1 13, . .
Son opération, don don,

En sera bien plus sire,

XVl
Quaand vous ea voules prendre,
Ayez ua bon moulin,
Qui puisse vous le readre
Broyé tout le plus fin,
N'allez pas éventer cette chere farine,
Mais d’abord jettes 13, 13 13,
Dans ie premier boilillon, don, dun,
De I’cau qu’on vous destine.

Xvil,
Voulez veus qu'il opére
En vous heureusement,
Dans votre Caffetiere,
Mettez-en largement,
Pour chasser vos vapeurs, faites bonne mexure.
A quol vous servira, li W,
La triste portion, dos don,
D’un Caffé de teinture.

Xviin.
Quand cette aimable
A trois fois bollillonné,
Bt qu’a triple reprise
Le Marc s%est élevé,
Laissex la reposer sans nulle impatience ;
Car qui la troublera, 1A l,
De son isfusion, don don,
Perdra la recompense.
XiX. .
7.2 malo ferme et prudente
Dolt seule le verser,
Et toute maia tremblante
Ne doit point +’en méler. .
Inclinez bien le bec de votre Caflctiere,
Etrien ne tombera, la la,
Qui ne soit pur et bon, don doa
Et propre a vous refuire.
XX.
Pendaot qull se repose
Sur votre cabaret,
De 12 meilleure dose
Choisissez un goblet,
Je vous dis un goblel ct non tasse évaséc,
La fumée en sera, la 13,
Par sa réunion, don, don,
. Beaucoup mieux dirigée.
XX
La Liqueur préparée
Dégeanere en fadeur,
Quand elle est trop sucrée,
Elle perd sa vigueur.
1.2 ehanger e sirop, c’est &re Apoticaire,
Et son amertume a, la 13,
Certaine impression, don don
Qui vous est nécessaire.
. XXi.
De la Ligieur fumante
Menagez la chaleur,
Elle est moins agissaote
Quand elle 3 moins d’ardeur ;
N'attendez donc jamais qu’elle soit amortie:
Car cette boisson 13, la 13,
Perd ce qu’elie a de hon, don, don,
Quand ele ekt refroldié.

- XX -
Prenez ce doux breurage
Saps trop d’empressement.
Assis en homme sage
Humez-1¢ lentement,
Sa respirdtion copmunique la vie, .
Elle reveillera, i 13,
Toute la region, don, don,
D'une téte assouple.
° XXIV.
N allez point par ménage
Faire un second Caffé,
Ce serait un lavage
D'un mauvais ripopé,
Si vous voulez avoir les dents propres £l pures,
Le marc les blanchira, i la,
Sob application, don don,
En dte les ordures.



LE CAFE, avec accompagnement de piaso par Il II. COLET, professear d'harmonie an Conservatoire.
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LA NAISSANCE DE L'AMOUR,

Paroles de PABDE GARON , Musique de FERRARIL

—wceo coee—

LE VOTAGE DE I’AMOUR ET DU TEMPS,
Paroles de SEGUR, Musique de SOLIE.

DESSBINS PAR H. DU BOULOZR,

GRAVURES PAR M. NARGEOT.

NOTICE.

L'Amour est on enfant aussi vieux que lo monde;
11 est Io plus petut et lo plus grand des dieur,

PERRAULT.

Toules les chansons et les poésies fonl nalire I'Amour & Cythére: C'est le fils de Vénus. Il est aisé de sentir
eelle allégorie: la Beauté fait naftre I'Amour ; mais on ue sera peutéire pas fiché de savoir que lorigiue de
I'Amour a douné lieu chez les anciens & une multitude d'opinions différentes. Orphée le fait nalire avant loules
les créatures. Sapho le dit fils du Ciel et de la Terre. Un poéle comique el satyrique, Aristophane, dans sa
comédie des @iscaux, fail un oiseau de 'Amour, car il le fait sortir d'un euf que la Terre pondit, et
qu'elle avait congu de Zéphyre. On nous permetira bien pour varier un peu nos Notices, de semer daus celle<i
un peu d'archéologie: car le sujel est si vieus, si rebattu, qu'il est difficile de dire du neuf 3 propos
d'amour ; et cependant on en parlera encore louglemps.

Cet Amour sortant d'vn euf, paralt une allégorie moins gracieuse que celle qu'on voit chez nos marchands
d'images el chez nos confiseurs, o I'Amour sort d'une rose. Cependant un arliste ancien, un gravenr grec,
mommé Phrpgillus, I'a représenté ainsi sur une charmante cornaline, citée par Winckelmann dans son
$istoive de UArt. L'Amonr ds sa naissance n'y est pas un enfant, il est représenté dans I'adolescence,
avec de grandes ailes daigle, lelles que la plus haule antiquité en donnail i tous ses diens. Le célebre
sculptear Bouchardos, quittant la route baltue, a fail de son bel Amour un adolescent, tel que doit dtre
I'amant de Psyché.

C'est pour celle statue que Voltaire fit I'inscription :

@ui que tu sois , voild ton maitre,
3 Le fut, il Uest, ou doit U'étre.

Cette devise regut une application aussi ingénieuse que méchante. On prélend que le marquis de Villette

regal oo jour un paquel A som adresse avec les mémes mots, el que I'ayant ouvert, il y troava un biion.
De toutes les allégories relatives 3 la naissance de I'Amour,, une des plus ancieanes est celle de Platon,



qui it que le joor od les dieus cékébraient la naissamce de Vénus, Porns, diew del'Abondance, resdit
Penic, déesse de la Pauvreté, mére de I'Amour.

L'astenr de notre Chansonn'y a pas épargué l'allégorie, il a personnific 'Espérance, I'lanoceace , la
Jouissance , et la Volupté que l'on veat donner pour mourrices 3 'Amoar.

L'abbé Garon 3 qui on aliribue cette Chanson , el qui nous est parfailemenl inconnu, élait probablement
un abbé de ruelles et de loileiles, uu pelit collel qu'il élait & la mode d'avoir dans son salon, qui élail le
complaisant des dames, portai lear pelil chien ou leur éventail , jonail de la guilare el chantait la romance,
comme on le voil dans la comeédie du @ercle, de Poinsivel, dans I'Eté des €oquettes, de Dancourt. Il
faisail anssi le mélier de bel espril.

L'abbé Cotin, que Moliére et Boileau ont rendu si célébee, étail de ce nombre. On a conservé de lui ua
fort joli madrigal, le seul peutdtre qui ail mérilé cel hoaveur: .

Jris o'cst vendue @ ma foi
@u'clit-elle fait pour sa defense?

Nous ctions trois, clle, U Amour ¢t mot,
€ Amour était Vintelligense,

L'abbé de Bernis commenga sa fortune par de jolis vers; el ses pibces anacréonliques ne I'ont pas
emplché de devenir cardinal. Elles sont fraiches, gracieuses el élégantes - quoique IeJrand Frédéric ait dit:

Evitey de Bernis la stérile abondance,

Revenons a I'Amour qui a inspiré tant de poétes depuis Anacréon.

On ferail une volumiseuse encyclopédic de toules les chansons dont [‘Amour est le sajel. Bacchus el
I'Amour sont assurément les dieux de la Mythologie qui ont été le plus chantés, et I'Amour I'a été encore
plus que Bacchus. Sa riante figure se retrouve partout dans les arls, depuis I'antiquité jusqu'a nos joars.

La musique de ' Amour naquit & Eithere, est de FERRARI, éléve de Paesiello, né en 1759, el qui
fat en 1791, accompagnateur de la troupe ilalienne du @Gédtre de Monsienr , devenu depuis le
@héatee Sepdeau. Ferrari Gt beaucoup de morceaux pour les concerts publics, quatre opéras italiens,
dont la Billanclla rapita, et un ouvrage sur I'art du chant, qui fot traduil en franais en 1827. 11 a
publié aussi un recueil de six romances en 1793, e! un nouveau recueil en 1798. 1l a donné enfin vers 1830,
un recueil d'anecdoles sur sa vie, dans lequel on trouve des délails curieux sur beaucoup d'arlisies célébres.

Lallégorie de I'Amoar et du Temps, par M. de Ségur, est aussi gracieuse que morale. Elle date déja du
commencement de I'empire. La Mythologie est tombée depuis dans le discrédit: notre siécle positif la proserit
par les mols pompadour et rococo. Mais 2 celle époque, le succds de cette Chanson fal populaire. Des
gravares en reproduisirent le sujel, el on les vil sur les éventails et dans les papillottes de boubons. M. le
vicomle de Ségur qui en élait 'auteur, élail ainsi que son frére, I'un des plus spirituels auteurs du vaudeville,
et il laissa son fils aloé courir la carriére des bonneurs, pour se livrer exclusivement aux lelires. Aussi, afin
de se distinguer du grand malire des cérémonics de l'empereur, il signail ses lelires: Ségur sans
ceremonte.,

L'air de celle Chanson a é1é composé par Solié, acteur de I'Opéra-Comique, od il débata en 1782, et
auteur de beaucoup de partitions qui onl eu un Irés grand succés, enlre autres celles du Secret, du Jokep,
du Locataire, du Ehapitre second , el de la nouvelle musique da Mrable & quatre. Solié est mort
en 1812, 4gé de 65 ans. C'élail un comédien sage, consciencieux, un chanteur plein de godl, et un bomme
dont le talent élait rehaussé par ses qualités sociales.

DU MERSAN.
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LA NAISSANCE DE L'AMOUR, avec accompag. de piano par M. Il. COLET, professeur d'barmonie au Cons-riatoire.
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LB YOYAGE DE L'AMOUR ET DU TEMPS, avec accomp. de piano par M. H. COLET, profes. d'harmenie au Conservatoire.

Patis. lmp. de F. Locouix, 16, rue N.- I, des Victoires.



TONDLAZINT, TONTON,

CHANSON DE CHASSE,

PABVEBS D2 . MARIOY DT WBRIAN.
AIR DE COR.

DESSINS PAR M. TRINMOLET,
GRAVURES : 17 kT 4* PLANCHKS PAR M. MONIN. — 3* &7 3* PLANCHKS PAR M. KOLB.

Musique arvangée avec accompagnement de piano par M. §, Colet,

NOTICE.

Cette Chanson de chasse, faite en 1770, pour le chdteau de la Brosse, qui appartenail au duc de
Montmorency, est de M. Marion Du ersan, qui élait poéte pour son seul plaisir. M. Du Mersan a signé peu
de ses ouvrages, el cependant quelques unes de ses poésies fugilives ont en dans le monde beaucoup de
succis. On en lrouve plusicurs dans I'Almanach des Muses el dans le Mevcure, depuis 1770
jusqu'en 1789. Lorsque le comte de Sainl-Germain fut liré de sa reiraite pour &ire mis  la tétg du
département de la guerre, peu de lemps apris I'avénement de Louis XVI, il courat une Chanson qui eul une
grande vogue,, el qui commence par ces vers, sur |'air du Neouel d'Exaudet:

Saint-@ermain,
Des demain,
3¢ m'engage; &e.
Elle fut insérée dans tous les recueils du temps: on la troave enire autres, dans les Wémoires secrels de
Bachaumont et dans la Correspondance de Metra , mais sans nom d'autear. J'en ai le manuscrit autographe
ainsi que celoi d'une autre Chanson qui fit beaucoup de sensation au commencement de la révolution, el
qui se troave dans les Actes des Apdtres: elle est sur le méme air.
' Guillotin,
Medecin,
Politique,
Imagine, un beau matin,
Quc pendre est inhumain
€1 pcu patriotique, &e.

M. Du Mersan, né a Peilbac, prés de Ploermel, ea 1718, en pleine régence, élait un de ces bommes
aussi modesles que spirituels, qui allachent pen de valeur aux légéres productions de I'esprit, el qui n'en
fonl que le delassement de leurs travaux et le charme de leur société. Ses longs voyages, ses missions
imporlantes dans I'lnde, ot il avait été, en 1750, commissaire général de 1'armée frangaise et agent-général
de la France dans le Dekhan, lui faisaient metire peu de prix & des bagatelles que sa plume jetait avec une
grande facilité. Voyez la Srance Sittevaive, par Querard.) Lair de cor sur lequel celle Chanson a été
composée , avec le refrain @ontaine, tonton, est irés ancien, c'est une jolie fanfare sur laquelle il parait
que des paroles avaient déja ¢é failes; el il faut croire que ces paroles éliient des préceples & I'usage des
chasseurs, puisque le timbre de l'air porte: @coutey Ies rigles succinctes. Je ne counais & ce dernier
mol qu'une rime, celle de distinctes, qui fail supposer encore plus que la Chanson éiail une instruction
élémentaire: mous u'avons pu la retrouver nulle part. A la Chanson si connve de M. Du Mersan, que
nous donnous dans celle livraison , nous en joindrons une fort spiriluelle, moins ancienue, puisqu'elle date de
germigal an IX [mars et avril 1801) Eile est de Philippon-la-Hadelaine, et iusérée dans le joli recueil des
Bincrs du Daudeville, dout I'auteur de cette Chanson élail un des convives, comme il étail un des plos
spirituels soutiens de ce thedire, que I'on appelait encore alrs la Boite & Uesprit. Nous profitons de cette
occasion pour réparer une omission, el apprendre A nos lecleurs que la Chanson de la Sire Bontemps
que nous avons donmée dans notre 53¢ livraison, est de cel aimable chansonnier.

Philippon-la-Madelaine, alors 4gé de 65 aus, avail toute la vivacilé dela jeanesse, et une grace dont tous



ses ourrages porlent l'empreinte. II ne mourut quen 1518, 4gé de 84 ans, et sans avoir jamais eu d'ennemis,
parce qu'il ne s'élail jamais permis aucune épigramme directe, aucune personualité. 11 avail conservé jusqu'a
ses derniers moments sa gaité, sa douceur, sa sensibilité, sou humeur égale, son caraciére. obligeant et
affectucus, e tout le charme de Yanciense urbanité frangaise. Cet éloge peut convenir également i I'auteur
de la premiére Chansou, qui, par um rapprochement assez singulier, est morl précisément au méme dge.
Tous deux ont prouré que l'esprit ne vieillit jamais, surtout quand c'est du bon csprit. Lauteur de cette
Notice est heureux de pouvoir consacrer quelques lignes  la mémoire de deux vieillards dont I'un fat som
pere, et donl I'autre I'bonora de son amitic. Ce fut encore au méme dge que la muse chansonniére perdit
Laujon, que j'ai entendu dans nos réunious épicuriennes chanler les jolies productions de sa jeunesse, avec
une grace cl une gailé que les années n'avaient pu éleindre. Tant il esl vrai qu'une comscieace pure, une
gaité doace qui part du ceeur, sont des brevets de longévité. :

Qu'il me soil permis, & ce propos, de couter un fail qui frappa mon imagisation si vivement, qu'il m'est
encore présent au bout de trente-deux ans. Je passais le ponl des Arts, el je vis venir devant moi deux
personnes qui sortaient de I'lostitut. Dans I'éloignement, je distinguai un vieillard qui s'appuyait sur le bras
d'un jeune homme. Celui-ci avail uve allure vive el fringante, il marchait légerement : mais il semblait
ralentir son pas pour saccommoder A la faiblesse de celui qu'il soutenail, el doot la démarche était tremblante
el maladive. Ges deux personnes s'avancaient, et quand je me trouvai pris d'elles, je vis que le vieillard
&ait Chénier, 4gé de 46 ans, et le jeune bomme Laojon, qui en avait 84.

De ma vie je n'oublierai ce contraste.

La carriére agilée de I'bomme politique avail usé le podle, qui portail sur sa figure attristée les traces de la
wélancolie profonde qu'y avail imprimée la calomuie, dont il avail cependant si noblement repoussé les
Trails daus ane belle el noble éplire. L'indigence pesail aussi sur la tdte do 'auleur de @harles [X el de
Senclon. I élait prét i dire ces paroles qu'il eavoya 3 Rapoléon lorsqu’un officier du palais lui apporta le
premier quartier de la pension que lui eavoyait le lardif souvenir de lempereur: Alles dire a votre maitre
qu'il a le coup Vil juste, et que ses faveurs ne me scront pas longtemps nécessaires.

Laujon aussi était peu fortuné, il n'y avail que qualre ans qu'om lui avail permis de passer par
U'Institut, comme ['avait dit Delille en lui dounant sa voix.

Tous deux s'éteignirent la méme annér, el Chénier devanga de six mois Laujon qui avail 38 ans de plus que lui.

Aprés celle digression que m'a suggérée le souvenir de mes trois vieillards chansonniers, je revieas 3 celui
qui a survéca aux deux autres, el je lerminerai ma Nolice plus gaimenl, par la jolie Chanson de Philippon-

la-Madelaine.
I AR DG

+ Cbacun de nous a sa folie : Quelquefois, je vais au Parsasse.
Noi, la chasse est ma passion Mais hélas! depuis qu'Apollou,
Tonton, tonton, loutaine lonten. Tonton, &c
C'est un plaisir que je varie, N'a plus le godt ponr garde-chasse,
Subvant le lieu, l'occasion , Son domaine est a 'abandon:
Tontou, tontaive, tonton. Tonton, &e.
Tantdl, les perdrix daos la plaine, Sor les terres de la fortone
Tombent sous mes coups 2 folson , Le chasser n'est plus aussi bon,
Touton, &e. Touton, &e.
Tantdt la trompe au bois m'entratne : La chasse au vol est trop commune,
Tout gibier me plait, s'il est bon, Depuis dix aus, daus ce cauton:
Tonton, &c. Tonton, &e.
Daus les vigues du viewx Sikse, Jaime & braconner & Cythére:
La chasse est de toute saison, Mais du cor j'adoucis le son,
Tonton, &c. Tonton, &e.
Bt le plaisir passe la peine, Les Graces ne se prennent guire,
Car on v laisse sa raison, Dans les filets du faufaron,
Tonton , &. Tonlon, toutaine, tonlon.

Nous rappellerons ici une troisiéme Chanson sur le méme air, que lout le monde connalt et a relenue,
- celle de Béranger: Allons chasscurs, vite en campagne. J'ai fail comme un chasseur qui s'égare en

poursuivaut le gibier: mais je crois avoir rencoulré eu roule des épisodes qui ne somt pas sans intérél, Cest
quelquefois par basard que l'on fait bonne chasse. DU MERSAN
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TOXTAINE, TONTON, avec accompagnemeut de piano, par M. . COLET, professeur d'barmonic au Conserratoire.
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Romnn“.pnr la marquise de Qravanct.

JEUNES AMANTS, CUEILLEZ DES FLEURS,

@ouplets dc Mesmousticr, musique de Gaveaur.

LA PITIE IWEST PAS DE L’AMOTR,

Romance O’ Alerendre Duval, musique de Della Maria.

DISSINS PAR M. STEINHEIL,
GRAVURKS : 1'* el §* PLANCHES PAR M. DKSJARDINS, — 2 el 3° PLANCHES PAR M. BOILLY.

N
NOTICE. .

La romance du Pauore Jacques ful chantée & la cour el 3 la ville : c'était vers 1780, 3 'époque od
I'on venail de coustruire pour la reine Marie-Antoinelle, la charmanic retraite du Pelit Trianon, dont Delille
a dit, dans son pocme des Jardins

Scmblable a son auguste et jeunc deite,

@rianon joint la grace aver la majesté.

Pour clle il o'embellit, ct s’embellit par clle.
Alors la mode des jardins anglais élail devenue une fureur; au miieu de celui qui venait d'dire planté, et ob
I'on avait réservé un endroil pilloresque que I'on appelait la Petite Suissc, éail un chdlet représentant .
une ferme avec sa lailerie [l fallail animer ce paysage; on fit venir de la Suisse, des vaches el une jolic
laitiére ; mais celte Jeune Suissesse ressentit bientdt les alteintes d'une mélancolie qui menaga ses jours. On
découvrit qu'elle regretlail son pays et son fiancé. La Reine L venir Jacques, c'élail le nom du jeune Suisse :
elle maria et dola les deox amants. La marquise de Travanet fit alors la romance du Pauvce Jacques
dont Fair délicieux fit la fortume. Ce ful sur l'air de celle romance, que treize ans aprds ful composée crlle ol
I'on faisait parler ['wfortuné Louis XVI allant a la mort. Cetle touchante élégie se trouve dans I' Amanech
des @cns de bicn, rédige par Hontjoye. Nous avous pensé qu'on serait bien aise de la retrouver, et nous
la donnons 3 la fin de cette Notice.

La jolie chaoson : Jeunes Amants, cucilley des flewrs, est lirée du pelit opéra de I' Amour
Silial, de Demoustier, joué en 1792, el dont la charmante musique élait de Gaveauy.

Le refrain : £a Piti¢ n'est pas de ' Amour, est celui d'une romance dont la ravissante mélodie eut
un prodigieux suceés, el fit regretter la mort précoce du jeune compositeur Della Maria, & qui Aiesandre
Dural avait confié son opéra du Prisonnicr, ou la Resscmblance, joué en 1798, Nous aurons occasion
de reparler de ces auteurs, sur lesquels la briévelé de celle nolice nous empéche de donuer des détails qui ne

wmangueronl pas d'intérdl,

DU MERSAN.

LOUIS XVI AUX FRANCAIE, Romance. i du Pauvre Jacques.

0 mon peuple, gue weus ai-je dong fait ?
J'aimais la vertu, la justice.

Yotre bonheur fut mon unique ohjet,
Bt vous me trainez au supplice.

Frangais, Francais, o'est-Ce pasparmi vous
(ue Louis régot Ja naissance?

L méme ciel nous a vus naitre tous:
I"étais enfent dans votre enfance.

0 mon peuple’ i-je donc mérité
Tant de tourments et tent de peines?
Quand jo vaus ai donaé I3 Liberté.
Pourquoi me chargez-vous de chaines ?

Tout jeune ensor, tous les Prangais en moi,
Voyeient leur appui tutélaire

Jo n'élais pes encore votre roi,
Bt déja j'étais votre pire

(uand je montai sur ce tréne écletant
(ue me desting ma caiss:nce,
Mon premier pes dans ce poste brillant,

Fut un édit de bienfaisance

Le ban Heari, Ianglemps cher & vos ceurs,
But cependent quelques faiblesses :

Mais Lovis XV1, ami des honnes meeurs,
N'cut ni favoris, ni maitresses.

Nommez-les donc, nommes- moi les sujets
Dont ma main tigna la sentence!

Un seal jour vit pénr plus de Frangais,
(ue les vingt ans do ma puissence.

§i ma mort peut feire votre banheur,
Prenez mes jours, je vous les donne.

Votre bon roi, déplorant votre erreur,
Meurt innocent et vous pardone.

0 mon peuple! receves mes adieux.
Soyez Leureus, je meurs sans peine,

Puisse mon sang, en coulant sousvesyeux,
Dans vos ceeurs éteindre la heine



LA PITIE N'EST P)S DE L'ANOUR, avee accompaguement de piano par M. 1. COLET, professeur dbarmonie an Conscrvatoire.
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Quand ta vrenais partager mes e solesl bnlle sur nos gnérfla .
Jetrouvais ma tache legere s souttrir sa lumiere
&
T'en souviens t il “tous lesy dje suis alombre deaforets
Quime rendra e temps proay » la nature entiere,

avre Jacques.ete.
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JEUNES AMANTS, CUEILLEZ DES PLEURS, avee accompagnement de piano par Y. Il. COLET, professcur d'barmonie au Conservatoire.
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HB POINT 99 J9GR,

Paroles de MM, de £a Chabaussicre et Etienne, Musique de Balaprac,

© 2 =D HOP T Go

24 32X DY 309,

CHANSON PAB M. ARMAND GOUFFrE.

DBOCINS PAR e DATBIOIT,

GRAVURES : 1% BT 4 PLANCHES PAR M. MERCIER. — 2 BT 3* PLANCHRS PAR M. RANSONNETTE.

Musique arvangee avec accompagnement de piano par M. §. Colct.

NOTICE.

£e @ulistan est en Perse le titre d'on ouvrage du poite philosophe Saadi, né 3 Schiras, 'an 1193 de
solre ére. Gulistan est A Paris le titre d'un opéra-comique et le nom du principal personnage. C'est dans la pidee
de ulistan, oule Gulla de Samarcaude, par WM. La Chabaussiére et Etieune, joue en octobre 18035,
i '©péra-Comique, que se trouve la délicieuse- romance dn Point du Jour. Or, la scine est & Samar-
cande, ville d'Asie, siuée prés des frontitres de la Perse, et qui ful autrefois le séjour ordinaire du grand
Tamerlan. La poésie a ses licences, mais nous ne pouvons guére nous dispenser de remarquer dans celte jolie
tomance des fanles de couleur locale assez singuliéres. FLORE est une déesso de la Mythologie romaine ou
ilalique, dont le nom doit &ire peu connu d'un Gulla, et ce qui s'y trouve encore plus déplacé, c'est le jeune
el sensible roubadour. On connalt tres peu les troubadonrs dans fa Grande Tartarie, ol cst située la ville
de Samarcande.

8i I'on consultait les Orientalistes, ils diraient aussi que le mot Gulistawn est formé en Persan de GUL, vose,
avec la terminaison ISTAN, qu'il signifie Jucdin de Woscs, el qu'il n'est jamais employé comme nom propre ;
mais on 0'a pas besoin de suivre un cours de Persan pour faire des romances, et un Hulla peut aussi bico
sappeler Jardin de Roses que nos magons £a Wosc el uos greuadiers La ulipe.

Cependant, le costumne, dans toute I'étendue de V'acception de ce mot, doit exister au thédtre daus le style
el daus le langage, autant que dans ies habits et dans les décorations.

Du reste, nous dirous avee le malin Figaro: €h mon Bicu! nos faiscurs V'opéras-comiques n'p

Iy en eut de delicieus. Dalayrac composa un air qui edt fait passer toutes les paroles du moude. Ce
célébre composileur, dont nous avons déja douné la romance de Wina (voyez nolre 34° livraison), et qui ex-
cellait daus ce genre, naquit en 1753, el fut destiné an barreau, il fut wéme requ avocat : mais la droitare



de son ame el son godt décidé pour fa musique, lui inspirdrent fant d'aversion pour la chicane, que si nous

ne craignions pas d'tire accusés dun jeu de mols, nous dirions qu'il 'préfém faire godter a la société les

charmes de Iharmonie. Arrivé a Paris en 4774, il ful placé daus les gardes du Comie d'\rlois, et se lia

d'amitié avec Grétry. Langlé, auteur de @orisandre el excellent théoricien, qui a donné plusieurs traités de

composition, en enseigna les éléments & Dalayrac. II est glorieux d'avoir formé un tel éléve, méme quand ou

esl surpassé par lui. Dalayrac a travaillé pendant trente ans, et lous ses ouvrages ont oblenu de brillants

succés. Il est mort 3 56 ans, nombre égal & celui de ses opéras. Ce compositeur, doot I'éducation avait ¢
escellente, avail un esprit cullivé ; ses connaissances littéraires el ses conseils ont élé souvent utiles aux au-

teurs qui lui confiaient lears ouvrages : aussi le nommail-on le Musicien-Potte.

Le succds de la romance du Point du Jour fut doublé par la maniére délicieuse dont elle élait chantée
par Martin, qui avail déja prouvé dans celle du SECRET, Jc te perds, fugitive espécance (voyez nolre
50 livraison), qu'il savail chanter la romance d'nne maniére simple, pure ef senlimentale.

Martin, I'un de nos plus célébres chanteurs, élait né en 1769, il était petit-fils d'an peintre du méme nom,
célébré par Voltaire. Fort jeune encore, il se fit remarquer el rechercher, pour sa jolie voix et son lalent sar
le violon. Il ful engagé, dés 1789, au @hédtre de Monsicur, depuis @hédtre Fepdean, el débuta
avec le plus grand succés dans le Marquis de ulipano. Martin puisa le godt @ la méthode du chant
ilalien A I'école de Viganoni, de Mandini et des premiers talents de I'llalie qui faisaient alors flearir [©pcra-
Buffa. Bo 1794, il passa an @hyédtre Favart, o brillaient Elleviou, Mesdames Dugazon et Saint-Aubin,
etil compléla I'ensemble de celte excellente troupe. A la réunion de Favart et de Peydeau, en 1801, il de-
vinl sociélaire.

Comme acteur, Martip avait longlemps é1é médiocre; uniquement occupé de la mosique, il négligeait le
dialogue el les effels dramaliques ; mais il parvint & acquérir I'babitude de la scéne, 3 soigner son débil, el
'il ne fut pas un comédien du premier ordre, il devint un acleur trés agréable, et il a conservé la réputation
du plus babile chasteur qu'on ait entendu & I'©péra~€omique. A un superbe tenor, dont les sons graves
apparienaient A la basse-taille, il joignail un rare talent d'exécution. If surmontail avee aulant de facilité que
de brillant les plus grandes difficultés; il se faisail méme un jeu d'en créer de nomvelles, taut il éait sdr de
sa - méibode el de sa voix fraiche, fexible el sonore, qu'il a conservée jusque dans un dge irds avancé. Martin
quitta le thédire en 1823, aprés trentecing ans de succés, el acheva paisiblement sa vie au sein de sa famille
el de ses amis, il est mort depuis peu d'aunées.

Voila tout ce que je puis dire au sujet du Point du Jour. Je désire qu'on dise A propes de ce Point :

©mune tulit punclum qui miscuit utile dulct
—eeo3 D >ooe—

 le succts du Point du Jour inspira la $in du Jour & un de nos plus spiriluels chansonniers,

M. Armand Gouffé, et sa jolie chansou est pleine de philosophie et de graces : ce ne sont pas des paroles
d'opéracomique. M. Armand Gouffé, né vers 1773, a éié membre des Biners du Daudeville et du
Cavcaun Aloderne, il a précédé Désaugiers et Béranger, par lesquels it w'aurail peutére pas é1é éclipsé,
8l n'avait cessé de chanter, lorsqae ses deux émules tenaient encore leur aimable Iyre. Comme vaudevilliste,
M. Gooflé a coopéré 2 un graud nombre de pitces de thédtre, celles qui ont obtenu le plus de suoces, oot é1é

faites en saciéé avec M. Georges Duval, son ancien camarade de collége, homme d'esprit, instruit, et dont
Vaus les ouvrages ont un cachel piquant d'originalite.

DU MERSAN.
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La fin du jour
Rend le bonheur aus oueanx du 'borns'e:

Bravant dans lear cbscur séjour

La fin du jour La fin du jour

La gmffe du cruel vautour,
Rend aux amans etlombre et e mystere ;

Quand Phébus termune son tour,

s vont s-uenerw\u\r fmilhse Ne vort t meer un bon smme

La 6 du jour. Et potir descendre au noir séjour,

Vénus,au nilien dr sa cour, En fermant les yeux sans retour
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LE POINT DU JOUR, aves accompagnement de piano par M. Il. COLET, professeur d'harmonie au Conservaloire,

Gulistan essaie son luth.

CHANT.
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COMPLAINTE

DB FPUALDRS,

SUR L’AIR DU MAREGHAL DE SAXE.

DESSINS PAR M. TRINOLET,
GRAVURES : 1™ BT §* PLANCURS PAR M. WOLFF. ~ ° ET 3* PLANCOES PAR M. LALLEMAND.

Susique arrangée avec accompagnement de piano par M. §. Colet.

NOTICE.

Il est comvomu qu'en France on doit rire de fout , plaisanter sur loat, que les évdnements les plus graves
el les plus tragiques doivent &re tournés en ridicule, et que les anmales méme du crime, doivent ire con-
signées dans celles de la chanson. L'esprit léger des Prancais veut tout voir du cdté plaisant. Celte moquerie
perpétuelle est um des caracibres de la mation; c'est son arme, sa vengeasce, sa consolation ; mais w'est-il
pas i craindre que celle manie n'émousse sa seasibililé, el est-il bien raisonsable de dire, comme Figaro:
Fe m’empresse de vive de tout, de peur d'étre obligé d'en pleurer.

L'horrible assassisat de Fualdds fit, il y a vinglsix ans, une profonde sensation. Les circoustunces mysté-
rieases qui I'accompagoérent, les délails atroces de V'exéculion du crime, les rdles singuliers des acteurs de
ce drame, préoccupérent vivement la société, avide d'émotions forles. Ce procks eul daus le monde un succts
du genre de celui qu'vbtient aujourd'bui le roman des Mpsteves de Pavis. C'est une singulidre chase que
ce godl des gens les plas parfumés, pour les tableanx de la plas hidease dépravalion! c'est un contraste
pareil & celai d'une petite maliresse véiue de gaze, couronnée de roses, et savourant un verre de liqueur forte.
Les éerils par lesquels on enchante mainlenant les esprits qui se disent les plus délicats, sont la Norgue de
la Litérature.

Javouerai que le cynisme de la plupart des productions modernes me fait regreller I'espril maniéeé de
Narivaux, les-guirlandes poéliques de Dural, et les madrigaux de Bouflers et de Parny.

Lentreprise de la Complainte élait le domaine des podtes de carrefour : I'extréme nalvelé ea élait le carac-
lére, et le peuple se contenlail de ces récils & pe prés rimés, parfailement i la portée de son intelligeuce.
Les geus qui veulent de 'esprit partout, me pouvaicul sempécher de sourire aux expressions grolesques et



aux phrases bouffonncs employées par les (roubadours populaires pour dire les choses les plus borriblement
tragiques, et bientdl des chansonniers spirituels s'amusérenl & parodier les couplels des chantres privilégiés
de la cour d'assises et de I'échafaud.

La compluiate de I'empoisonneur Trumean,

@picice droguiste et barbare,

fut longlemps regardée comme. I'euvre naive d'un chausonnier des rues, c'élail une imitation tres origicale
de ce geare de littcvature panlmlam lout le moude ful dupe de la mysliication.

Bucouragé par ce succés, l'auteur de cetle complainte, Catalan, deatisie el homme d'espril, it celle de
Fualdés, qui n'eut pas moius de vogue que la premiére. Nous nous abstiendrons de lout commentaire , lais-
sanl aux lecteurs la liberté de juger si le mérite de Vexéculion absout le potle qui a versé le ridicule sur
ke récit d'un alleatat qui doit faire frémir [humanité.

Le procés des assassins de Fualdés est consigné dans les journaux du temps, dans les €auses €élibres,
el dans un pelil volome qui eul un grand débit. I} est donc facile d'en connalire les détails, dont la com-
plainte donne du reste une aalyse assez exacte. Nous dirons seulement, en quelques lignes, que Sualves,
wagisiral distingué de la ville de Rbodis, ful.atliré dang un guel-apens, conduil dans une maison mal famée,
lenue par la femme Sancale, que la il ful assassiné de la maniére la plus barbare, étendu sur une table,
ot on lui coupa la gorge, el que son sang, versé dans un baquel, fut la pdture de l'animal immonde, com-
mensal de cet afireur logis. Le hasard avail conduit dans celle maison une femme déguisée en homme, qui
y venail pour un molif bien différent, el qui ful tmoin du crime el de ses horribles circonstances. Celte
femme élail madame Manson, néc Enjalran, dont les dépositions variables, les réticences ef les contra-
dictions Jetérent sur le procés un intérél toul & fait romanesque.

La rumeur publique accusa de cet assassinat Bastide el Jausion, beauxréres de la victime, qui furent
condamoés 3 mort. Leurs complices étaient des gens du plus bas élage, dont I'un, le portefaix SMissonnicr,
¢élail d'une stupidité qui lui fit jouer dans cette affaire le rdle du niais obligé des mélodrames du boulevart.

Pour salisfaire la curiosité publique, les portrails en cire des coupables furent moulés, moniés sur des
maunequins, el on vit long-temps-dans la cour_des Fontaines, & Paris, un endroit disposé comme le bouge
de la femme Bancale, e dans lequel Ia scbne de I'assassinat étail représentée au matuvel. On y assistail
pour la bagatelle de deur sous, el loqles les ames sensibles s'en procurérent la jouissance

DU MERSAN.

Lorsque nous donuons une complainte fabriquée a plaisir, nous croyons devoir en donner une, faite de boane
foi par un chansonnier populaire qui, maleurcusement, a gardé I'anonyme. Elle est du mois de février 1819,
el relative a Fassassinat de deus femmes par le nommé Poulard. On peut remarquer lo singulier effel des
rimes masculives el féminines, transposées daus le dernier couplet.-

AR de La Soiréc orageuse.

Ceeurs semsibles et vertueux,
Frémisses an nom d'un barbare.
Au tigre le plus furieux,

Avec raison 'on me'compare

Les femmes YIGNOT, CHAMPOUDRY,

De ma fureur furcut viclimes.
On crie au voleur! Je suis pris,
Us enfaut découvre mon crime.

Devant le maire de Chdtillon,
Je suis iterrogé de suite,

de prends la dénégation,
Pour éviter toule poursuite.
Jai révé, dital, celte wuit.
Je me suis liveé 2 la sourdine,

Et je prends mon sabre, el je dis :

Je tue tout daus la cassine.

Yais quel noir démon n'mspira?

_Quel serpent me soufla sa rage?
- Duns mon exur d'avance il evtra,

Et mon crime ful son ouvrage.
Oui, lc frein du libertinage

Nous conduit & F'échafaud.
Jeunesse, soyez loujours sage .

Les méchants v'onl point de repos.
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Bastide le formidable,

Le dix peuf mars a Rodew
Chex le ieillard Fualdes
Entre avec un air aimable,

Dit.je dors a mon ami,

«Jg fais son compte aujourdhui.

Ces deux beaux freres perfide:
Prennent des assonés;

Bach et le portear Bousquier,
Ft Miasonnier Vimbéaille,
Ft Colard est pour certasn

TUn anaen soldat du tam,

ians 1a maison Bancale,
a de prostitntion,
bandits de J'Aveyron,

it faire lenr baccanale:
‘pour un crime odicux,

n nest tel qu'un mauvais hien

Dans cetinfime reparre

Is le poussent malgré Jui,
Lai déchirant son habat,
Jetant son chapean par terre,
Kt des vieillears msolents

Assourdissent les passants.



Sanas 6$Ard et aans scrupule
0 aleve I conteau;
Jausion I dit:agand,
(uele action nidicule.

Un cadavre est onérenx

Que feraz-ta donc de denx?

Alors de laffrenr repaire
Sort le cortege sanglant :
Colard et Bancal devant.

Bewsquuer, Basch pertaent dermeére

Missonmier, ne portant nen.

Senvala canneala mam,

On traine l'infortunée

Sur le carps tout palpitant;
On hu fait préter serment:
Sirot quielle est rngngw;e
Jauaion othicieux

La faat sortir de cex hieux,
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Qanisse voit Vair farouche

(Quee sur elle on a porté:
Non.]"u:uﬂf rerste

Ne peat sertr de ma bouche ...
Je ne fua point chex Bancal .

Mais quoi! je me trouve mal et o

On prodigue V'eau des Carmes:
Clarsse aussitot revient ;

4 Bastide qui sontient

Ne connaitre cette dame,

Hle dit . Monstre enrage,

Tuas voulu m'égorger.

ssistance
ifesseurs,
steurs
mitence,
hafaud

défauts.



VERITABLE COMPLAINTE

ARRIVERE DE TOULOUSE,
Au sujet du CRIME APFREUX commis 3 Rhodés sur la persoune de I'infortané FUALDES, par BASTIDE, JAUSION & complices.

Ecoulez, peuples de France.
Du royaume de Chili,
Peaples de Russie aussi,

Du cap de Bonne:Espérance,
1.e mémorable accideot >
[Yun crime trés-conséquent.

Capitale du Rouergue,

Viellle ville de Rhodez,” |
Ta vis de sanglants forfaits

A quatre pas de I’Ambergue,
Falis par des cceurs aussidurs
Comme tes anliques murs.

De trés hoonéie lignée

Viarent Bastide et' Jausion,

Pour la malédiction

De cette ville indignée; -

Car de Rhodez les habitants

Ont presque tous des seatliments.

Bastide le gigantesse,

Noins deux poaces ayant six pieds,
Fut un scélérat fleffé

Et méme sans politesse,

Bt Jausion Uinsidieux
Sanguinaire, avaricicux.

lis méditent la ruine

1’un magistrat i és prudent,
Leur ami, leur confident ;
Mais ne pensant pas le crime,
li ne se méfiait pas

Qu’on complotait son trépas.

Hélas ! par un sort étrange,
Pouvant vivre honnétement,
Ayant femmes et enfants,
Jausion, I’agent de change,
Pour aéquitter ses effets,
Résolut ce grand forfait,

Baslide le *,rmidable,

Le dix-neuf mars, 3 Rhodez,
Chez le vieillard Fualdes

Entre avec un air aimable,

Dit: « Je dois 3 mon ami,

» Je fais son compte aujourd’hul.»

Ces deux beaurx fréres perfides
I'rennc¢nt des associés ;

Bach et le porteur Bousqu.er,
Et Missonnier "mbécille,

Et Colard est pour certain

Ub ancien soldat da train.

Dedans la maison Bancale,

Lieu de prostitution,

Les bandits de PAveyron,

Voot faire leur bacchanale ;

Car pour un crime odieus,

Rien n’est tel qu'un mauvais lieu.

Alors le couple farouche
Saisit Fualdés au Terral ;
Avec un mouchoir fatal

On {ui Lampoone la bouche ;
On remplit son nez de son
Pour intercepter le son.

Dan< cet infame repaire

ils le poussent malgré lul,
Lui déchirant son habit,
Jetant son chapeau par terre
Et des vielleurs insolents
Assourdissent les passants.

Sur |1 table de cuisine

Ils Pétendent aussitén;

Jausion prend son couteau

Pour égorger la victime ;

Mais Fualdes, d'un coup de temps,
Ny soustrait adroilement.

Sitdt Bastide I'Hercule

Le reléve a bras tendus,

De Jausion éperdu,

Prepant le fer homicide,
Est-ce ld comme on s’y prend,
Vas, tu n’es qu’un innocent.

Pulsque sans raison plausible,
Vous me tuez, mes amis,

De mourir en étourdi,

Cela ne m’est pas possible,
Ah! laissez-moi dans ce lieu
Faire ma paix avec Dieu.

Ce géant épouvantable

Lui répond grossiérement :
..Tu poutras dans un ‘instant
Faire paix avec le Dlable,,
Ensuite d’un large coup

1l lui traverse le cou.

Voild le sang qui s’épanche,
Mais la Bancale aux aguets,

Le recoit dans un baquet,
Disant : En place d’cau blanche,
Y mettant un peu de son,

Ca sera pour mon cochon.

Fualdés meurt, et Jausion fouille.
Prenant le passepartout ,

Dit : Bastide , ramasse lout.

11 empoigne la grenouille,
Bague, clef, argent comptant,
Montant bien i dix-sept francs.

Alors chacun & la hite,
Colard, Benoit, Missonnier,
Et Bach, le contrebandier,
Mettaot la main 2 la pite,
Le malheureux maltraité

Se trouve étre empaqueté.

Certain bruit frappe Poule

De Bastide furieux,

Un homme s’offre a ses yeux,
Qui dit : Sauvez-moi la vie,
Car, sous ce déguisement ,

Je suis Clarisse Bojalran.

Lors d’ane main téméraire,,
Ce monstre licencieux,

Veut s’assurer de son mieux
A quel homme il a affaire,
Et trouvant le fait constant
Teiot son pantalon de sang.

Sans ézard et sans scrupule
11 a levé le couteau,
Jausion lui dit : Nigaud,
Quelle action ridicule!

Un cadavre est onéreux,
Que feras-tu donc de deux?

On traine Vinfortunée

Sur le corps tout palpitant;
On lul fait préter serment,
Sitdt qu’elle est engagée,
Jauslon officieux

La fait sorlir de ces lleux.

Quand ils sont dedans la rue,
Jausion lut dit d’un air fler :
Par le poison ou le fer,

Si tu causes Ues perdue.
Manson rend du fond du ceear
Grace a son lendre sauveur.

Bousquier dit avec franchise,
En cootemplant ceite horreur :
Je ne serai pas porteur

De pareille marchandise.
Commeat, mon cher ami Bach,

Est- ce donc Lt ton tabac ?

Mais Bousquier faisant la mine
De sortir de ce logis,

Bastide prend son fusil,
1.’applique sur la poitrine

D e Bousquier, disant : Bator,
Si tu bouges, tu es mort .

Bastide, ivre de carnage,
Donne Pordre du départ,
Ea avant voila quil part,
Jausion doit fermer la marche,

Etfesdutrs du brancard - : -

Salsissent chacup on quart. - -

Alors de Paffreux repalye
Sort le cortége sanglant ;
Colard et Bancal devaot,

Bousquiér’, Bach . portaient derridre

Missonnier , ne portant rien,
S’cn va la cynne & la main.

Bo allaot a la rividre,

Jausion tombe d’effroi.

Bastide lui dit: Eh quoi!

Que crains-tu ? Le cher beau-frére
Lui répond : Je n’ai pas peur,
Mais tremblait comme up voleur.

Enfin on arrive au terme.
Le corps désempaqueté.

Dans I’'Aveyron est jeté;
Bastide alors , d’un air ferme,
S’éloignce avec Jausion :
Chacun tourne les talons.

Par les lois de la physique ,

- Le corps du pauvre innoceut,

Se trouvant privé de sang,

Par un miracle aunthentique,
Surnage, aux regards surpris,
Pour la gloire de Thémis.

L’on s’enquiert et I'on s’informe
Les assises d’Aveyron

Prennent condamnation

Par un arrét bien en forme,

Qui, pour quelque omission

A subi cassation.

En vertu d’une ordonnance

La cour d’assises d’Albi ,

De ce forfait inoul

En doit prendre connaissance;
Les fers aux mains el aux pieds ,
Ces monstres sont transferés.

Le chef de gendarmerie

Et le maire de Rhodez

Ont inventé, tout expres,
Une cage bien garnie,

Qui les expose aux regards,
Comme tigres et léopards.

La procédure commence ;
Bastide le Rodomont,

Au témoin qui le confond ,
Parle avec impertinence,
Quoique entouré de recors,
1 fait le drdle de corps.

Tous adoptent le systéme
De la dénégation ;

Mais cette ceuvre du démon’
Se renverse d’clle-méme ;
Et leurs contradiclions
Servent d’explications.

Pressé par leur conscience,
Bach et la Bancal, tous deux
Font des aveux prégieux ;
Malgré celte circonstance,  *
Les beaux-fréres accusés

N'en sont pas décomcerles,

Qui vous a sauvé, Clarisse ?

Dit ’aimable président ;

~ Il vous faut, en ce moment,
Le nommer 3 Ia justice :

Bst-ce Veynae ou Jausion ?

Je pe dis ni oui ni non,

Clarisse voit 'air farouche

Que sur elle on a porté;

Now, 'auguste verite

Ne peut sortir de ma bouche...
Je ne (ys point chez Bancal...
Mais quol! je me trouve mal...

On prodigue Peau des Carmes :
Clarisse aussitdt revient ;
A Bastide' qui soutient
Ne connaltye ceite dame,
‘Elle dit : Monstre enfagé,
Ta as voulu m'égorger.
"

Sil’on en croit Péloquence
De chacun des avocats,

De lous ces vils scélérats
Manifeste est innocence ;
Mais malgré tous leurs rébns,
Ce sont des propos perdus.

De Clarisse Vinnocence ,
Paralt alors dans son jour;
Klle prononce un discours
Qui commande le silence,
Et n’aurait pas plus d’éclat
Quand ce serait son état.

« Daps cet asile du crime,

« Imprudente et vofld tout,

« Pleurs, débats, yenlendis tout ,
« Defniers cris de a victime :

« Mc trouvant 1a par hasard,

« EL pour un moment d’écait. »

A la fin tout débat cesse
Par la condamnation

De Bastide et de Jausion ;
Colard, Bach et 1a tigresse,
Par un légitime sort,
Subissent arr®t de mort.

De la clémence royale,

Pour ses révélations,

Bach est 'objet. Pour raisons
On conserve la Bancale ;
Jausion, Bastide et Colard
Doivent périr sans retard

A trois heures et demie,
Le troisieme jour de juin,
Cette bande d’assassins

De la prison est sortie;
Pour subir leur chAtiment,
Aux termes du jugement.

Basiide vétu de méme,

Bt Colard conmme aux débats,
Jausion ne P’était pas,

A sa famille qu’il aime,
Bavole une paire debas

En signe de soun trépas.

Malgré la sainte assistance
De leurs dignes confesseurs,
Ces scélérats imposteurs
Restent dans I'impénitenee,
Et montent sur Péchafaud
Sans avouer leurs défauts.

(Derniéres paroles de Jausion i sa
femme.)

Rpouse sensible et chére,
Qui, par mon ordre inhumuin.
M’as si bien prété la main
Pour forcer le secrétaire,
Eléve nos chers enfants

Dans tcs nobles sentimeats.



COMPLAINTE DU FUALDES, avee accompagnement de piaso par ¥, . COLET, professeur d'harmonie au C.uservatoire.
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(1) Ceux qul chantent cet air dans les rues font toujours le soL BECARRE.
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LE RECIT DU CAPORAL

DAVE UNB [VULT DB A CARDB [ABLZONLADLE,

VAUDEVILLE DE WM. SCRIBE ET POIRSON,

MUSIQUE DE FEU DESPINOIS.

DESSINS PAR INX. !lll;lOl-lST.
GRAVURES : 1" &7 4* PLANCHRS PAR M. MONNIN. — 3° KT 3* PLANCIKS PAR Mlle GOUJON.

Musique arrangéc avee accompagnement de piano par M, §. oler.

NOTICE.

En 4815, on ue pouvait faire un pas saus enlendre fredonmer & won oreille -

Je parvs,
Déja de toutes parts.....

C'était un couplet de factare fort piquant, a I'époque ob dans les vaudevilles on meltait eacare des couplets
de facture, et od les vaudevillistes savaient faire des couplets. M. Scribe élait au Mavre, daus la famille de
son ami Casimir Delavigne, il entendit jouer sur le piano un air de valse que venail de composer le malire
de musique des jeunes personnes, homme de (alent, qui avail recu des legons de Gluck, et il fit son couplet sur
cel air qui lui dut Ihonneur de devenir populaire. M. Scribe débutait alors dans fa carriére du vaudeville,
qu'il a saivie avee tant de bonheur et de talent. Un modeste incognito cachait encore son nom maintenant cé-
lebre, car I'un ne marche pas sans I'aulre, et il ue livrait au public que son prénom d'Eugéne.

La pibee d'une Nuit de la garde nationale eul un grand suceds, an suceés de vogue, el ee ne ful
par seulement le snjet, neuf alors, qui moliva ce succés : mais la manidre dont il étail Iraité; car on donna
i la méme époque anx Variceés une piéce du méme genre qui tomba tont 2 plat.

Il faut dire que la pidce était merveilleusement joude, que Minetle fut charmante dans le petit tambour,
qu'Bippolyte fut trés original dans le personnage de M. Pigeon qui est devenu un type, el que I'on voit encore
sur une enseigne de la rue de Seine, et qu'lsambert chanta déliciensement le coaplet de facture. Déja dans
cc pelil lablean, M. Scribe avail joinl au comique, une de ces intrigues légéres et gracienses, quelques uns
de ces agencements de godl, qui décélaient 'auteur de bonne compagnie, en qui annongaient le continuateur de
Yarivaur. :

Que I'on ne prenuc pas pour unc épigramme ce point de ressemblance , car ce qu'on est convenu



d'appeler ironiquement le $Narivaudage, proue que ceux qui parlenl ainsi ne connaissenl pas Marvaur,
et ne l'onl pas éludié : qu'iis me lout méme peut-dire pas lu. Toul ce qu'a éerit Harivaur est semé de Iraits
fins el délicats, d'aperqus oil les secrets du cur sont cherchés jusque dans les moindres replis, el de mots
heureus auxquels il ne manque pour dtre entendus que d'dire bicn dils : comme les disail encore il y a peu
de temps mademoiselle Mars. Une langue pour dtre bien comprise, doil éire bien parlée.

Mais, dira-t-on, le langage de Marivaux dans un corps de garde | Pourquoi pas? Il y a corps de garde el
corps de garde ; et selon la légion et la compagnie qui le compese, il ressomble lanidi & un estaminel, tanidi 3 un
club, tanidt & un salon de la Chanssée-d'Antin.

Quant & la localité, le corps de garde est ordinairement ume salle basse, dont les murs seraieat nus,
s'ils u'étaient ornés d'arabesques et d'inscriptions de toules sorles de styles. Le désceuvrement guide la main de
celui qui y trace des sentences burlesques on morales. Le charbou du poble sert de crayon 3 I'artiste qui
improvise sur les morailles un hussard & cheval, un grenadier la pipe & la bouche, ua ceor enflammé, ou
quelques biéroglyphes plus ou moins réjouissauls.

1l 'y a dans un corps de garde, les dormeurs, les joueurs, l'orateur et le farceur. Chacun y joue son rdle
sans s'inquiéler s'il gdoe les aulres. Le lit de camp, quelques banes, un bidon de ferblanc, nn podle dé-
gradé, complitent I'ameublement, avec le ratelier ponr les fusils, et la planche & melire les schakos. C'est
dans ce licu, souvent enfumé, éclairé par des lampes dont la lumibre s'échappe A regret, que se réauissent
pour viugl-quatre beures les ciloyens zélés qui passent par dessus les peliles considéralions de paresse ,
d'égolsme, de plaisirs , el ceux qui ve craiguent pas le ridicule dont on stigmatise chez nous I'bomme qui a fa
boubomie de faire son devoir.

Cette réunion improvisée a un caractére lout frangais. L'avocat, le bon bourgeois, le dandy, Ibomme de
lettres, I'agent de change, I'cmployé, le motaire, I'artisan et le fils du pair de France, sont d'abord alignés par
rang de laille. Les premiers numéros soul pour les plus grands, les derniers souvent pour I'homme de
mérile : c'est 3 peu prés comme dans le moude.

L'homme de lettres commande le poste, le wotaire est sergent , le banquier est caporal : Le marquis est
simple soldal : mais il paye le punch, el il élablit ainsi sa supériorité morale. Un écarté commence, I'agent
de change et le bauquier gagnent en considéralion ce qu'ils perdent es picees de vingt francs.

La comversation s'anime, el de particuliére devient générale, surtout quand celle teinte d'actualité qui colore
tout asjourd'bui, la fait palpiter de son puissant intérét. On parle de modes, de commerce, de I'Opéra, des
feuilletons; mais aussi on parle politique el bieoldt on ne s'eatend plus. Be la politique on tombe sur la
litérature : e pourrais dire ou lombe avec elle.

Le corps de garde est uve lanterne magique, un panorama ol passent tour i lowr les Lrois quarts des
citoyens , les uns de gré, les autres de force. Mais lel qui se plaiut de Iuvention de la garde nationale, ne
la croit pas d'origine aussi ancieane qu'elle I'est en France. Dés 1358, le Prévdl des marchands, Marcel,
rassembla sur la place Saiot-Bloi (rois mille Parisiens armés qui fireut trembler lo daupbin. A I'époque de la
ligue la garde bourgeoise s'organisa par compaguies que commandaient des quartenicrs, Ba 1789, par un
mouvemenl spoulané , se forma la garde nalionale parisienne, qu'unc commotion électrique orgasisa presyue
aussitdl dans loute la Prance. Licenciée sous la Reslauration, elle reparut en juillet 1830, of la chanson de
M. Scribe faile en 1815 est encore I'bistoire de la garde natiouale d'aujourdai.

DU MERSAA.
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LE RECIT DU CANMI., avec accompaguement de piano, par Y. Il C‘)LET, professeur d'harmonie au Conservatoire.
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PLIS O EST D POUS, PLTS 0X RIT,

CHANSONNETTE BAGCGCHIQUE
PAR M. ARMAND GOUFFE,

MUSIQUE DE M. FASQUEL.

Musique arvangée pour le piano par M, § Colet.

NOTICE.

Les Vers sont enfants ds la Lyns
11 faut les chanter, non les lire,
LA MOTTR.

Beaucoup de chansons qui paraissent charmantes lorsqu'on les chante, perdraient beaucoup i la lectare.
D'autres qui sout irés jolies le paraissenl moins lorsquelles sonl chaniées par des profanes, j'entends par ce
mol les gens qui ne sonl pas initiés & I'ari de faire valoir le couplet. Aussi quelqu'un & qui on proposait d'en-
tendre use chanson, demandait qu'on lui donndt le chansonnier avec. Ce n'est pas que lous les auleurs de
chansons aient le talent de les bien chauler, lalent que possédaient Désaugiers el Brazier, Désaugiers surtout.
De méme certains auteurs de vers et de comédies lisent-déplorablement leurs ouvrages, témoin Corneille, & qui
Boileau disail : J'ai trouné votve piece bonne, quoique vous 'apey lue vous-méme,

Tout ce préambule vieat & propos de la chanson d'Armand Gouflé, qui he chantail pas aussi gaiment et
aussi agréablement qu'il écrivail, et qui ayant composé sa chanson sar I'air @eney, moi, je suis un bon
homme, la chanta au €avean moderne, oi elle produisit pea d'efet.

Cette chanson avail é16 faile au sujet de I'admission de plusieurs nouveaux convives aux Biners de la
Socicté cpicurienne,

Quelques mois aprés, 3 un diner auqoel avaieat é16 invités divers artistes, M. Fasquel, professear de
barpe, demanda la permission de faire entendre un air qu'il avail composé sur la chanson d'Armand Goufié.
Cet air élait entraluani, il produisit le plus grand effel, il fut chanté, rechanté, la chanson parut déliciease,
délirante; elle eut bientdt une grande vogue, et le refrain chanié en cheeur, lui doama Pallure bacchique qui
convient 3 une chanson de Lable.

La chamson n'élait ui plus ui moins jolic que lorsque le poble I'avail composée : mais la mnsique donmait
aux paroles leur véritable expression, el voili justement comme le meilleur opéra-comique réussit ou fombe,
selon qu'il sort des mains d'un bon ou d'un mauvais compasilear. Voila ce qui explique les succds de Sédaine
ot Grétry, de Marsollier avec Dalayrac, dBlienne avec Nicolo, do Scribe avec Auber.

La musique est la coquelierie de la chanson. La plus jolie femmo en négligé, n'a pas antant de ressources



pour plaire, que lorsqu'une parure éléganle et bien assertic anx qualités qu'elle posside, ‘en fail waloir leus
les avaniages. . .

Nous avons déja parlé de M. Armand Gouffé, & propos de sa chanson intitalée 'Eloge de I @Ean, dans
notre 47¢ livraison, et de celle de la $in du Jour, qui se trouve dans la 67°. M. Armand Gouflé a com-
posé sa chanson en 1807, elle est dans le Journal des Gourmands et des Belles du mois de décembre
de celle année, qui élail la seconde de la résurrection du @aveau, sous le litre de Société épicurienne,

On a éirangement abusé de ce mol, Epicurien. Beaucoup de gens croient qu'picure était un lmérialisle,
un gourmand, un buveur, adouné aux plaisirs des sens, et cela peutétre 3 cause du passage d'Horace (Liv. 1,
ép. 4, v. 16), o ce poite, qui professait la philosophic d'Bpicure, plaisaute en écrivant & Tibule :

e pinguem ac nitidum bene curatd cute vises,
Quum ridere voles Epicuri de grege porcaum.

« Quand vous voudrez rire, venez me voir gras, brillant de santé, le teint fleur, vrai ponrcean du troupean
d'Epicare. »

Mais Epicure ful calomnié comme le sont tous les hommes d'un grand mérite. Les stoiciens cherchérent A
donner de mauvaises inlerprétations A ses sentiments, el en lirtrent de pernicieuses conséquences. Il est si
facile de dénaturer et de souiller les choses les plus pares.

Epicure enseignail & ses disciples que le bonheur de I'homme est dans la volupié, non des sens el du vice,
mais de 'esprit et de la vertu, |l tdchail de leur inspirer lenthousiasme de la sagesse, la tempérance, la
frugalité, Péloignement des afaires publiques, la modéralion dans la dispule, la fermelé de I'ame, le godt des
plaisirs honnétes et le mépris de la vie.

A toutes les calomnies forgées contre lui par 'impostare, il n'opposa que le silence et une vie exemplaire.

L'épicurisme négligé ou ignoré dans les siécles de barbarie qui suivireal la décadence de I'empire romain,
ve sortit de I'oubli que dans le dernier sitcle, par les soins du célébre Gassendi, qui, interprétant les sea-
timents d'Bpicure d'une manidre favorable, illustra la doctrine du philosophe grec par ses éerils el par ses
meurs Il eut pour disciples, Noliére, Chapelle et Bernier, dont les exemples et les legons soumirent 3 la
philosophie d'Bpicure plusieurs hommes distingués, qui formerent parmi nous différentes écoles dépicurisme
moral ou fittéraire. La plus ancienne enail ses assemblées chez la fameuse Ninon de Lenclos : c'est 12 que
venait s'inspirer tout ce que la cour el la ville avaient d'hommes polis et volupluenx, el particuli¢rement
Saint-Bvremond, qui fit pour le portrait de Ninon, ces vers :

L'indulgente et sage nature
A forme 'ame de Winon,
Be la volupté d'Epicure
&t dc la vertu de Platon.

Puis vint la Gociété du @emple, ou brillirent Chaulicn, La Fare, J.-B. Rousseaw, Palaprat, le due
de Nevers, le maréchal de Calinal el d'avires noms céicbres. L'@cole de Sceaur, chez la duchesse
du Maine, plus décente que celle du Temple, compta La Molte, Ponteuelle, Vollaire, ete. Enfin la pelite Société
épicurienne du Gaveau, réunil les plaisirs du Parnasse el de la table, elle élait composée des deux
Crébillon, de Gresset, Piron, Gentil-Beruard, Saurin, Collé et Gallet. Laujon, qui en élait le plus jeune, se
trouva le doyen du @aveau moderne, el fit la transilion entre les deus Sociétés Epicuriennes, dont
Armand Gouffé fat un des plus aimables soutiens, avec Désaugiers, Béranger el..... mais la nomenclature
serait trop longue. Toulefois, si, d'aprés le proverbe qu'Armand Gouffé a pris pour refrain : Plus on est de
fous, plus on rit, on doil bien rire dans le monde, od, comme le dit un proverbe encore plus ancien,
celui de Salomon, Stultorum numerus est infinitus : le nombre de fous est infini |

DU MEBR3AN.
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PLUS ON EST DE FOUS, PLUS O RIT, avec accompag. de piano par M. H. COLET, profes. d'harmonie au Conservalire.
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RICEARD-COETUR-DE-LION,

OPERA, PAROLES DR SEDAIXE, MUSIQUE DE GRETRY,

UNE FIEVRE BRULANTE. -- QUE LE SULTAN SALAD:N.
LA DANSE N’EST PAS CE QUE I'AIME.

DESSINSG PAR M. STEINHEIL,
GRAVURES : f'* el {* PLARCHRS PAR M. RASPAIL. — 2* ¢t 3° PLANCHKS PAR M. ROZE.

Musique arrangée avec accompagnement e piand par M. §. Colet.

4 A ]
NOTICE.

Faites de la mélodie, compositenrs lrop savanis, el an boul de soizasle ans, on vous chanlera encore,
comme on chante Gréiry. Quelyucs ourriers en musique lui contestaient la science, c'est 3 dire la conmaissance
profonde des accords el des effets d'barmonie. 1l ne parlait pas, suivasl ewx, la langue musicale avee correc-
tion. On lui reprochail des fautes conire les régles. 1l répondail: Je sais que j'en fais quelquefois ;
mais je peur les fairve, (ue serail le gévie si on lui enlevail le droit de sortir de la route battue? Mais
il n'en sort qu'avec le godt, guide que le ciel lui donne pour I'empécher de s'égarer. Grétry ne sépara jamais
la musique des paroles; il voulait qu'elle ed! loujours un rapport direct 3 ce qu'elle exprimail, 2 ce qui
précedail et & ce qui allait suivre. C'est ce qu'il a si heureusement fa:( dans Richard-€eur-de-LCion, Les
airs de celte admirable composition sont devenus populaires au moment méme de leur apparition, ef le sont
excore aprés plus d'un demi-siécle. Grélry, né i Liege, le 41 février 1741, d'un pére musicien, fut desting
par lui A suivre la méme carriére; mais la nalure elle-méme semblail I'y avoir prédestiné. Déx 'dge de quatre
ans, le bruil de Ieau en ébullition, reafermée dans un vase de fer, frappa son oreille d'une sorte d'harmonie,
il s mit & danser en mesure. Curieux, si jeuue encore, de savoir comment s'opérail ce murmare singulier
qui causail ses tramsports, il remversa sur les charbons ardents le vase qui fit explosion ; il fut suffaqué et
bralé, il faillit perdre la vie. A six ans, il fut confié & un malire de musique, sous lequel il éprouva les traite-
menls les plus barbares que I'on puisse imaginer. Il débuta dans la vie par des larmes, ¢'esl ainsi que wous
v entrons lous, les laissant aux autres uaud nous en sorlons. A douze ams, une sulive qui pesail (rois ou
guatre cents livres lui lomba sur la tdte. On lui dowma I'extréme-onction. Revenu & lui, apres son fumeste
accident, il s'3cra : Puisque je ne suis pas moct, je serai honnéte homme et bon musicien,
A dix-huit aws, Grélry avail déja composé plusicurs symphonies. On lui conseilla d'aller étudier 2 Rome, of
malgre lopposition de ses parents, malgré la faiblesse de sa santé, il partit & pied a la fin de mars 1759,
sous la conduite d'un vieux costrebandier qui lui servil de guide Gdéle. Gréiry ne démentit pas les espérances
quavaient dd domner sen taient et son caraciére. On élail élonné qu'il composdt des ouvrages aussi gais, avec
un caractére porté & la melancolie. Mais il élail mélancolique, comme lous les obserraleurs, el comme lous es
hommes péactres de |'élude de la vérité. En trente-qualre ans, Grétry a composé plus de cinquanie opéras,
et il a eu cinquante sucobs. Il expira le 24 septembre 1813.

Kous aurons occasion, dans une aulre Notice, de parler de Sedaine, qui avail seixante-cing ans lors-
qu'il domna Richard-Caur-de=Cion, el qui ve vécal pas assez powr voir la brillante reprise de cet
opera, qui avail €16 interrompy pendant les jours orageux de la Révolution. Napoléon permit de le rejouer
en 1308, il y avail & peine dix ans que Sedaime élail mort, el grace a celle loi de vandales, qui fail que les
chfanls et la veuve d'un bomme de falent n'héritent pas du fruit de ses (ravaux , les comediens louchérent les
droits d'auteur de Richard-Caur-de-Lion DU MERSAN.



ARS de RICUARD-CEUR-DE-LION, asee wccompagnenent de prawa par §1. W. COLET, professeur d'harmonic au Conservatoire.

CuanT.

PIANO.
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Une fiévre brulante Dansune tour obscure

Un jour mne terrassast, Un Roi purssant hng-uu;
Et de mon corpa chassait Son serviteur et
Mon ame languissante: De satriste aventure
Madame approche de mon hit S M.rg\nn(r ctaitien
¥t lon de meoi la mort a’enfuit. Je miéerraisplus de soucs.
Un rega.rﬂ de mabelle Un regard demabelle
Yut dans mon tendre corur Fautdans mon tendre coeur
A la peine eruelle Ala peine cruelle

Succederle bonheur, Succeder le honheur,
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La danse n'est pas ce que j'aime
Mais c'est 1a fille & Nicolas:
Loraque Je 1a tiens par le bras,
Alors mon plaisir est extrénme.
Je la presse contre mor-méme;

Ft pwis nous nous parlons tout baa:

Que Je vous le\l,voun ne laverrex pas.

Elle a quinze ans me1 jen miseixe,
Ah'!s1la mere Nicolas

N'était pas toujours sur nos pas:
Fh'bien.quoique cela déplaae,
Auprés d'clle je suis bien arae:

Et piis nous nous parlons tout bas:

Que je vous plains, vous ne la verrer. pas,
J



BLONDEL joue Pair sur son violon, ¢t chante en méine temps,
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LA DANSE NEST PAS CE QUE JPAINE.

Larghetto. ANTONIO.
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PROPEETIE TURGOTINE,

AIR * yaime mieux ma Mie, 0 gué! ou la Bonne Aventure,

DESSINSGS PAR M. RIVOULON,

GRAVURFS PAR M. LALLKMAND.

Musique arrangee avec acrompagnement de piano par M. § Colet,

NOTICE.

81 nous ne croyons pas aus Propheles, nous sommes cependant obligés de croire aux Prophéties quand
clles s'accomplissent. Il y en a d'ailleurs qui sonl inspirées par des pressentiments dout la puissance prend
sa sonrce dans la raison. Toute chose a une conséquence que devitent les esprils prévayanis, el le Chevalier
De Liske o'étail pas le seul qui edt prédit la Rcévolution de 178Y. Fenelon éerivait dés 1710 : €a France
st une vicille machine qui va enrore de Vancien branle qu'on lutadonné, et qui achevera
de se briser au premier chor. Hais il est remarquable que le Chevalier De Lisle ait fail sa Prédiction
avee des circonstances si particuliéres , que ceux méme qui la préparaient n'auraient pas osé les déduire avec
tast de précision. 3a Chanson intilée Prophetic urgotine, parut en 4777, el ful regardée sams
doute comme une plaisanterie. Elle élait dirigée contre les € ncpclopedistes el les @conomistes. On
sail quelle influence exercérent par leurs écrils les premiers, au nombre d-squels se distinguaieat Diderot ,
D'Alembert, Voltaire, Rousseau, et tous les apdires de cette philosophie qu'on appela celle du dix-huitiéme
si¢cle. On appliqua particulidrement la dénominalion d'@conomistes aux écrivaios qui s'occupérent d'économie
politique sous le ministére de Turgol, et doal les principaux étaient : Malesberbes, Raynal, Mirabeau pére ,
(uesnay, Condorcet, Dupont de Nemours.

Ou trouve dans les lettres du roi de Prusse ces mols : Selon les ENCYCLOPEDISTES , la § rance doit
devenic un état républicain. Bt Linguet éerivait : £eo ENCYCLOPEDISTES nous ont mis a la veille
de voir tenouveler de nos jours les querelles, et peutétre les combate du scijieme siecle.

Turgol, qui voulait faire une révolution par les lois et les meeurs, la commenga par des réformes. La
corvée ful convertie en argent, les droils d'entrée sur les objels de premiére nécessité (urent modérés , il
simplifia 'mpdl, perfectionna |'administration géuérale par la popularité des admiuistrations particuliéres.
Les Jurandes et les Corporatious qui meltaient des entraves 2 I'induslrie furent abolies.

Yais les gens de cour ne pouvaient lui pardonner de s'dire entouré de gens de leltres et de philosophes.
Le ridicule est la monwaie dout on paye en Frauce ceur qui veulent fuire du bien. On I'accabla de sarcasmes,
on ioventa de pelites voilures qu'on appela des @urgotines, et de peliles tabatiéres aurquelles on donna
le nom de Platitudes.

Malesherbes, dont fes bonnes intentions ue peuvent &ire révoquées cn doule, écrivail apres leur disgrace
commune : M. urgot et mot, étions de fort honuctes gens.

Les édits que fit rendre Turgol excitérent cependaul |'enthousiasme parmi le peuple, et & la Chanson
epigrammalique du Chevalier De Lisle, nous en joindrons une d'ua esprit tout différent, qui fat V'éloge du
Yinisire , et celui du Movarque dont on appréciut fes vues bienfaisantes. Elle est sur le méme air que L



Prophétie Turgonne. On la trouve dans I 3¢ volume de I'@opron anglaie, el daus le 1% dos @ntretiens
de l'autre Monde, 1784. '

i 3 5
Bufin, j'ons va les édits Ou dit que le Parlement, Ii ve tient qu'd nous, demain,
Du roi Louis seize; D'uu avis contraire , En toute franchise,
Eu les lisant 2 Paris Aux veux d'un Roi bienfaisant, | D'aller vendre biére et vin,
d'os cru mourir d'aise. Btait refractaire. Tout & notre guise.
Nos malbears sont 2 leur fin, Da pauvre peuple souffrant, Chacun peut de son métier,
(a chautons, le verre en main , Il se dit pére, pourtant. Vivre aujourd'hui sans payer
Vive Louis seize , & gué! Le beau ficku pére, & gue! Juré ni maitrise, § gué!
Vive Louis seize. Le beau ficha pere! duré ni maitrige.
2 4 : 6
de o'irons plus au chemiw, (Qu'a son age, notre Roi de suis lout émerveille
Comme & la galére, Paralt déji brave! De ceci, compére!
Travailler seir et malin, Il veu! que chacun chez soi, C'est uo double jubilé
8ans aucun salaire: Vive sans enlrave. Que nous allons faire.
Le Boi, je ne vous ments pas, Bt que j'ayons tous bientdt, Nais celui que notre Roi
A wis la corvée en bas. Lard et poule 3 notre pot, Nous donse, vaut bien, ma foi,
Ab! la bonne affaire, 0 gué! Bt du viu en cave, & gué! Celui du Saint-Pére, § gué!
Ab! la boune affaire! Bt du vin en cave. Celui du Saint-Pére.

Le Chevalier De Lisle était de la cabale de M. le duc de Choiseul qoi s'élail réunie aux eanemis de Turgol.
Voltaire,, qui était en correspondance avec le Chevalier, Ini écrivait le 14 mars 4776 :

Je vous avouerai que f¢ ne suis pas tout a fait de votre avis sur les prefaces des
@dits. Jc peur me tromper; mais elles m'ont paru o1 instructioes, il m'a parn si beau
qu'un Rot vendit raison & son peuple de toutes ses résolutions, jai été oi toucheé de cette
nouveauté, que je n'ai pu encore me livrer o la critique. Lo pevit coin de terre que f'habite
w'a chanté que des TB DEUM depuis qu'il est délivré des Gorvées, des Jurandes, ct des
Commis des fermes,

On verra dans la Chanson du Chevalier De Lisle qu'il prédit I'abolition des privikiges : uon seulement
celle du calte catholique,, mais méme le calesdrier républicain, o les noms des fruils el des légumes rempla-
cérent ceux des Saiols. Wous verrons un Ognon

A Jésus damer e pion,

Il anmonce la destruction des ordres monastiques ct I'apostasie des prétres. Enfin, dans le dernier couplet,
il dil expressément : €¢ Woi sc cropant un abus, ne voudra plus Uérre. Ah! qu'il faut aimer
le bien, pour, de Roi, w'étre plus vien? Il est 3 remarquer que ce passage fail aNusion au met de
Louis XVI & M. de Malesherbes qui lui demandail sa démission : @ue vous ctes heureur ! que me
puis—je m'en aller ausei. Celle idée est répéice dans £a Gonstitution en Maudcville de Marchand,
ob F'on troave le couplet suivant, sur Fair: Aver Les jeur dans le village :

€¢ Roi seva le Roi de SFrance,

@t pourtant, L NB SERA RIEN;

Mais comme unc ombre de puissance,

Au moindre Prince oied tres bien,

©n pourra lui laisecr par grace,

©u, pour micur dire, PAR ABLS,

£e dour plaisir de voir sa face,

Empremtc sur tous les éeus.
§i P'on croyait la prophétie faite aprés coup, il sufirait de reavoyer les lecteurs & plusieurs ouvrages od elle
fut imprimee lors de sou apparition; le plus ancien est I'@spion anglais, oil elle se tronve an lome 3 de
I'édition de 1779. Elle ful mise depois dans les Artes des Apdtres et dans plusieurs recueils. M. Castel,
dans son Anthologic, en confond maladroitement I'auteur avec Rouget de Lisle, anteur de la Marscillaise,
ué en 1760, et qui aurait ainsi fait cette Chanson 3 47 ans!

Le chevalicr De Lisle, capitaine de dragons, était un littérateur aimable, qui se fit un pom par de jolis
cooplets ¢t des noels de cour, ce qui I'avail fail surnommer Be Cisle-Wocls. Beaucoap de facilité et un
lalent agréable I'appelérent auprés du duc de Choiseal, il ful un des familiers de la maison de Rohan, enfin
il fut attaché an comte d'Artors (depuis, Charles X), qui lui avail fait une. pension, el auquel il légua tous
ses manuserits. Il mourut en mars 4784, el ne vit pas la révolution qu'il avait predite. :

' DU MERSAY,
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PROPHETIES TURGOTINES,

Ave accompagnement de piano par M. Hl. COLBT, professeur d'harmonie au Coservaloire.
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LE FLANZUR,

FAR

[ o §_ % & - & & - S & cohe B ke ok B b ok W

AIA PE LA CONTREPANSE DPE LA LE@ERE.

DESSINS PAR M. JULES BOILLY,

GRAVURFS PAR M. ALPH. BOILLY.

Musique arrangée avec accompagnement de piano par M, §. Colet.

NOTICE.

Le Fldneur ne trouvera bientdt plus dans les rues et dans les promenades de Paris le moyen d'égayer sex
leisirs. Paris brille maintenant de I'absence de lout ce qui nous y amasait autrefois, el le méiier de €laneur
es! bien moins agréable depuis que ka flanerie est moins amusante.

§il y avait autrefois trop de chanteurs publics, il y en a trop peu aujourd’bui. Les chansons des rues
peurraient &re un moyen d'euseignement populaire, toul en amusanl ulilement les fléncurs, Ce serail,
comme c'élail jadis, un spectacle gratis pour le peuple, qu'il est toujours bon d'occuper el de disiraire.

Du temps que Collot, Cadot, Duvernis I'aveugle el autres, parcouraient les rues el s'arrétaient le soir sur
les quais et anx carrefours, jai vu la foule les entourer, écouter leurs chansons avec avidilé, rester des
heares entidres aupris d'eux, c'élail antaut de dérobé aux cabarels, aus jeux de cartes, aux réunious daa-
gereuses, el aux rixes qu'elles enfantent. Le chant dispose I'ame & la gaité, les refrains joyeux détruisent les
mauvaises pensées. Chacun 'en allait avec son cahier de deux sous, el le souper modeste qui lerminail la
soirée, élail égayé par la chanson que le mari apprenail & sa femmie, el que refcnaient ses enfanls.

Que faudrait-il faire pour que ces chansons fussent utiles? rien que d'empécher que I'on en chantdt de
licencieuses, de trop ridicules ou de nuisibles aux meurs.

L'autear de la €hanson du Sldneur est feu Casimiv Menétricr, Iun des convives de la Sociéeé
de Momus, bon vivant, pendant quii vivail, el qui a passé sa vic 2 mauger, boire el chanter. Il ya
au moins upe vinglaine d'années qu'il est venu, jeune encore, et trop vite, au lerme vers lequel on ne devrail
aller qu'en Bdnant.

Le Qiueur est assurément un lype aucien; mais le mol est moderne, il n'a guére plus d'wne trentaine
d'années, et au commencement du siécle, on employait encore celui de musard, que Picard a donné pour



litre 2 une jolic comédie jouée en 1803. Moliere avait jelé en passast un mol sur ce caractire, daus le
Susanthrope, ol il peint le grand Baudrin de Vicomle qui s'amuse pendant trois quarts d'heare 3 era-
cher dans un puils pour faire des ronds. Le mot muscr n'est pas nouveau, puisque nous le troavons dans
Rabelais (liv. 2), ob Panurge dit : Allons, enfants, c'est trop musé. En termes de vénerie, le cerf
muse arvant que d'entrer en ral, c'est & dire quil va pendant quelques jours, fa tble basse le long des
chemins el dans la campagne. Aujourd’hui, on pourrait dire qu'il Bdne.

En 1803, on joua au hédrre du Vaudeville les Sétes Savantes, el dass celle piéce il y avait
un M. Slanard, c'ext, je crois, la premiére fois qu'on a employé ce mol dans une comeédie. En 1827, on
donma au @hédtre deo Darictés la Journée d'un Flancur, el excellent Bruvel joua ce rdle avec lo
uatwrel qu'il meliait dans loules ses créations. Sa servaule lui disait -

Des chooes Les moins utiles,
Uous vous montrej curienr:
S'il s'arrét’ trois imbccilles,
©n vous voit au milien d'eur.
@u'on pose le long d'un mur
Une affiche, et l'on cot sur,
Malgré la pluie et le vent,

Be vous voir collé devant.

&e.

Le bon M. Courtaud, bourgeois de Paris, s'occupant sur sa roule de toul ce qui me le regardail pas, el ue
songeant poinl a ce qui était utile, éprowvail mille iribulations plus ou moins plaisantex.

Cependast, il est quelquefois bon de Bner ; et quand le flanage o'est pas wne habitude, mais une dis-
traction, c'est ume ressource coalre I'eanni el un repos pour l'espril.

Esope, jouant aux moix sur la place avec les gamins de Phrygie, était un Bineur.

Le célébre Bayle, descendant sur la place de Rollerdam pour v voir les marionnettes, élait un Qdneur.

Mais qui fut jamais plus Bdneur que le boshomme La Foutaine? Il s'égarail dans les rues et dans les
promenades en sougeant a Janot-Lapin ou & compére le Renard, et il oubliait pourquoi il étail sorti. II «'assoyait
%008 un arbre el regardanl passer le monde, et la Duchesse de Bouillon qui I'y avait vu le matin, en allast
a Versailles, I'y revoyait le soir & son retour. En allaut & I'Académie, il prenait le plus long.

Fldner est le graud plaisir des gens trés occupés. Qui de nous, dans son cabinel, ayant un travail trés
pressé, ne I'a pas quitté pour tailler une plume qui v'en avail pas besoin, ranger des livres qui é:aient fort
bien & leur place, regarder voler des mouches, ou passer des nuages.

Une autre sorte de fidueurs sont les employés de bureau, qui ayant des appointements fixes, s'inquilent
peu de les gaguer en conscience, arrivent tard, causenl entre eux, déjeuneal, remuent des papiers, regardent
par les feodires le temps qu'il fail, lisent les jonrnaux, el vienneut 3 bout de w'avoir rien fail & force de
fdoer. C'est un talest qui leur est particulier.

Mais les fidneurs ne sont pas tous aussi beureus que I'homme qui attendait fa Fortune dans som lit, pen-
dant que l'autre courait aprés inutilement pour I'atiraper. lis sont pluldl comme I liévre qui s'élant amusé en
waule, vit gagner le prix de la course par la lortue,

DU MERNAN
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LE FLANEUR,

Avec accompaguement de piano par M. Il. COLET, professeur d'barmouie au Gonservatoire.

Allegretio. b _ N
CHANT. :
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LL CGAMELLE,

CHANSON POPULAIRE SUR L'AIR : DANSOAS LA CARMAGNOLE.

GRACE A LA NODR or b SANSGENE,

CHANSON PAR DESPREAUX,

AIR de la Nouvelle Bourbonnaise (gravé dans ia 30 Livraison).

DESSINS PAR M. TRINOLET,

GRAVURES : ', 2" el 4* PLANCHES PAR M. LALLEMAND. — 3° PLANCHK PAR M. BOSREDON.

SMusique arrangée pour le prano par M, §, @olet,

NOTICE.

La Terrear, arrivée comme une trombe qui dévaste loul sur son passage, commencail & ire vieille an bout
de quatorze mois, elle s'élait usée vile par ses excés, en vain on cherchail A lui redonner une vie factice. La
République inventa une parodie des anciennes meeurs des chréliens, pour faire suite aux parades des Grees et
des Romains. LA GAMELLE ou les Banquets fraternels devaient rappeler ces Agapes qui avaieat
pour but d'entretenir chez les eafauts de la primilive église la coucorde el la fraternits.

Dans cel enthousiasme, dont la représentation devail avoir lieu en pleiu air, les habilants du quartier boveux
de la Gité oubliérent que le ciel de la Gréce, son climal, ses maisons de warbre, ses jardins de lauriers et
d'oliviers, ses portiques el ses lemples, ne ressemblaient en aucune fagon au ciel brumeux, aux baraques
sales, aux ruelles infames des environs de la place Eaubert, el aux murs noircis de la paroisse SaintSeverin.

C'était au mois de juillet 1794 , 'éiroite rue Saint-Jacques , longue d'une demi-liewe, occupée par deur
files de tables, représentait une immense guinguelte oii la joie populaire s'exbalail par de gros rires el des
chanis joveus. Le bruil des verres et de LA CARMAGNOLE, le cliquetis des assieties el de GA-IRA, les eris
2 boire! of Vive la Reépublique! relentissaient d'ua bout 3 I'autre.

Le Bournal dc Paris, qui avail fait le premicr la motion de celle réunion gastronomique, en fit |'éloge
d'une fagon curiewse. Sur ces tables lacédémonicnnes, disaildl, il n'est besoin ni de nappes, ni
de servieties, ni de rien qui tienne au luxe : les mete p sont nécessarvement simples :
un morcean de viande, des legumes, du Cromage, du vin, un peu 0'caw de vie, et beaucoup de
gaite, voild en quoi consiste toute la dépense. Mes lampes et des chandelles éclaivent



syffisamment, ditil, ¢t 81 Uon en manque, les vevcrberes p suppléent. Pans cet clat de
simplicité, digne de l'dge d'or, combien les caurs sont disposés a la fraternité, a la douce
éqalité, et méme o Uamitié] Ces peres et meres attendris, au milien de leurs enfants,
{ouissent avec délices des premicrs fruits de la Revolution, leurs filles, malgré le défaut
e lumieres, p vopent assey pour lire lewr bonheur daus fes peur de leurs amants!

Ces fétes républicaines ae furent pourtant pas du godt de la Conveation, et Barrére s'éeria en pleine tribune :
Je vends justice a la majorité des citopens; maie lc modérantisme pourrait étre soupconné
d'avoir provoqué ccs banquets. Le ropaliste p était assis pres du patriote et pouvait le
covtompre. We peut-on pas croire que tel qui soupait les pieds daos la crolle, avait le cair
a Dienne ou a @oblenty? Dans une section, les mers n'ont point gagné a cette véunion.
3l viendra sans doute un temps oit ces vepas alimenteront Les affections tépublicaines; mais
la fraternité n'est pas le fruit d'un jour. 3l suffira que la @onvcntion avertisse les bons
citopens du danger de ces banquets, et qu'elle tenvoie Uerécution de-son deécrel moral au
tribunal vévolutionnaire de Uopinion publique.

Barrére, qui avail de I'vsprit, aima mieox tuee dés le principe cetle instilution qui w'élait pas née viable,
que de la voir mourir d'une apoplexie foudroyante de ridicule.

La chanson de la @amelle conrul cependant, elle est sur I'air de la Garmagnole, que nous saisis-
sons celle occasion de donner, car notre Recueil ne peut pas admelire les horribles paroles de la chanson
originale, qui fut l'accompagnement obligc de lous les crimes el de toutes les orgies de I'époque.

-3 D PG 1 €

Aprés mille modes plus singulicres les unes que les autres, la fin de la Révolution en vil éclore encore une
dont ['école de David, et le relour des artistes & I'élade de I'antique, donndrent la premiére idée. Les femmes
se mirenl toules & la Greeque et & la Romaine. Le nu se dessina sous des robes légéres, collantes el iraps-
parentes. On oublia encore que uotre climat n'élait pas celui de la Gréce et de I'lialie, ct les modes d'Athénes
amentrent 3 lear suile celle des Busions de poitrine, qui fil passer les femmes d'un excis i un aalre, Anx -
robes de £ais succédéreut les robes & lo Vicrge, qui dérobérent aux yeux loutes les formes qu'on leur
avail prodiguées.

C'était en I'An V1 de la République, une et indivisible, 1796 vieus style, que Despréaux composa sa .
chanson @race a la SMode ou la Sans—Génc, qui dépeint A merveille le costume du lemps. Despréauy
{JeanEticune), élait né en 1748 ; fils d'un musicien de 'Opera, il ful d'abord danseur, mais une blessare
an pied lui fit prendre sa retraite en 1781. 1l ful ensuite maltre des ballets de la cour jusqu'en 1787,
époque ot il épousa la celébre Guimard, qui avail cing ans de plus que lui, celle union dura treute aps.
Despréaus, successivement direcleur , puis inspectear général de U'©péra, élail homme d'esprit, il composa
beaucoup de parodies piquanles, yuelques pitces en sociélé, au @hédtre du Vaudeville, beauconp de jolies
chansons qu'il a publiées sous le litre de: ce Passetemps (2 vol. iu-§¢, Paris, 1806), un podme sur
l'art de la danse. Il fut membre de la Société des Dincrs du Vaudevitle. Il mourut en 1820. On pré-
tend que ce fol & la suile d'un diver du Caveau SModcene, od il éprouva une vive émotion, en entendant
au dessert, les jeanes chausonniers lui décerner une espéce d'apolbéose, en chaniant ses plus joliex chansons.
Ce serait ce qu'on peat appeler mourir de plaisir.

DU MERSAN.
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Grace a la mode,
On n'a plus d'corset lul,/
Ah! qu'cest commode
Un n'a plus d'corset

(‘est plus tot fait.

Grace a la mode
Un - chemus suffit- du
Ah' qu'c'est commods
Un’ chenns' suffit.

Cest tout profit.

6race ala mode.
On n'a qu'un vetment “bar/
Ah! qu’c’est commode
On n'a qu'un vit ment

Qu’est transparent.

race i la mode

‘amien d' caché | Bir’
in: qu'c’est commode
varten d'cache

Yen suis fache.



LA GAMELLE,

Avee accampagnement de piano par M. 1. COLET, professear d'harmonie au Conservatoire.

Allegro. %
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L'EMIGRATION DU PLAISIR,

QLAY PAR LAVALE DB BOPRDUB-FIOT,
AIR: du vaudeville des Visitandines, musique de DEVIBXNE.

DESSINS PARN M. DU BOULOZR.
GRAVURES : 1°* ET 4* PLANCHES PAR M. NARGEOT. — 2¢ RT 3* PLANCHES PAR M. WOLFF.

—_—

T 3 Al
NOTICE.

Nous avons déja remarqué celle tendance de I'espril francais 2 tourucr tout en plaisanterie. L'émigration,
qui avail commencé, en juillet 1789, par un principe politique, était devenue une mode, ef il élail de
bou lon d'¢émigrer. Ges mols élaient encore élrangers a la langue frangaise. Ce fut le 23 octobre 4792
que, sur le rapport du dépulé Buzol, la Convention wationale rendit le décrel qui baunit 3 perpétuité du
territoire de la République tous les émigrcs frangais, el porla contre eux la peine de morl, malgré les
réclamatious de Tallien et de Condorcel En 1791 on plaisantail encore sur I'émigration ; et un joujou 2
la mode, auquel on donna le nom d'émigrant ou d'émigrette, eul une vogue exlraordinaire. ('était
une roulelte suspendue & un cordon au moyen duquel on la faisail descendre el remonter sans cesse sur
elle-méme. A la porie des bouliques, dans l'intéricur des maisons, aux fendires, on ne voyail que des
femmes, des enfants, des jeunes gens jouer coutinuellement a P'emigrelle ; on en vil méme dans les salles
de speclacle , et une actrice joua un jour son rdle, toul en s'amuxant de son émigrelle, ce qui ful fort
applaudi du parterre.

Plusieurs piéres de thédire sur les émigrés furent jouées 2 celte époque : an Thédtre—§ rancais, en
octobre 1792, '@migrante ou le Pere Jacobin, comédie en irois actes, en vers, par Dugazon ; au
@hédtre Bes Amis de la Patric, la méme année, les @migrés aur terees Australes, par
Gamas; et au @hcatre du Vaudeville, en décembre 1793, les Emigrés chassés de Spa, mauvaise
pitce de Guillemain.

Ce ful dans celle circonsiance que madame Viol it I'€migration du Plaisir. Celte chanson parut
en 1794, et elle a une pelite leinte révolutiounaire qui prouve que I'auteur I'avail composée avant
le 9 thermidor, puisqu'elle fut d'abord sur I'air de la SMavscillaise. Depuis, madame Viol la mit sur
un aulre air, modifia quelques couplels, el supprima le refrain , dans lequel le Plaisir s'exprimait ainsi , en

- parlant de chaque pays qu'il avail visité :
Partons, dit-il, partons, fupons de ce séjour;
Marchons (bis) accompagnés dcs Jeur et de I Amonr.

Et au dernier couplet :

Henteons, dit-il, ventrons, rentrons dans ce scjout;
Rentrons accompagnés des Jour et de I Amour.

Dans le couplel de FAuglelerre , elle changea ainsi le dernier quairain, afin de supprimer le mol
sans-calolle : £e¢ lovd-maire vers lui s'avance

€t le présentc au Parlement :
Sortons, dit-1l, tres promprement;
©n p baille plus qu'on p pense.

Hadame Viot s'élail fail une répulation liltéraire, d'abord sous le nom de la marquise d'Autremont ,
ensuile sous celui de madame de Bourdic. Son wom de famille élait Payan de I'Etang. Elle était née 3
Dresde, en 1746, de parents peu fortunés. Amence en France A Iige de quatre ans, elle épousa 3 douze
ans M. de Ribére d'Antremont, habitant du comtat venaissin, qui la laissa veuve a seize ans. Elle en avail
trente lorsqu'elle devinl madame de Bourdic, el quarante-six lorsqu'clle épousa, en troisiémes noces, H. Viol,
allaché au minisiére des relations extérieures. Dés sa plus tendre enfance, I'instinel de la poésie se réveilla
cher elle, el elle ful, dans sa jeunesse, irds recherchee dans la société pour sa facilité a faire des vers.
Bile étail loin d'éirc jolie, mais elle avail une laille agréable ; e elle disait elle-méme assez spirituellement
que la pature avail bien fait I'édifice, mais qu'elle avail manqué la fagade : sa figure étail trés aplatie,
son front élroit, el ses pelils yenx rouds étaient imperceptibles. Nadame Viot mourut le 7 aodt 1802.

Elle avait été liée intimement avec madame Du Boceage, et elle était de I'école de poésie de son époque



Son titre hittéraire le plus sérieux est '€loge de Montaigne, qu'elle composa pour sa réceplion 2 |"académie
de Nismes. S conversation éfait piquanle el souvenl semée de traits malins. La Harpe lui avonait ua joor,
wrsquil eut chauté la palinodie, qu'il avail dit son @onfitcor. — Qui, repril-elle, mais vous avez passé
1e Eredo.

1 I'époyue oi madame de Bourdic-Viot fil paraltre sa chanson de I'@migration du Plaisir, dass
I' Atnanach dce Kuses de 1795, il en parul une aulre qui lui ressemble beaucoup ; oa croirait
que les deur auteurs avaient eu I'intention de concourir pour le méme sujel. Celle chanson, qui est fort
jolie, mérite d'éire mise en comparaison avec celle de madame Viol; el om sera sans doule bien aise de
trouver ici celle gracieuse composilion du spiriluel ermile de la Chaussée-d'datin, de I'auteur de tast
d'ourrages remarquables, M. de Jouy, aujourd'hui membre de I'\cadémie francaise. DU MERSAN

LES VOYAGES DE L'AMOLR, paroles d¢ S1. Dc Jouv. AIR : Quand I'Amour saquit a Cythére (64¢ livraisos).

“

Vénus, achevant a Cythére On lui conseille I'air de France,
L'éducation de I'Amour, Des Plaisirs I'asile conau,

Vit bien qu'il étail nécessaire Dont s2 mére avec complaizance,

Que de I'Burope il flt le tour. L'a taut de fois entreteng.

Dailleurs, si I'on en croit les sages Un jour, & lusu de Mercure,

De tous les lieux, de lous les temps, , Vers ces beaux liens il pread I'essor ;
L'expérience et les voyages Nais en descendant de voitare,

Forment beaucoup les jeunes geus. On lui demande un passepert.

Vénus veut qu'il se melle en ronte ; Je suis I'Amour.... ef je me Ratle

L'Amour me voulait pas partir. Que ce nom de vous révéré.... -
C'est le premier pas seul qui coflte : L'un dit : C'est wn arisiocrale, .

Depuis, il veut toujours courir. L'autre dit : Cest ua émigré : e
A sou fils la reine des belles Clest, dit le troisidme, un despole> .- -
Fit don, en partaut, dun fambeau; D'uo ton piteux il répliqua:™ . - ...
Le Plaisir lut douna des ailes, . de suis un pelil sans—culottg.... T - -
Et a Forture son bandeau Aussitdt on le reldcha. . . .3
Sous fa conduite de Mercure, Fils du Godt et de I'Opulence,

Qu’on lui donne pour gouverneur, Amant des Aris, ami des Jesx,

L'enfant, malire de la nature, Bo pleurant il quitte la Frasce,

Arrive chez le Grand-Seigueur. Et cherche des bords plus heareax.

Du sérail le charmant usage Ou le fait jeduer ea Expagme,

Avait pour lui bien des appas; A Lisboune il est détenn;

Mais il ne put souffrir I'image Hais il se sauve en Allrmague,

De ces messieurs qui w'en sont pas. Sir de u'y pas &ire conpu.

Aprés huit jours de résidence, Pour s'introduire en ltalie, -

Ivre de parfums, de sorbet, Il prit I'habit de cardival ;

L'Amour lire sa révérence A Yenise, avec la Folie,

Au successeur de Mahomet. L'Amour passa le carnaval.

En vain ['auguste Catherine Il allait partir pour Florence

Veul le fixer en son pays; Hais on I'averlit & propes,

Il ne peul se faire a la mine Ei, sur cet avis d'importance,

De tous ces amoureux Iransis. A Florence il tourna le dos.

Vercure indique I'Angleterre I Amour, de retour & Cythére,

Descendus sur ces bords 1autés, $'apergoit qu'il est oublié

Cupidon se croit a Cythére, L'une le prend pour le Mystere,

Au milicu de tant de beautes. L'autre voit en lui I'Amitié.

Mais en appas ce lieu fertile Véuus, qui ne peut s'y meépreadre,

Yeétail pas sou pays natal : Convient alors, saus nul détour,

Il mourait_d'ennur daus cetto ile, Qu'il ue fqut pas faire entreprendre

Sans powsoir exprimer son mal. De longs voyages a I'Amour.
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I dlrlg‘f ses p.u vers Rome :

Hélas' comment rentrer en France ?



L'EMIGRATION DU PLAISIR, avec accompag. de piao par M. H. COLET, professeur d'harmonie au Couservaloire ;.

Allegro.
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(1) On appliquait aussi 3 cette chanson I'air de la Marseillasse, avec le refrain suivant :

Partons, dil-il, partms, fuyons de ce séjour,
Marchons, accompagnés des jeux ot de I amour.

Exceplé au dernier couplet, ot I'0on disait rentrons au lieu de parions et fuyons.. Il exislail encore sur ces
mémes paroles un autre air qui nous a paru trop peu chantant; nous avons préféré celui du vaudeville
des Visitandsnes, qui semble avoir élé plus usilé pour cetle chanson que les deux aulres ; seulement on ne
disail pas les deux derniers vers.
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MANON LA COUTURIERE,

CHANSON PAR VADE.

DBISINS PAR M. MBAOSOVIZB. > GRAVIRES PAR Il DABORDT.

Musique arrangée aves accompagnement de piano par M. §. Colet.

NOTICE.

Vadé pour achever ses esquisses €ideles,

Bans tous les carvefours poursuivait ses modeles;

Be ce costume agreste, ingénu partisan,

Interrogeait le patre, abordait l'artisan,

Jalour de la saisir sans muss et sans parure,
Jusques aur Porcherons il chereha la nature.

€1ait-il au village, il en tracait les meeurs,
@rinquait, pour les micur peindre, aver des vacoleurs,
&t changeant chaque jour de ton ¢t de paleste,
Craponnait sur un port Jcrome et Fanchonnette.

Clest ainsi que Doral, dans son podme de la déclamation, a track le geare de Vadé, qui ful A la mode
el eal un momen! de vegue, grace 3 la gailé, A l'originalyé des productions burlesques de ce podle, qui
fut proclamé I'inventeur du geare poissard.

Vadé dut en grande partie s répalation d des circonsiances qui n'existent plus, et dout la classe inférieure
de la société ne conserve hewrcasemenl qu'une faible tradition. Les femmes de la halle s'étaient arrogé
auirefois le singulier privikge d'injurier impunément les acheteurs el méme les passants J'ai dil injurier ,
mais je risquerai le mol lechnique : enguculer. Je puis me permetire celle licence, avjourd’bui qu'on
imprime jusqu'd I'argot des voleurs. 0o appelait poissacd leur ididme grossier, et la bonne compagnie
avait quelquefois la curiosilé d'aller aux halles entendre ces femmes débiter, avec une amusante volubilité,
toules les richesses de leur vocabulaire sollisier. :

Vadé s'imagina le premier d'en ie usage dans des pidces de vers, dans des chansons, et particuliérement
dans wn potme burlesque intitulé la Pipe cassée. Il allail étudier sur place Pesprit et le langage du
penple, se plut 3 imiler les scdnes dont il avait &6 le témoin et & les jouer lui-méme dans les salons, od
il fut admis comme plaisant de profession. Les gens riches payaient ses facélies par de bons dfners, il se
livra malbeureusement & des excés qui ne lui permiremt pas de fournir une longue carrire; il mourut dés
Fdge de 37 ans, le 4 juillet 1757. Da reste, Vadé était doux, poli, jovial, obligeaut, et ce n’élail pas
sealement comme un bomme facélieux, mais i cause de ses qualilés et de son espril, quiil élail recherché
dans le monde. Beawcoup de ses opéras-comiques eurent un grand succés, el on lrouve dans ses poésies
beauconp de morceaux qui prouvent qu'il avail Yu godt quand il le voulait.

L'bistoriette ou chanson de Manon la Couturiere est un pelil chel d'euvre de palveté el méme
de sentiment. Ma vieille boune, qui me la chautail dans mon eufance, ue pouvail s'empécher de s'atlendrir
A certains passages. Elle admirait surtout la bouté du Roi, qui sans s'offeuser de la familiarité de Manon qui



s'élait jeiée au oon de M. Villeroy, qu'elle avait pris pour lui, faut denver mille écus a fa j jeur fille et ln
resd son amasl, ea répoadant anx offres de Nason

@u'il ne voulart rien pour ca.

Hais ce qui est 3 remarquer, comme un conlrasle avec mes meears acluelles , c'est la facilité avee laquell

on abordait le monarque. Ne chaniet-on pas dans la priére du désertenr :
£c rot passait, ct le tambour
Sattait auy champs. Wne fille bien faite
Perce la file, clle cxie, elle court,
Eombe & genour, en pleurs, le voi s'arréte,
£e roi U'écoute.....

Lo peuple est hewrenx lorsqu'une méfiance, malbeurensement devenue nécessaire, ne mel point de barriére
entre lui et le souverain. '

Vadé, parmi ses chansons grivoises, es a fail de fort jolies sur les évinements du temps, et le langage
poissard donuail beaucoup de sel 3 la lonauge, qui devenait bienidt populaire.

Voltaire a fail au wom de Vadé I'hounear de le prendre pour pseudenyme dans plusients de ses Lackties.
Il publia en 1764 wn volame intitulé : Eontes de Guillaume Vadé, céail sept ans aprés la mort de
Vautear de la Pipe cassce. Voltaire ne changea que les prénoms, ef mil Guillawme au lieu de Jean-Joseph.
Il fait dire & Catberive Vadé dans la préface : 3¢ pleure encore la mortde mon cousin Guillaume
Dadé, qui décéda comme e sait tout I'Univers, il p a quelques années. — Guillaume fut
inhumé sans que personne en sitt vien. €'est ansi qu'il avait vécu; car encore qu'il cint
entichi la foire de plusicurs spéras—comiques qui firent Uadmiration de tout Paris, on
fouissait des fruits de son genie, et on négligeait Uauteur.

Dans ane letire que Voltaire écrivail 2 madame du Deffant, le 7 de septembre 1774, il lui dit : Saves-
vous que ce fut ce polisson de Vadé, auteur de quelques opéras de la forre, qui, dans un cabaret,
& la @ourtille, donna au feu voi le titve de Bien Aimé, et qui en parfuma tous les
Almanachs et toutes les affiches? Vollaire se trompail, ce fut Pannard ; qui mil dans les fles
sincdres, ea 1744, lors de la comalescence de Lovis XV : .

Dive Lonis Le Bien Aimé,
Qous les cocurs Uont ainsit nomme,

Et Voisenon dit, dans ses anecdotes litiéraires :

T'eot Pannard qui, dans un opéra comique, nomma le premier le voi le Bien Aimé. Ce
trail senl agrait dd lui valoir quelque grace de la cour, pour secourir son indigence. Ce qu'il y 2 d'asses
singulier dans ['épithele dont Voltaire Beéirit ce pauvre Vadé . c'est que Pamnard fail dire, dams m pidee,
aw personmage qui anmonce les couplels du chantenr pnblic :

£a beauté du sujct a fait sa confiance:
Raigney écouter sa chanson ;
@llc w'est point d'un stple polisson !

Tout le monde connalt la chauson épigrammatique :

£e Bien Aime de I'Almanach
West point le Bien Aime de Srance. .

Uous vopey a présent, dit encore Voltaire, la métkoire du roi Bien Aimé poursuinic par

¢c méme peuple qui était prét & lui dresser des autels !

Oue de choses on peal remarqaer a propos d'use chanson !
DU NERNAN



HISTOIRE DE MUeyMANCYN. .

Qw1 veut savoir I'histoire entiere.
De Manselle Manon la couturiere,
¥t de Monsieux son cher zamant,

Qu1 Taimait zamicablement.

Ce jeune homme-cy. tun beau Dimanche ,
Quil buvait son d'mistier ala croix blanche,
Fut accueilli par des farauda,

Qui raccollent zen n\ng'ner'de croca.

Liun deux ly dit - Voulez-vous boire
A la santé du Ror couvertde g\ou‘f‘.’
A sa sante ? dit-1], zowi-da;

Il meérite ben ¢’ thonneur-la

On n'eut pas plutot dit la chose,
Qu'un raccolleur Iy dit & Iy propoac,
En lui disant en abrege,

Qnavec ecux t-al est zengage.

Oh! c'n'est pas commca quon z'rng\g‘e .
Reépond lejeun g’ar\‘on,fnunnt 1IPAS‘1‘ .
Yauguet'Yan gquet!'Yau guet! Yau guet!

Le guet vient pour savoir le fart.

Pour afin déclawreir I'affarre.
Le guet les men’ tretous chez I Commissawre
Qui condamne 1jeune gargon .

. -

D'aller faire nn tour ten prison,

Ah!vovez-t-un peu linjustice

De ces Messieurs les grena de la justice!
S

.
lls vous _]ugeonl sans Jus‘en\enl,

Sans savoir I'queul qu'eat 'innocent.
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MANON LA COUTURIERE,

Avec accompagnement de piano par M. II. COLET, professeur d’barmenie au Conservatoire.
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ASHEODEE
CU LE VOTAGE NOGTURNE,'

PAROLES ET MUSIQUE DE M. FENTEAU.

DESSINS DE M. 4. BOILLY,

GRAVURES : 17 BT 4° PLANCHRES PAR M. A. BOILLY. — 2 BT 3* PLANCHRS PAR M. KOLB

Musique arrangée pour le ptano par M. § Tolet.

NOTICE.

®n ne chante plus en hann,.dimil I'autre jour wn Nonsieur qui passail devant le @hcdtre du
Daudewille, 2 un de ses amis qui allait 3 '@péra-Comique, et ils s'arréidrent tous deux devast les
vilres d'Anbert et Philippon, oi étail exposée la derniére livraison des @hants et €hansons populaires
d¢ la Srance. Un jeune homme en blouse el en casquette, mais propre comme le prince Rodolphe des
SMpsteres dc Paris, lorsqu'il est déguisé en peintre d'éventails, avail 816 de sa bouche son cigare, par
galanterie pour les dames qui examinaien! ce Yusée en plein air, el il fredonnail I'air de Samsell’ Manon
{a @outuricre, en disant : .

« Co Vadé éail-il un drdle de chansonmier! 8'il vivait encore nons I'inviterions 3 notre Seciélé chan-
lanle.

— Est-co qu'il y a encore de ces Sociétésta? lui demanda le Monsieur d'un air sarpris.

— Sl y en a, Monsiear, répondit en souriant le Jeune Homme; la preave, c'est que j'en suis d'une, o
que je vais & plusieurs : ¢f comme il faul une aulorisalion pour se réunir, méme quand on se réuait pour
chanter, je puis vous apprendre qu'il y a dans Paris et la banliene, quatre cenl quaire-vingls Sociélés chan-
tagles aulorisées.

— Je croyais la gailé frangaise moins vivace , repril le Honsieur. Je croyais qu'om navail plus pour
s'épanenir que les romans-feuillelons el la ®ajerte des Eribunany.



.

— Pardon, Mousieur, dit le J=une llumme : on a encore des Cliansons ; el en supposaul au minimum que
les quatre cenl quatre-viugts Sociélés chanlantes m'aienl chacuue que vingl membres, cela fail, si je sais
compler, ueuf mille six cents chansosaiers. Chacun d'cus fail sa Chanson lous les mois, or ea multipliant
lear nombre par douze, wous avoss fous les ans cent quinze mille deux cenls Chamsons newvelles. Veild,
jlespére, de quoi faire chanter les Francais, el & mon avis, quand ils chautent, ils ne songeat pas i mal
faire. lis oublient leurs fatignes de la semaine passée, et allégent leurs iravaux de la semaine suivanle, en
fredonnant gaiment les refrains qu'ils onl appris daws ['iutervalle d'une goguelle & I'autre.

— Et comment relient-on loules ces Chansons la? demanda le Nousieur.

— On les imprime, reprit le Jeuse Homme, en tirant de dessous sa blouse un pelit volume. Voici celles de
mon ami Festeau, cent vingt Chansons, Irentedeax Airs gravés, paroles el musique du méme.

— Qu'est-ce que Honsieur Pesteau? demanda le Nonsieur.

— U'n membre da Wouvcau @avcau, un ami de Béranger qui ne chante plus, mais qui aime eacore
la Chanson : car, comme il dit: En Srance, la Chanson rst une plante indigdne. §i vous voulez,
Nonsieur, je vais vous faire sa biographie :

« Honsiear LOCIS PESTEAU est wn des ChamsouniersMusiciens les plus féconds de ['époque, ce qui ne
U'empéche pas d'dire joaillier, bijoutier et commercant, moilié sedrnlaire el moitié cosmopolile, il prend, il
butine partoul des sujeis de Cbansons, lanidl balancé sur le lac de Genéve, ou déroulant les montagnes de
la Suisse, tantdt traversant les villes et les provinces de la France, il s'inspire, il s'cxalte anx beauiés de
la valure, parfois aussi, un crayon a la main el rddant silencieusement aux barrieres et dans les rues de
Paris, il suil, il saisit, il croque au passags el & l'improvisie des sujels comiques el populaires doal plus
tard il fail des tableaux, sur lesquels il module, il décalque des airs graves, originaux ou gracienx.

« Le pont d'un bateau & vapeur el l'impériale d'ume diligence sont pour lui les cabinets d'étude od il
¢labore, od il chlie, od il compose ses Airs, ses Chansous et ses Poésies, c'est de |2 qu'il les lance dans les
Sociétés chantantes et les goguettes qui fredonuent & I'inlérieur el autonr de la capitale.

« L'édition de ses Cbansons, iolitalée Les Ephémeres, lirée a deux mille cing cenls exemplaires, a
é1¢é épuisée en s'x mois; la seconde édition, corrigée e augmentée, lirée & dix mille, et presque ealiérement
vendue ; enfin, un nouveau volume, lonjours accompagué de -usi:p:e, vient de paraltre, el je I'emporte &
mop atelier.

— Seriez-vous aussi Chansounier? demanda le Monsieur d'un air un pen ironique.

— Pourquoi pas? reprit le Jesne Homme, eu relevaut la tdte. Parce que je sais ouvrier? Nolre patron,
Walire Adim, éail menuisier ; sou ami Dereault, podle comme lui, élait serrarier ; Ofivier Basseliu, le pére
du vaudeville, éiait foulon ; Favart étail pdtissicr, Sedaine était magon, Reboul, le podte de Nismes, est bou-
langer. Bt sans compter le perruyuier Bearuais qui fail la barbe A beaucoup de ses confrires, el le chapellier
de la rue Noutmarire, dont beaucoup d'amatrars de chansons sonl coifés, il y a une grande quantité d'ou-
vriers qui saveat lire, écrire, compler ¢t chanier. Tenez, Nonsiear, ajouta le troubadour en blouse, 1ous m'avez
Tair d'un bon eafant : si vous I'dles véritablement, acceplez mon imvilalion. Nous avons aujonrd'bui mme
réanion, chacun de nous a le droil de préseuler an convive : je vons engage & y assister. Cela vous amusera
autant qu'use séance de |'Académie des sciences morales. »

Le Nonsicur accepla par cariosité, el fut forl élonné de trouver des artisans dont les maniéres franches et
gaies élaient assaisonnées de beaucoup d'espril nalurel. Il en sortil convainca que le peuple frangais éiait le
plus chantant de 1"Univers.

DU HERSAN.
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Que voisje encor ? cest une jeune artiste l.a, qu'apergois-je aupres d'une crorsée:
Aw doigtalégers. aux modestes atours; Cestune vierge aux mourantes couleurs

Son noir crayon. fidéle anatomiste, Vallantla nuit sur sa meére épuisce,



ASMODEE, avec accompagremeul de piano par M. H. COLET, professeur d’harmonie au Conservatoire,
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(Procédes de TANTENSTMN et CunDRL, 90, rue de 1a Harpe.)
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J°AR DY BOR TABAG,

VIEILLE OEANSON.

JZ IPAIMAIS PAS LT TABAC BEAUCOUP,

@onplet du Diable 2 Quatre, opéra de Sedaine, musique de Solie.

LA PIPR DE TABAG,

Chanson du Pelit Matelot, opéra de Pigault - Lebrun, musique de Gaveans.

DIV 24NR I STBINDR2E. » SRAVIAREES PAR . 343323MAVD,

NOTICE.

(uoi qu'en dise Arstote et sa docte cabale, i Pour'y demander part, scnt les trds bien venus.

Le Tabac eat divin, il n'est rien qui I'égale, Mais cest peu qu'd donner, instruissat la jeunesse,
Bt per les fainéants, pour fuir Loisivets, La Tabac I'accoutume 3 faire ainsi largesse.

Jamis amusement ne fut mieux inventd,- ('est dans la médecine un remdde nouveau.

Ne saurait-on que dire, on prend Ia Tebatibre; 1l purge, réjouit. conforte le cervean,

Soudzin & ganche, & droit, p:r devant, par derr.dre, De toute nowre humeur promptement le délivee,
Gens de toutes fagons, conaus et non connus, Bt qui vit sans Tabec, n'est pas digue de vivre

Cest ainsi que s'exprime Sganarelle, dans le $estin de Pierre de Moliére, mis en vers par Thomas
Corneille.

LB TABAC, que les naturalistes wommen! Wicotiana @abacum, est une plante originaire de PAmerique,
el c'est des habilants du Nouveau-Nonde que uous avons regu les premiéres legons sur I'art de employer :
mais les disciples onl surpassé les mal'res.

Vers le miliew du seizicme siécle, 'Bspague et le Porlugal regurent le premier eavoi du Tabac, on douna
ce nom aux feuilles dexséchées de la plante que les Américains appelaient Pctun, parce qulelles furent
lirées de I'lle de Tabago. Jean NICO{ ambassadeur de France en Porlugal, en 1560, en envoya une pelile
provision & Catherine de Médicis, qui y prit godt, el l'accrédila, en sorte que le Tabac porta quelque lemns
en Frasee le nom de U§erbe a la Reine. Le cardinal de Sainte-Croix, nonce en Purtugal, et Nicolas Tonr-
nabon, légat en Prance, le nommérent chacun de leur nom ; el il eut aussi celui de Wicotiane, en I'bonnear
de Nicol. Pendant les premiers temps de Iimportation du Tabac en Europe, chacun faisait sa provision en
carolles, ¢l les plus grands seigucurs ripaient eus-mémes leur Tabac. Dans fe roman de @il Blas, lorsque
le héros s présente chez don Mathias de S:lva, il le trouve se balangant paresseusement sur un fauteui, et
rdpant do Tabac. On Irouve duns le Mercure @alant d'octobre 1705, une assez jolie Chanson sur Ia
rdpe an Tabac. Les rdpes élaient souvent fort élégantes, el on en conserve dans les cabinels des curieus, qui
sonl en ivoire, el sculplées avee la plus grande délicatesse.

Bn Burepe, le régne du Tabac en poudre précéda celni de la pipe; mais bientdt I'un et I'autre usage ful
également en vogue. Le Tabac, qui eul d'abord la réputation d'un reméde  beaucoup de maus, eat cepen-
dant des eanemis parmi les médecins. Le célebre Fagon, médecin de Louss XIV, it soulenir une (hése publique
od les pernicieux effets du Tabac étaient démontrés. N'ayaut pu présider 3 la discussion, il se fit rem-
Placer par un médecin, qui ful ponr le Tabac uu juge trés sévere, mais qui pendant loute la séauce puisa
dans sa tabatidre. L'anditoire écouta en riant ses argusients, el suivil son exemple.

Nous pourrions dire que le Tabac a élé apothéosé , puisqu'il a trouvé sa place dams le @alendricr
Reépublicain, ol sa fdie tombait le 16 messidor, 4 juillel, et remplagait sainte Elisabeth,

On ferait une bibliothéque des écrits pour et contre le Tabac. Urbain VIl a excommunié cewx qui en
prevaient dams les églises. Dans la Perse, dans la Moscovie, dans la Turquie, les souveraias faisaient conper



le mez 3 ceus qui en prenaient. Le sultau Amurat IV condamsa les fumeurs 4 la mort. Que de condamsa
tioas il faudrail aujourd'buil on décimerail la population de la France, depuis que I'usage des cigares, qui
nous vien! des Expaguols, s'y est introduit. Le gouvernement, au lieu de le proscrire, I'encourage, d'autant
plus qu'ayant le monopole de ce commerce, il tire 70 millious de cel impdl volontaire que s'imposent les
fameurs ¢t les priseurs, Ceux qui niest la salubrité du Tabac, disent quon se portail fort bien, avant de
melire celle poudre woire dans le nez, ou de se gorger de la fumce qui produil la pilvile an lieu de la
chasser, en irrilant sans cesse les glandes salivaires. Ce qui a é1é dil de mieux contre le Tabac. est dans
les Euvres de Voltaire, ce grand frondeur des préjugés ef des ridicales. Ce fut d'abord une indécence aux
femmes de prendre du Tabac. Voila pourquoi Boileau dit, dans sa satire :

@&t fait a scs amants, trop faibles d'estomar,

Redouter ses baisers pleins d'al et de tabac.

Dufresny a fait une fort jolie Chansou, intitulée : le @abas et les Eternucments. On trome dans
P€ncpelopeédie poétique de De Gaigne, une pidce de vers d'un auleur anonyme, ilitulée : I'€loge du
@abac, o le poéle en fail spirituellement toute I'histoire.

Poor satisfaire les amateurs de Chansons, nous en donnerons, ici, une peu connue, que l'on allribue 2
Fabbé De L'Attaiguant. Je ne I'ai pas trouvée dans ses Guvres, dont plusiears passages sembleat indiquer
qu'il en est véritablement I'auteur. Du reste, si elle est boune, peu importe qu'ellti) xls}oil!dil{glﬁu d'un aatre.

JA1 DU BON TABAC DANS M) TABATIERE, @hanson attribuéc a Uabbé DB L'ATTAIGNANT.

d'ai du bon Tabac dans ma tabatiére,
J'ai du bou Tabac, tu v'en auras
pas.
Jen ai du fin el du rdpé,
Ce n'est pas pour lou fichu mer.
J'ai dv bon Tabac dans ma tabatiére,
J'ai du bon Tabae, tu n'en auras
PIS.
Ce refrain connu que chantail mon pére,
A ce seul couplet 1l élait borné.
Noi, je me suis déterminé
A le grossir, comme won wez (1).
J'ai du bon- Tabue, &e.
Us voble héritier de gentilhommiére,
Recueille, toul sewl, un fief blasonué :
It dit & son frere pulué :
Sois abbe, je suis ton alné,
Fai du bon Tabac, &e.

Un vieil usurier, expert eu affaire,
Auquel, par besoin, I'on est amené,
A Pemprunteur infortuné,

Dit, aprés l'avoir cuiné :

Jai du bon Tabac, &c.

Juges, avocals, enlr'ouvrant leur serre,
Au paurre plaideur, par eus raugouné,
Aprés avoir pateliné,
Disent, le procés lerminé :

Neuperg (2), se croyaul un foudre de gucrre,
Bst, par Frederic, assez mal meué.

Le vainqueur qui I'a talonné,

Dit, a ce Hongrois étouné.....
J'ai du bon Tabac, &e.

Tel qui veut nier esprit de Voltaire,
Est pour le senlir trop enchifrené

Cet espril est trop raffiné,

Et lui passe devant le nex
Voltaire a l'espnit dans sa labaliére
Et du bon Tabac, lu n'en awras

pas.

Par ce bon Monsienr De Clermoni-Tonnerre,
Qui fat méconlent d'éire chansonne;
Frenacé d'dire bdionné,
On lui dit, le coup détonrné (3),
Jai du bon Tabac, &e.
Voild dix couplets, cela ne fait guére,
Pour uu lel sujel bieu assaisonné;
Mais, j'ai peur qu'un priseur mal né,
Ne chaule, en me rianl au nez:
J'ai du bon Tabac dans ma labaiére,
J'ai du bou Tabac, v n'en auras

pas.

(1) L'abbé De L'Attaignant avait un fort gros nez.
(2) Le comte Do Neupers. chargé par la reins de Hongrie

de a défendre, fut battu & Molwits par Préderic, le 11 awrl
1741.

(3) Le comte De Clermont-Tonnerre, attsqué dans un
vaudeville de 'sbbé De L Atteignant, sysnt enveyé des gers
pour le btonzer, ceus-c1 donndrent la correction & ua aatre
chancine de Reims, qui lui ressemblait , ot que depuis,
chasonnier appsla 00 Tecevens,

J'ai du bon Tabac, &e.

D'un gros fuancier, la coquelle faire
Le beau bijou d'or, de diamanls orué.
Le grigou d'un air renfrogaé,

Lui dit : malgré ton johi mez.....
d'ai du bon Tabac, &e.
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Je n'aimais pas le tabac beancoup ;
Jen prenais peu, souvent point dutout:
Mais mon mari me defend cela.
Depus ce moment-la,
Je le trouve piquant,
Quand

Jen peus prendre al'écart:
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LA PIPE DE TABAC, avec accompagnement de piano par M. B. COLET, professeur d'harmonie au Conservatoire.
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MARGOT, (AR pRiMITIE)®

Allegro. R L
Caanr. Wﬁ:ﬁ.
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Jenai-mais pas le ta- bac beau-coup;Jen pre-nais
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mo-ment-l3, Je le trou-ve pi- quant, Quand J'en puisprendred I'é-

-cart, Car Un plai-sir vaut son prix, Pris En dé-pit des ma - ris.

YAl DU BON TABAG.

. 8
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{ Procedes de TANTENSTEMN et CORDEL, 90, rue de la Harpe. A

* Il existe sur ces paroles un autre air qu'on trouve dans le DIABLE A QUATRE, musique de Solié.

Paris. lmpr. de F. Lococin, 16, r. A.-1). des Victoires.



LE PETIT MAlTRE,

CHANSON PAR FRANGOIS PE NEUFCHATEAUY,
AIR BE LA CALOTINE

BT DB o, TRITTORAT. *» GRAVIARS 24 B1. DBSTARDINS.

RMusique arrangée pour le piano par M. § Tolet,

NOTICE.

Les travers el les ridicules changent de nom el de formes, el resient au foud tomjours les mémes. o ne
parle plus asjourd’hui des petits maitres ; mais leur race n'est pas éleinte. Oa appela d'abord ainsi les jeuses @
gens de la conr qui prélendaient maliriser les aulres par leurs manidres libres et hardies. Sous Henri Il
le duc de Guise appelait le roi de Navarre son petit maitre, ef il trailait les aulres de muguets. C'élaient
ceux que dans celie cour corrompue on appelail les mignons. Le mol de petit maitre we ful générale-
menl en usage que du temps o le duc de Mazarin, fils dn maréchal de La Meilleraie, fut regu en survivance
de la charge de grand matire de Iartillerie ; on donsa le nom de petits maitres aux gens de qualité qui
@aient du méme dge que lui; ce nom passa cesaile sans distinclion A lous ceux qui prenaient [air-el les
masidres des gens de qualité. Vers-lo.méme lemps parureat les vaffinés, of sous la Régence, les roués.
Jusqu'a la Révolution, on nomma toujours petite maitres les élégants ol les fats. Les autenrs de thédtre
s'emparéreal de ce caracibre qui seccéda aux marquis de Nolidre et de Regoard. Molé et Fleory excellérent
dans ces rdles. Peadant la Révolutien, les gens qui portaient la carmagnole et le bonnetl rouge, appeléreat
muscading cenx qui conservaient dans lewe loilelle un peu de godt et de propreié. Apris lo 9 Thermidor,
parul la jeuncose dorée de Fréron. A cette époque, les élégants exagérdrent leur costume et leur langage,
oo qui lear fil donuer les noms d'incropables el de mevocilleur : cela dura jusque sous lo Directoire,
Oa dit avisi ironiquement un mirliflore, el dans le grand monde, un beau | Aprés la Révolution de Juillet
parurest les dandps, imilalears des Anglais. Quant au mol tion, adopié dernibrement ea France, c'est ane
fausse interprélation de I'expression anglaise, qui ne s'applique pas & une classe d'individus; mais A la per-
woase ou i la chose qui est mowentanément 'objet de la cariosité ou de I'enthossiasme du public pendast
quelque lemps. On dit, quand on a vu le phévoméne du moment, Y have kill'd a Cion, j'ai lué ua lion;
ce qui signifie : ¥'ai ou, je n'ai plus besoin de voir le lion.

La @hanson du Petit Maitve est on des premiers ouvrages de Frangois de Neafchdtean, né en 1750,
¢t dont le vérilable vom étail FRANGOIS, fils d'un maftre d'école de Sassay, pelil village prés de Neufchdtean ea
Lorraige. Bspéce de phénoméae littéraire, il n'avail que qualorze ans, quand on publia u pelit volume de ses
pobsies. Depuis, il fal avocat du roi aw bailliage de Vezelize, & vingl-un ans; licutenant-géaéral civil et eri-
minel au bailliage de Mirecour, A vingl-six ans; député A I'Assemblée législative en 1791; enfin, minisire de
I'intérieur, sénatear, membre de Ilustitut, &c. Ou a de cet aulear, qui a commencé par dire podie, el qui a
fini par ire homme d'éied, plus de quaraste ouvrages imporiaals, co qui prouve que I'on peal dire un bomme
d'wn grand taleat et avoir fait des Chausons. DU MERSAK.



LE PETIT MAITRE, avec arcompagnrment de piano par M. . COLET, professeur d’barmonic an Comservatoire.

Crant.

PIANO.
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thacun, comme etranger,
Pour vivre a sa guise,

) X3 s'arranger.
Sans quon #'en formalise.

Ains dot étre

Un petit- Maitre:
lubre en ses desirs,
Deplaisirs en plasirs
Sans cesse 1l vole,
Toujours frivole:

—_ Cest 'lhomme du jour,
Fait pour I'Amour.

Lespmt tlég-agé
De tout yréjuge',
Un grouit de caprice

Le prendra pour quelque Actce:
N la meublera.
Et]'étalera;







Ensuite, au Bal,on acheve la nuat,
I.e matin, nis comme un Valet.
Pale ctdefant,
Mousecur, dane un Cabriolet,
Part comme un trait,
Fit pousse deux
Chevaux foung\n-u!.
Qui seconant leurs crins poudreux,
Renveraent ceux
Qui sont préadeux;
Ft s"échappant,
En ga]oppnnl.
Dans ce fracas,
Doublent le pas.
Notre moderne Phacton.
Prenant un ton,
Va chez plusicurs femmes de nom,
Leur fait la cour,pourles trahir;
Les aime,comme on doit hair;
Fusuite sl envoye un Coureur
Chex le Mnngnnn,chez 1 Empercur,
Demander des assortimens.
Des mvieres de diamans,
Pour sa Décsse d0pera.
Qui bMentét s en 1ira.

Ainsi dout étre, Roe .
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LE REVEIL DU PEUPLE

T CONTRE LES TERROBISTES
PAROLES DE SOURIGUERE DE SAINT-MARC, NUSIQUE DE GAVEAUX.

DESSINS PAR M. DUBOULOER.
GRAVURES : 17 BT 4° PLANCHES PAR M. NARGEOT. — 2° ET 3 PLANCHRS PAR M. WOLFF

Musique arvangéc pour le piano par M, §, Eoler.

NOTICE.

Le réveil du peaple fut le réveil du lion. On voulut bien lui faire eroire qu'il avait dormi, quoiqu'a
erlle époque personne ne dormlt bien tranquille, c.r on n'élait pas sdr d'achever la nuit dans son lit. Toute-
fois, le 9 Thermidor avail ouverl les yeux de bien du monde sur le pouvoir efirayant des Jacobins cf des
Terroristes. La chule de Robespierre n'avail pas entiérement entratné sou parti, el ceux qui lui survivaient
et qui voulaienl conlinuer ses principes élaient appelés dérisoirement la @ucue de Robespierre. Mais
il fallait antre chose que du ridicule pour achever de terrasser Ihydre et de lui couper la queuc. Collol-
d'Herbois, Billaut, Vadier, et leors adhérents, qui avaient conconru 2 la chule du tyran populaire, n'avaient
voulu que se défaire d'un dominatear qui menagail a chaque iustant leur vie, lear désappoiutement fut grand

nand ils virenl se développer avec une rapidité irrésistible, la réaction née du 9 Thermidor. Ils retour-
wrent aux Jacobins, el voulurent refaire de celle assemblée anarchique lear centre d'action. Mais le 25 Ven-
démiaire an IV (1 octobre 4794), un décret de la Convention défendit toute associalion, fedérations; el fa
jesnesse de Paris commenga dés lors & livrer aux Jacobins une guerre acharuée. Des collisions, quelquefois
ensanglantées, Sélevaient parloul et 3 chaque instani, entre les oppresseurs de la veille et les vamqueurs du
jour. Ce fut & celte époque que parut la Chanson du Réocrl du Peuple, composée par Souriguére, mise
en musique par Gaveaux, et chaniée sur le @héatre de U®péra. Bientdt elle courut les rues et les prome-
nades, et ful dans toutes les bouches. On la chantail & la face des Jacobins, qui ripostaient par la Mar-
scillaise, il fensuivail des rises; on demandait celle Chanson dans les Thédires, et les batailles recom-
thengareat.

Ig: 13 Brumaire (3 novembre 4794), Billaul-Varennes s'écria 3 la tribune des Jacobins : @uute les
contre-révolutionnaires ne s'imaginent pas qu'ils pourront triompler. £cs patriotes ont
pu garder un instant le silence; mais le lion n'est pas mort quand il sommeille, et & son
réveil, il ertcrminera tous ses enuemts,

Le lendemain, ces paroles furent dénoucées a la Convention, et Tallien y répondit avec vigueur ; enfin, le
19 Brumarre, un décrel proposé par Rewbell, ayant ordouné la suspension provisoire des séances des Jaco-
bins, el ccus-ci s'élant asemblés, au mépris du décret, les jeunes gens se chargérent de le mellre a exécution.
Les partes furent assiégées, les vilres cassées 3 coups de pierres, el lenceiole envahie. En vain Dubem, arme
d'un énorme baton, tenta une sortie contre les assaillants; ceus-ci se rendirent maftres de i salle, d'od s
chassérent les hommes 3 coups de pied, apris avoir donné le fouel aux femmes. Le soir, les groupes se re-
formérent plus menagants ; mais un arréié des Comités du Gourernement ordonna la cidiure de la Salle, el les
clefs en furent portees au Comité de Sdrelé générale.

Souriguére de Suint-Marc, auteur de la Chavson du Réveil du Peuple, élail un podle peu connu,
quoiqu'il edt fait quelques ouvrages dramaliques. Il étail ué daus les environs de Bordeaus, vers 177 0. Ses
* onvrages sonl: Ariémidore, lragédie, au Ehédtre du Marars, en 1792 ; Mpreha, tragédie en trois
acles, au Lhédtre §epdeau, en 1776 : celle pidee, dont le sujet €lait révoltant, ent une chute compléte ;
€éliane, opéra, au méme thédire, el la méme année, eul le méme sorl. @écile ou la reconnaissance, pelite
comédie, au @hédtre Louvois, en 1797, fut mieux accuellie; mais @ctavie, tragédie, au Théarre
Srancais, en 1806, ful traitée avec une exiréme sévérité, que l'on allribua i la veugeance de ceux qu'il



avail allaqués dans sou Revcil du Peuple. Un siffa des e premier vers, el la piece ne fut pas acherée.
Le potte Lebrun, renommé par Ie uombre el le sel de ses épigrammes, avail fait la suivagte conire le-mal
beureux auteur :

2 tes tristes écrits, Mais 81 tu leur souris,

@u souris, Souvigudre : ©n e leur sourit guere.

Ea 1797, Seuriguere wopera arec De Beaunoir 2 la rédaction du jourual £c Siroir; mais comme il
élail opposé au gonvernement d'alors, les deux rédacteurs furent condamués i la d«polhuon

Bn 1809, Souriguére donua eucore unc tragédie de itellic, qni lomba comme les auires. Bofin, sa
dernitre apparition sur la seéne liliéraire et politique, fal en 4814, par ug sccond Réverl du Peuple,
qui w'eul pas la wéme vogue que le premier. Froissé par tant de chules, Souriguére se résigua au silence, et
tomba daus ue telle obscurilé que I'on ve sut s'il élail mort ou vivant. L' Almanach des Spectacles
de 4825 ne le porle plus sur la liste des auleurs dramatiques existants.

Son Beoeil du Peuple est sou litre le plus important. Les Jacobins y firent une répanse que nows
croyons devoir doaner ici pour salisfaire les curieux , celle piece ne manque pas d'énergie, malgré les fantes
de poésie que T'on y rencontre ; mais il edt éé heureux que les Jacobins n'eussent (ail que des fautes de cette

espce. DU MERSAN.
LE \Ml REVEIL DU’ PEUPLE. — Air dn Reocil du Peuple.

1 5 .
I'esple Frangais, peuple inirépide, A tes patrouilles ils résistent Niusultez pas, par votre faste,
Toi le destructeur des tyrans, lis bravent le frein de da loi; Aux maux que vous nous avez fails,
Entends leur fureur homicide, Au sein des anils leurs cris persistent| Et d’une méprisable casle,
Sélever contre les enfauls; A souiller I'air autour de toi. Ne répétez pas les exchs.
Eatends les cris, vois I'insolence | lls se ceignent d'armes brillantes, | N'insultez pas 2 la patrie,
Des muscadins, amis des rois; Bt ces jeunes efléminés, Aux héros moris poar son salal,
lis menaceut de leur vengeance | De notre jeunesse vaillaule, A ceux que la rage emnemie
‘lous les défensenrs de tes droits. | Nenacent les bras mubilés. A blessés, mais v'a pas vaincus.

2 6 10
De ces wignons la borde infame | De nos Iégions viclorieuses @ des loudoirs bemde insoleate,
Tinsalte, peuple souverain : Pusillanimes déserteurs, De débanchés impur amas,
lls chassent les enfanls, ta femme, | Quelles blessures glorienses Troupe avilie el fainéante,
De tes palais, de tes jardins : Regites-vous au champ d'houneur? | Tremblez de voir armer sos bras.
lis rompent, diviseat les groupes, | Vous vous cachez loin des (ronliéres, | Ne rappelez pas do vos péres
Ils outragent les ciloyens, Vous avez fui hors des combats. | Les trop criminels alleatats :
Et de lears insolentes troupes, Ak! du moins, respectez les méres | Le peuple arréle sa colére,
Poursuivent les républicains. De nos iutrépides soldats. Ne I'appelez pas aux combats.

3 7 i i
Merveillenx, jouant les victimes | lis se diseat des patriotes, Législateurs d'un peaple libre,
Ea cadeueltes retroussées, Ges vils esclaves des tyrans; Renversez ces audacievx.

Fardez ces froides pantomimes De leurs égaux fougueux despotes, | lls vealent rompre I'équilibre
Pour les veuves des trépassés.  [Du trdne ils sont les partisans. | Que la loi fail peser sur eur.
Vos brunes 3 perruque blonde, | Le mensonge vil sur leur bouche, | Yotre serment est d'éire justes,
Yous estiment ravissanls ; mais lls fondent sur lui leurs succds, | De maintenir |égalité,

Que fait pour le bonheur du moude| Bt leur haine impic et farouche, | Ei les ndtres, non moins angustes,

La cadenette d'un Prangais. Brale de perdre les Frangais. De mourir pour la liberté.

4 8
Yous ue ruminez quhiécatombes, | Vainqueur du Germain, de I'lbére,
Fer, veogeance, nobles efforts, Conquéranis du Wall et du Rbin, =
Bt vous souléveriez leurs tombes, | Kavez-vous bravé le tounerre,
Pour combalire... ceux qui sont morts. | Enduré la glace el la faim, La chanson imprimee, qui s¢ vendait
Jeunes fous, courez aux frontidres, | Que pour voir au sein de Ia gloire, | et se chintait dans les rucs, ports |'adrease
Les cannibales sont Auglais. Changer vos lauriers en cypres? | de I'Imprimeric de @ourict,
Quoi! vous craignez les élrividres! | Ou faudra-t-il que la vicloire, | rue @ticnne des res, n® 9.

#t vous n'en voulez qu'aux Frangais. | Yous livre encore des l'ranganl



Digitized by GOOg[Q



Ourerture des prisons aprés le g Uhernidor



t3 lendcmarre




(U Crucacc

ve

Digitized by GOOS[Q



LE REVEIL DU PEUPLE,

\vee accompagnement de prano par M. H. COLET, professeur d’barmonie au Gonsersatoire.
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EELOISE zr ABAILARD,

DE MONBPELLIER.

428 DB LAZBROTFOD.

DESSINS PAR M. EMY.
GRAVURES : 17 BT 4* PLANCHES PAR M. DESJARDINS. — 2¢ ET 3¢ PLANCOES PAR M. MONIN.

Musique arrangée pour le piano par M. §, Tolet.

NOTICE.

Qui n'a pas enlendu parler des amours el des malbeurs d'llélvisc et d'Abailard! 1l y a sept cents ans
que cet amant iufortuné est morl; vingt ans aprés on mil dans sa lombe sa fidéle Helolse, qui lui avait
survécu, et une tradilion plus poclique gue vraisemblable dit que, lorsque I'on déposa prés de lui les
resles inanimés de son amanle, il élendil les bras pour la recevoir. Leur lombeau élait 3 I'Abbaye du
Paraclet, dont Héloise avait été abbesse. En 1791, époque funeste ol commencérent des profanations qui
s'étendirent jusque sur la cendre des morls, le tombeau d'dbailard et d'lléloise qui avait éé conslruil par
les soins de Pierre le Vénérable, abbé de Cluny, ami d'Abailard, fut enlcvé du Paraclet, et eavoyé & Nogent,
puis easuite transporlé au Musée des Moouments frangais. Ce pelit édifice forme une espéce de chapelle
eatourée de colonnes, il a 616 composé sous la direclior de M. Alexandre le Koir, avec différents débris
Q'architecture gothique. Aux deux slatues couchées qui sont sur le tombean proprement dit, el qui paraissent
avoir €16 rétablies au 16° siécle, on. adapta des téles sculpiées par M. Desenbe, aprés avoir mesuré et dessing
Iossification de celles des deux personnages. Le procis-verbal de la translation qui eut liew en 1800, porte
que la 1ble d'Abailard n'avait pas é1é trouvée cnliére, mais que celle d'llclofse était compléte, d'une belle
proportion , son front d'une forme bien arrondie, el en barmonie avec les autres parties de la téte. Ou
remarqua que les corps avaient é1é de_grande stature et de belles proportiuns.

En 1817, le tombean d'Abailard et d'Reloise fut (ransporté au cimetitre du Pére Lachaise, ob il esl
aajourd'hai le but du pélerinage de beancoup d'amants qui vol s'y jurer une fidélité éternelle , el déposer
des couronnes sur la tombe de ceax qu'ils promellent de preadre pour modéles; mais souvent les serments
sonl oubliés avant que les fleurs de la couronne soient fétries !

Outre le pélerinage du lombeau, les curieux font aussi quelquefois celui de la maison od logeait le
chanoine Fulbert, oncle d'léloise, et dout Thorrible cruauté s'exerga sur Abailard. On voit eucore celte
vieille maison enclavée dans de mauvaises constructions sur le quai de la Cité, au coin de la rue Basse des
Ursins et de la rue des Chantres. Les propriéiaires ont scellé dans la muraille de la cour, deux i8tes sculp-
1ées en bas-relief, et que I'on doume comme les porirails des deux amanls; mais personne n'est forcé de
croire 3 lear identité.



Cet Abailard si convu par ses amours, el par Iinfortune qui en fut la suile, V'est beaucoup moins des
gens du monde, par sa science el par sa philosophie. C'élail un illustre professeur, homme supériear & son
siéele, et dont les succés-lui allirérent des persécutions. On le chassa de son école qu'il tenait 2 Melun, et il
fal obligé soavent de donner ses legons en plein air. De Corbeil il vint 2 Paris, oit son éclatante célébrité
lui attira de nouvelles persécutions. Ce fat 13 qu'il comnut cete Helose, qui joignait a la plus grande
beauté Tesprit el la science, el qui parlagea bientdl la passion qu'elle avait inspirée 3 sou malire. Kous ne
dirons pas ce que lonl le monde sail ; mais il est cerlain qu'un amour-propre malentendu les perdit. Un
mariage secrel les avail unis. Weéloise, 3 qui la prélendue gloire d'Abailard était plus précieuse que la
sicne, nia leur union avec serment, el Fulbert irrité, aposta des gens qui entrérent la nuil dans la chambre
d'Abailard, e commireut sur sa personne la meitié d'un assassinat. Il se réfugia dans un clottre, Hélofse prit
le voile : mais la séparation de leurs corps n'éleignit pas le feu dont brdlaient leurs ceeurs. II fallait wn
alimest & I'ame ardente d'Abailard; sallicité par ses disciples de reprendre ses lecons publiques, il rouvrit
son école, el 'afluence y ful si grande, qu'on assure qu'il eut jusqu'a trois mille audileurs. On serait bien
surpris aujourd'hui de connaltre les sujets qui atliréreut celle foule. C'élaieut des traités de théologie, des
dispules sur les dogmes el les mystércs, dans lesquels le professenr moulrait de I'imagination, du savoir, de
Pesprit, mais eucore plus d'idées singuliéres, et de vaines subtilités. Parmi les détracteurs les plus acharnés
d'Abailard, ful Saint Bernard, qui I'appela Dragon infernal, persécuteur de la foi, précurscur de
U2Ante-&lhrist. Ce saint lui reprocha d'avoir fait DES CHANSONS | I} en avail fail dans sa jeunesse, que
n'en avons-nous ue pour la meltre dans notre recueil ! Ce qui reste de plus intéressant des deux illustres et
malheureux époux, c'est le recueil de leurs lettres, od leur amour chaste el platopique leur inspire une
éloquence louchante. (Ces leltres latines ont éé traduites et publiées en frangais, par Bastien, 1752). Tous
ceux qui aimenl la poésie, connaissent I'€pitee Y'Géloise a Abailard, par Colardeau, traduction en
vers de 'anglais de Pope, el qui réunil la chaleardu sentiment & celle de l'expression. ’

Le theédtre pouvait difficilement accueillir le sujet d'Abailard et d'iclolse, cependant il y a quelqnes aunées.
quiil a élé risqué sur le hedire de IAmbigu-Comique, el que le public populaire du boulevart y a pris un
grand intérél. En 4752, un B, Huys en avait fait un drame en cing acles et en vers, dont la représenta-
lion «dt é1€ dautant plus impossible, que les détails et le style portaient le cachet du plus mawvais godt :
eependant il paralt avoir élé fail sérieusemeut.

Mais comme il u'est pas de grande infortune, de chose uoble ou touchante, que ce qu'ou appelle l'esprit
frangais ne se plaise & lourner eu ridicule, il edt manqué & I'histoire d'Abailard et d'Miéloise d'dire mise en
parodie. Aussi, dans la nouveauté de I'air de Malbrough, en 4783, un Honsienr de Choisy, qui éait I'on
des grands fournissears de I' Almanach dcs Muses, commil au sujel des amanis du Paraclet, ce que
Yoltaire avait commis pour la noble el infortunée Pucelle d'Orléans. Sa romance, imprimée dans plusieurs
recueils du temps, est une de ces plaisauleries qui douncut une idée du godt de I'époque, et qui peuvent se
placer 3 cbié des romances de aphue, par Marmontel , de @arquin et Sucrece, par Saint - Peravy,
d'Orphée, de Virginie; el de Hevoel Céandre, par Scarron, qui avail donné le modéle du geure.

On ue saurail parler d'Heloise, saus rappeler la ouoelle §éloise, de J.-d. Roussean, tire qu'il donsa
a son ouvrage, parce que les deux personnages principaux sont réduils aussi & l'amour platonique, el qu'ils
s'écrivent comme s'écrivaient Abailard et Heloise. Mais quelle diférence ealre ces sentimeuls si passionnés &f
si wais, exprimés par ceus qui les éprouvent, el ceux qu'invenle un auteur. Quoique plusienrs de ces lelires
soieal admirables par la chalcur de I'expression, I'cffervesceuce des seutimests, .'autcur a beau vouloir varier
son lon, el prendre celui de ses persounages, ov relrouve toujours J.-J. Rousscan discutant et déclamant,
au lieu que dans ses modeles, on retrouve toujours Heloise et Abailard.

DU HERSAN.
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HELOISE ET ABAILARD,

Avec accompagnemeut de piano par B. H. COLET, professeur d'barmonie au Gouservatoire.
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PERE DE LTNNIVERS

HNYMMNE CHANTE A LA FETZ DZ WETRZ SUPREINE,
Paroles de DESORGUES, musique de GOSSEC.

DESSINS PAR M. DUBOULOZ.
GRAVURES : 17 el 4 PLANCHES PAR M. MONIN. — ¥* el " PLANCHES PAR M. WOLFF.

r
NOTICE.

LE PEUPLE PRANCAS RECOSNAIT L'ETRE SUPRRNR ET L'IMBORTALITE DR L'AME.

Telle fut la phrase qui fut placée sur lous les lemples, par un arrdié du conseil général de la Commune,
do 26 Boréal an 2 (16 mai 1794), pour remplacer Iinscription : A LA RAISON, que I'on y voyait depais
que Chaumelte avait fail célébrer une féte de celle nouvelle divinité, dout Robespierre, par dérision, I'avait
surnommé le Grand-Préire. Quant A Iui, il brigua ua plus beau tilre, celui dc Pontife de IBire Supréme,
pontifical qu'il exerca un jour. En attendant qu'il fat Roi, il séait fait Pape. Ba effel, ce ful Robespierre,
qui, dans la séance de la Convention, do 18 foréal an 2 (7 mai 1794), avait fait wn rapport sur les
fétes mationales el décadaires. Il y disait : Si Uimmortalité de lame est un songe, elle est la plus
sublime des conceptions humaines. — L'idée de U'@tre Supréme et de Uimmortalité de
Vame vappelle & la justice: elle est done républicaine. — I proposa un décrel qui commengail
par ces mols : £e peuple francais veconnait [€tre Supréme et Uimmortalité de l'ame. Cet
article ful déerélé d'enthousiasme el au mitieu des acclamalions. L'assemblée, dit le journaliste Perlet,
s'est Levée tout entitre comme par vespeet pour la Divinité. Bt lous ces Sycophantes rendaient
immortelles soixante ames par jour, au moyen de la guillotine! Il fut done décrété que le 20 prairial, une
fl4e serail célébrée en Phongeur de I'Rire Sapréme, et le plan de cetle féte ful confié au peintre el représentant
du peaple, David, qui fit 3 ce sujet un rapport dont le siyle feuri est un modéle d'emphase et de faux enthou-
siasme. (e rapport es! Irop curieax pour que nous n'en donnions pas quelques morceaux, il commence ainsi :

Laurore annonce & peine le jour, et déja les sons V'une musique guerriere vetentissent
de toutes parts, et font succéder au calme du sommeil un véveil enchanteur. A Vaspect
d¢ l'astre bicnfaisant qui vivifie et colore la nature, amis, freves, épour, enfants, vieil-
lards et mires s'embrassent, et s'empressent a U'envi d'ordonner et de celebrer la féte de
la Bivinite.

David avail lout prévu : jusqu'd 'ardeur des jeunes républicains, jusqu'au sourire des femmes, jusqu'anx
larmes qui devaient mouiller les yeux des vieillards, jusqu'a F'enthousiasme que devait produire le discours
de l'orateur. Il invile le peaple & bouorer I'auteur de la nature : il dit : £e peuple fait retentir les
airs de ses cris Vallégresse. el se fait entendre le bruit des vagues dune mer agitée,
que les vents sonores du SNidi soulevent et prolongent en échos dans les vallons et les
fsréts lointaines.

Les iuscriplions placées dans les Tuileries élaient curieases. Bu voici quelques unes :

£a Reévolution est fille du ciel.

£a Divinité a condamné les vois; lc Peuple francais exécute ses arréts.

€a Dertu ne o'imite pas : chacun est vertuenr & sa manitre. Ete, etr.

A dix heures du matin, la Convention parul sur un amphithédire dressé pour elle an miliew des
Tuileries. Robespierre, comme président, fit un discours; et le journaliste dit qu'il renouvela ces pro-
diges de Uéloquence romaine que U'on concevait peine; que son geste ctait expressif,
son action animée; qu'il rappelait @icéron dans la tribune aur harangues,

Apris son discours, Robespierre descendil vers un monument de sapin et de loile peinte, qui représentail
e monstre de I'Athéisme ; il y mil le few avec le flambeau de la Dérité. Les Bammes eurent bientdt
consommé cel athéisme enduil d'essence de iérebenthine, el un changement de décoration fit paraltre i sa
place la Sagesse au front calme et sexein,

David avait dit dans son programme qu'a son aspert, des larmes de joic et de veconnaissance
couleraient de tous les peur : je ne sais si F'on sy conforma.

Alors on chanta quelques morceaux d'un hymne de Chénier, qui n'avail pas moins de vingt sirophes ;
puis le corlége se mil en marche pour le Champ de la Réunion (Champ de Mars), o on arriva & 4 heares,
escorlant la Convealion el un char Ualué oar huil beuls et portant les emblémes de V'agriculture. Les



sommes marchaient d'uu cdié, les femmes el les enfants de I'autre. Au milieu da Champ de la Réunion o8
avail consiruit , 2 la place de I'antel de la Patrie, une vasic montagne hérissée de rochers et de planies
sanvages. LA ful chanté I'hymne de Desorgues, Pere de Lunivers; on priia le serment de terrasser tons
les ennemis de la Republique; enfin tout le monde s'embrassa fraternellement, ef le reste de la
snirée se passa & chanler el 3 danser patriatiquement. Ul ft un fort bean temps dis la veille, ce qui fit
dire anx journaux : Mn ciel calme et serein semble annoncer que U€tre Bupréme sourit a
¢c magnifique hommage Tendu a sa toute puissance par le premicr peuple de Lunivers.

Les mémes bommes qui avaieol proscrit le culte catholique el traité de momerics ses cérémonies el ses
processions, ne craignaieat cependant pas d'amuser par ces mascarades un peuple loujours ami des spectackes.

Toulefois, les représentants avec lear babit blew, et le grand pontife Robespierre avee sa coiffure en ailes
de pigeon, en frac écourié, son gros bouquet de roses & la main, u'avaient pas la majesté d'wn prétre revi
des habits sacerdotaux, marchaal sous us dais, el portani le soleil d'or enrichi de diamants qui reaferme
la sainte bostie. Cetie longue file de préires, de diacres, de chasires, en chasables, en dalmaliques el en
chapes enrichies d'or el de broderies; les enfanis de chenr en awbes Dlanches, les corbeilles de flears,
I'encens qui fume et s'éléve au ciel, les chants religieux, el quelque chose de plus : la croyance, ef 'an-
ciennelé du calle, porient 3 I'ame use loul aulre impression que les carmaguoles ef les bownets reuges des
sans-culolles, les caracols el les Daignenses des cilayenes.

Robespierre lui-méme semblait booteax du rble qu'il jouait dans ceite grolesque cérémonie. Il marchait
seul en avant de la Convention, et ses colligues semblaient, en le laissant marcher ainsi et l'iselant d'eus, lui
prédire qu'il avail é1¢ trop loin, el que le pontife serail biealdt victime. Ou dit qu'il en eul le presseatiment. -
Cinguanle jours apris, le pressentimenl se réalisa, e le grand pontife de I'Bire Saprime passa par Péchafand,
poar aller joger par lui-méme de Iimmortalité de I'ame |

Desorgues, aulear de I'bymne qui avail 616 chaalé & celle flle, éail contrefail, comme on le dit
o de Tyrtée; il éait bossu par devant et par derritre. Il 'y avait en lui an mélange de la malignité du
fabuliste el du génie lyrique du podie grec. Extréme en toat, il se passionna pour la République qu'il célébra
dans ses chants. Son §pmne o U€tre Supréme esl plein de noblesse et d'énergie poélique; il ful easaile
adopté par les théophilanthropes, chanté 3 lears féies, el imprimé dans leur recaeil. Cel homme origisal
couchait dans un bamac ; sa chambre &ait remplie de magols de la Chine.

Malgré I'exagéralion de ses principes, il langa contre le potle Lebrun, qui avait fait des vers i la lonange
d'un terroriste forcené, celle bonne épigramme, imitée de Saadi :

©ui, le fldau le plus funeste
D'une lpre banale obtiendrait des arcords :
St la peste avait des tresors,
. .. Kebrun serait soudain le chantre de la peste,

1l avait chamté Bonaparte géuéral et consal ; il n'épargsa point les sarcasmes contre Napoléon emperear.
Un jour qu'il demandait une glace au café de la Rotonde, on lui en proposait une 3 I'orange et au citron :
— « Mo, dit-il, je n'aime poinl Uécovee (les Corses). » Dénoncé poar ce propos el ume chanson insultante
dont le refrais élail : ©ui, le grand Napoléon

€st un grand cameléon,
il fat arréé et renfermé dans I'ospice des aliéaés, o sa 1l ackeva de se déranger. 1l y mourut en 1308,
n'ayaa! que quarante-cing ans. '

GOSSEC, auteur de la musique de Ubymne de Desorgues, naquil en 1733. i fat uu des directears du
Concert-Spirituel , malire de musique de IOpéra et de I'Ecole de chant, il partie du comilé de ['péra, ful
membre de a classe des beaur-arts & I'lnstitut. Il a fait beauconp de musique religieuse, et a donné plusiears
compositions dramaliques a I'0péra et & I'0péra-Comique. 8a’lyre ful aussi fort républicaine : os lui deit
le @amp de Grand-Pré, ou le Ariomphe de la République, dont les paroles élaient de Chéuier;
le Serment républicain, un grand ombre d'hymnes pour les bles nationales. Un de ses chefs-deavre
est le bel © salutaris, irio sans accompagnements, qu'il improvisa en 1780 poar uve féle patresale de
village,, et qui ful chanté par Cherou, Lais et Roussean. Gossec a €16 un prodige de loagévité, car il est
mort 3 cenl up ans en 1834,

Nous terminerons par une observalion asser curieuse : c'est que l'inscription £¢ Peuple francais
veconnait '€tre Supréme ct Uimmortalité de Uame, qui avail €6 mise an dessas de la porte
de toules les églises, mime de celles des villages, fut effacée lors du rétablissement du calie catholique.
Dans ‘plusiears endroils on se contenta de la badigeomner. Le temps a fail tomber le badigeon, et I'inacription
a reparu. On la voil encore dans le pelit village d'Ermont, situé dans la vallée de Nontmorency, et jo I'ai
lue distinclewent celle aunée 3 Nanterre, sur le froaton de I'église de la bonne sainte Geneviéve, rlrme
des Parisiens. DU NERSAN.



HYMNE A LETRE SHPREME

Pere de Nunivers. supréinc intelhigence,
RBienfaiteur ignore des nn—ug\es mortels,

S
Turevélaston étre ala reconnaissance,

n [T Y




Digitized by GOOg[Q '



Dicu purssanttelle seule a vengé ton imjure ;
Deton culte elle-méme instruisant les mortels.
Leva le voile épars qui couvratlanature,

Ft vint absoudre tex autels.



Delahaine dea rors amme la Patne,

Chasse les vains désirs, Iinjuste ovgruell desrangs.
. ~ ~

Le luxe ecorrupteur, la basse flatterie.

Plus fatale que les tyrans.

Dissipe nos erreurs, rends-nous bons.rends-nous justes,
Regne, regne an-dela dutoutsihimite:

S
Enchaine lanature ates déerets augustes,

Laisse alhomme saliberté,



PERE DE L'UNIVERS, avec accompagnement de piano par M. . COLET, professeur d’barmonie an Comserratoire.
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temps ; voici le commencement du premler.

Larghetto.
| avwr S o w B A 1T
- P¢-re de I'u - ni - vers,

etdu 2

Mouvement de marche animé.

| etc.

. g

Que son charpro-tec t.ursu vant.

(1) D*abcrd une volx chante scule, puis quatre voix cntonnent lesquatre parties, et enfin vient tout le cheeur.

(Trocédés de TANTENSTLIN et CORDEL, 90, rue de Ia Harpe.)

Paris. Imp. de F.T.ocouin, 16, r. N. D. des Victoires.



DORMEZ DONC MES CHERES AMOURS,

BOVLDIECH
Paroles et Musique de M. Amcdée de Beauplan,

- O—16-

YIYRE LOIN DB OBS ANMOURS,

ROMANGE
MUSIQUE NE BOYELDIEU.

DESSINS PAR M. E. DE BEAUNONT,
GRAVURES : 1°¢ BT 4* PLANCHES PAR M. KOLB. — 2¢ RT 3¢ PLANCIES PAR M. DESJARDINS.

NOTICE.

La romance Bormey donc mes cheres Amours , esl une de ces légéres et gracienses compositions
que jette dass le monde, avec aulant d'abondance que de facilité, un amatear dont lous les chants sont sur
les piasos, el qui s'est fail une répulation dans la bonne compagnie. M. Amédée de Beauplan manie également
la lyre et le pincean; il y a qoelques années qu'il a é1é honoré d'une médaille, pour un paysage exposé au
Salon. Il a donné quelques vaudevilles, entre autres, la Bame du Second, aux Variétés; el la Dilla
Buflot, an Palais-Royal. Il s'est méme élevé jusqu'd I'Opéra-Lomique, od il a fail la musique du Petit
Bragon. Nais ses succts les plus brillants sonl ceux de ses romances, dont il fail lui-méme les paroles et
la musique. Tout le monde a chanté : Bonheur de se revoir, qui élail une des favorites de N™* Halibran;
rompons-nous, ke Pardon, suave mélodie, el ces chansonnelles si gaies et si originales de 'Enrant
du Reégiment el du Peve Qrinqucfort. M. Amédée de Beanplan a commencé A se faire conmalire, il y
a une vingtaine d'années, el la romance que nous donnons est une des premitres qui eut wn grand suceds.
M. Scribe 'employa dans sa jolie pidce de la Somnambule.

Diore loin de scs amours,
+ West-ce pas mourir tous les jours!

ful wne des premitres romances de Boyeldien, ce musicien si gracieus, si élégant, qui a enrichi notre thédire
lyrique de tant de compositions charmantes. Ge célébre compositear naquit 3 Rouen en 4775, Il vint 3 Pars
A ['dge de vingt ans, el se fit connaltre comme habile pianiste, et par quelques romances pleiaes de charme.
Il fat nommé professeur de piano au Conservaloire , et débuia dans la carritre du thédtre en 1797, par
la Samille suissc. Il dousa saccessivement 3orainme et 3ulnare, la Dot de Suyette, Beniowshi,
le €alife de Bagdad, Ma @ante Aurore. En 1803, il fat appelé 2 la direction de la chapelle de
U'empereur Alexandre. Il compesa & Saint-Pétersbourg plusicurs ouvrages, entre autres, Aline, les Voitures
versées, la Jeune Semme coleve, ol Télémaque ouvrage du domaine du Grand-Opéra. De retour 3
Paris, ea 1812, il prouva que sa verve u'élail pas épuisée, eu dounant Jean de Paris, le Nouvean
Seigneur de Village, la $éte du illage voisin, le Petit €haperon rouge; nous ne cilons ier
que les plus grands succds, il y mit le sceau par la délicisuse partition de la Bame Blanchye, en 1826.
Boyeldieu est mort en 1834, dans toute la force de son talent, aprés e avoir donné de noavelles preuves
dags son dernier opéra, les Deur Nuits. .

L'Académie de Rouen a proposé en 1835, pour prix de poésie, I'éloge de Boyeldien. Les Rovennais, e
des noms de ceux de lears compatrioles qui honorent lear ville, ont donné son nom i une promenade, le
Cours Boyeldien,, ok on lui a élevé une statue, comme ils en avaienl déja élevé une 3 Corneille, hommage
qui honore autant ceax qui le rendeat que celui qui le regoil. DU MERSAN.

Nous devons & I'obligeance de M. HEU, édileur de musique, I'insertion dans notre Recueil de la romance
de M. A. de Beauplan, dont il a acquis la propriété.



VIVRE LOIN DB 885 AMOUBS, musique de BOYELDIEL.
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DORMEZ, DORMEE CHERES AMOURS, nociurne 3 deux voix, parokes of masique de . AMEDEE DE BEAUPLAN.

PIANO.

Lent avec expression.
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LA VEILLREE,

CHANSON

PAROLES DE M. VILLEMONTEZ, MUSIQUE DE GAVEAUX.

DESSINS PAR M. G. STAAL.

GRAVURES : 17 RT 4° PLANCHRS PAR M. NARGEQT. — 2* RT 3* PLANCHRES PAR M. GEOFFROY.

NOTICE.

La jolic chanson de la Deillée, dout V'air, employé dans plusieurs vandevilles, est devemu popu-
laire, est liré d'un drame lyrique qui eut pea de succis, el qui est anjourd’hai entidrement oublié. Ce
u'est pas que la pibee {1 dépourvae de mérile, mais elle parut froide. Ceci avrail I'air d'ne jeu de mots,
attendu que la scine se passait dans les déserts de la Sibérie. Mais Iauteur, M. Villemonlez, qui était homme
de talent et qui éerivait bien, n'avait peul-bire pas celte enlenle dramatique qui fait réussir an thédtre; il
v'a produil que co senl owvrage. Il avail pris son sujet dans I'histeire de Russie, d'od Laharpe avait déja
tieé sa tragédie de Menjicof. Cet illustre favori de Pierre-le-Grand, aprés avoir gouverné, sous trois
souveraing, le vaste empire de Russie, fut condamné 2 finir ses jours en Sibérie, dans le désert d'lakonstk,
3 quinze cents licues de Moscon, el sa chule fut I'ouvrage des Dolgorousky. Quelques années aprés, la forlune
inconstanle précipita les Dolgorousky du baut des grandears, ol ils étaient montés sur la ruine de celui qu'ils
avaienl abattu, ef ils fareat 3 lear tour exilés dans le méme désert ob ils avaient relégué Menzicof.

L'antear a cru ce rapprochement dramatique , et en effel, il produit des silualions intéressantes, d'aatant
qee la fille de Mensicof partage I'amour que le fls de Dolgoronsky a congu pour elle. Un jeane Prangais,
fils de I'ambassadear, et chargé d'une mission, jelle quelque gaité sar ce drame nn peu sombre, dont I'anteur
lui-méme avoua medesiement la faiblesse, en rendant juslice an charme de la musique de Gaveaur, qu
soutiot loavrage pendant quelque lemps.

Parmi les airs détachés dans lesquels Gaveaus réussissail si bien, on remarque sartout les jolis complets
de Valment, qui ont nne leinte lout a fail anacréontique :

31 faut gaiment passer la vie : £¢ matelot vogue sur Uonde

Lec temps st prompt a s envoler, Au gré des fougueur ¢léments :

Bu plaisir la peine est suivie, €ourageur quand l'srage gronde,
£ plaisir doit nous consoler. Jopeur quand rvenait le beau temps.
Bun brau jour un léger nuage . QAinsi que lui, pendant Uovage,
Boit-il empécher de jouir? Sachous espércr et jouir.

@uel souci le printemps de 'dge £e chagrin est comme un nuage

Re voit-il pas o'évanonir? @1t'on nait bientdt s’ évanouir

On remarqee anssi la jolie chanson de la vieille Marguerite, qui a 16 longlemps répétée sous le fitre de



la Veillée D'©vinsha, et que nous ressuscilons aprés quaranle-lrois ans. La pidce d'©vinska ful jouée
le 20 décembre 1800, par I'élite de la troupe du @hédtre Sepdeau, qui venail de s'clever comme rival
de eclui de I'©péra €omique, qui I'égala sonven! dans le geare léger, et qui le surpassa dans le genre
noble et dans le drame lyrique.

Hadame Scio, qui joua le rdle d'©vinska, avail une puissance de moyens el de taleats qui contribua
au sucots de la plupart des ouvrages joués sur le @hcdtre Sepdean.

Celié aclrice remarquable, dont le nom élail Angélique Legrand, élait née & Lille en 1770, et avait
regu une éducation soignée. Le godt du thédire I'engagea & parcourir la province sous le nom de N'*€récp,
et elle tint & Nontpellier le premier emploi en 787. Gaveaux I'y entendit, ef la fit engager 3 Marseille en
1789. Ce fut 1A qu'elle épousa Biienne Scio, premier violon de I'orchestre. lls vinrent easemble &- Paris,
en 1791, an @hédtee Molicre que venail d'élablir Boursaut Malberbe, et W™* Scio passa enfin, on 1792,
au @hédtee Fepdeau, ob Tallendaient les saccis les plus brillants. Elle y eréa @uphémie dans les
Visitandines, Souise dans ' Amour filial, €laudine dans le Petit €ommissionnaire, €alppso
dans @¢élémaque, Seéonore dans 'Amour conjugal, le Petit Matelot, Palma dans le Vopage
en @rice, €onstance dans les Meur Journses, Elle s'éleva A la bantenr la plus tragique dans le
tdle de Médée, tragédie lyrique d'Hofmann , pour laquelle Cherubini avait fail une musique awssi riche
que savaste. Non sealemenl elle y ful grande cantatrice, mais elle dil les vers ea babile tragédicnne.

Déji dans Roméo et Julictte elle avail mis tant d'ame et d'expression, que Sieibelt, dirigeant 3
Loudres une répétition de sa €amille et peu salisfail des cantatrices ilaliennes, s'écria : ©ut ¢st madame
Scio!... Bt cependant M Scio u'élail presque pas musicienne ; mais il élait impossible de s'en apercevoir,
tant elle avait Toreille musicale, tant elle avait’ d'aplomb pour la mesure el de jusiesse dans la voix. Les
efforts surnaturels auxquels l'entralaail use ame ardenle, et sa ‘passion pour son art, I'épuisirent ‘de bonne
hieure; elle mourat & 'treate-sept ans, en 1807, des suites d’une phibisie polmonaire. Elle” chablait dans
l'opéra d'©vinska, avec I'accent le plus noble el le plus dramatique, la romlee mmle

- £'éclat Yunce vive luniitre Qe de pcmn, de soins & prendre
2 brillé jusqwan fond du Word. .~ - . Pour formet un peuple grossier!
2u seul souvenir du cjar Picree £e¢ vainqueur d'un autce Alerandre
£e¢ raur fprouve un dour transport Nc tougit pas d'étre ouorier.
Pour ranimer notre courage Qout l'univers, qui le contemple,
Dans les plus penibles travaur, £¢ voit travailler de ses mains.,
Rappelons-nous que ce héros HUn grand homme ligue aur humains
At aussi la main a l'onvrage. &1t ses vectus et son exemple,

La romance de la Veillée éait chantée par I'excellente M™* Desbrosses, comédieane remplie do taleat
el surloat de patarel. Celte actrico avail débuté en 1780 dans I'emploi des soubrelies ; elle so risgaa es
1795 dans celui de N™ Dugazon, qui était alors dams la vogue de ses sacols. Cependant la jeane actrice
fut applaudie et redemandée, honmeur qui n'élait pas alors anssi basal qu'asjeard’bui. N™ Desbrosses prit
ensuile les rdles de dudgues. Blle a joué pendant pris d'un demi-sidele ; elle s'est reliée en 1829, et vit
encore exirémement dgée.

A Iépoque od I'on joua ©vinska, les pibces russes, suédoises et polonaises semblaient &ire & I'ordre
du jour. A £odoiska, & Toberne on le Pécheur suédois, avail succédé, A I'0péra Comique, le B¢~
niouskp de Boyeldieu. Bu 1801 on avait joué anx Frangais la iragédie de Phador et Waldamir de
Ducis, qui n'eut pas de succés ; le thédtre était & la glace. Ce fut aussi vers celle époque que la manie des
émigrations en Russie prit aux artisles, et qu'ils allérent chercher fortuue sor ces bords qui plus tard nons
furent si funestes! Cette manie fut frondée dans plusicars vaudevilles, et ea 1803 j'en fis un intitulé :
Je vais en Ruesic, On me sera peul-dire pas fiché de savoir que ce ful dass celle pidce que fil son
premier débat le célébre Odry, qui depuis est devenu si fameux dans le Bilboquel des Saltimbanquee. I
me deil sa premitre el sa dernidre création A Irente-cing ans d'inlervalle. DU MERSAN.
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Assis pres de sa bien aimee
Voyer le parsible Lapon,
Lorsque la nrige a gros flocon
Tombe sur sa hutte enfumee,
Autour du feu dans son réduit
la famille entiere assemblee,
Semble trouver si1x mo1s de nuat

Trol; coutts, trop courts pour la veillée.
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CHANT.

PIANO.

LA VEILLEE,

Avec accompagaement de piane par I, B. COLET, prolessear d'barmonie au Conservaloire.
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9° Canprer

Pasis. Imp. de F. Locoo:in, 16, r. IN.-D. des Vietoires.
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